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DO KRENICY éWIETEGO WLODZIMIERZ A,

(Szkic kontraktowy).

l"lnéz zwolnial, godzina byla 3cia z polu-
duia, udatem si¢ Dnieprem, po drodze w $nie-
gu ubitej, na piclgrzymke do Krenicy sgo
Wilodzimierza. Zamiast lotnych lodzi, we-
solych nadbrzeinych plywaczy, snuly sig te-
raz setne sanic, harcowaly przy wodopojach
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tlumy kontraktowych koni, dalej Zarly sig
psy przy rozciagnictem padle, wrzeszczaly
stada krukéw i kawek. Ten zgielk, ta wrza-
wa, byly oznaka nic godowej biesiady, lecz
pjanej stypy, odprawiajacej si¢ po umarlym
Dnieprze. Wszystko dokola énieg obwial,
obsypal, brzegi, gory, lasy, rzeka, niczem
innem nie byly, tylko jedna bialy plaszezy-
zny, plotnem, na ktorem sloiice pomalowa-
Yo cienie niby zagadki dla oka. Choé w tej
bialej zalobie, jakby zloZona na $miertelnej
poscieli, zawsze tu natura dziwnie pickna,
bogata; aten, co pierwszy na tych goérach
zatknal Krzyz, zaloZzyl miasta posad¢, mu-
sial by¢ czlowiekiem silnego i szlachetnego
czucia.— Byl nim (jak Nestor naucza) nau-
czyciel narodéw, maZ pelny Boca, Andrzej
Apostol; Swiatynia ku ezci jego wzniesiona
lekka, powietrzna, panuje na tych miej-
scach, gdzie jego Krzyz panowal. Odga-
dniono mysl Apostola: cheial on, by zna-
mie Cuystusa ogladal wiat caly, i zewszad
zbiegalsi¢ do niego. Droga ciagnelasi¢ popod
Peczersk, ja si¢ zawrécitem na prawo i po
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ciezce pieszym tylko dostepne), migdzy
chatki wyrobnikéw i rybakéw, szedlem do
$wietej krenicy. Lezy ona w ogromnym roz-
lozystym jarze, ktérego boki garbate kilka
staroZzytnych wierzb przyslonilo. Strumiei
z szumem wylewa si¢ z krenicy, i po bry-
fach lodu, ktérych sam sobie natworzyl,
zbiega w doline. Do jego czystej wody przy-
lecialo stado golebi; przyszly mi na mysl
piesni naszego ludu, w ktérych golab i kre-
nica, kon i kruk, matka i mogila, sa jakby
glowne pnnkta, na ktére duch narodowy za-
wiewa. Dziewczynka biezaca z dzbankiem
sploszyla gol¢bie, i znéw bylo pusto, i
znéw bylo cicho.

Nad krenica wroku 1805, z rozkazu Cesa-
RZA ALEXANDRA wzniesiono pomnik S. Wio-
dzimierzowi. Sklada si¢ on z arkady obej-
mujacej krenice, wysokiej kolumny, kuli i
krzyza; pomnik ten zdaje si¢ byé dziclem
dorywezém, tymezasowem, zapewne w przy-
Jazniejszej porze ezém$ okazalszem zastapio-
ny zostanic. W arkadzie, ktérej Sciany obra-
zami pozawieszano, plonie lampa; jej $wia-



4

tlo odbite w zwicrciedle wody, wyraza dwa
zespolone emblemata: ognia wiary, zdroju
zycia.

Jeszeze stonce zlocilo gory i wielka droge
z Peczerskiego na Padol, a krenicg juz cielr
nakrywal; wstapilem na galerya nad arkada
i pogladalem w gore na wielka droge, wdol,
na Dniepr. Droga roila si¢ mnéstwem lu-
dzi, koni, powozéw; gwar od ni¢) zalatu-
jacy byl podobny do gluchego szumu wiatru
migdzy gorami. Na jednej polowic Dniepru
spoczywal szeroki calun cienia, druga swie-
cila razaca bialosecia. Ozwala si¢ muzyka
wieczornych dzwonow, sklécila si¢ z echem
gor, zahuczala w powietrzu, i przeszla jak
straszny sen przez mys$l i serce $piacego. Od
wielkiej drogi, jakby od wiclkiego strumie-
nia, zaczela sig odrywaé kropla po kropli,
Lobieta po kobiecie, i zbiega¢ w doling do
naddnicprskiéj lazni, ale Zadna nic minela
krenicy nie polozywszy krzyza na piersiach,
nic zaczerpnawszy Swietej wody. Przeszly
kobiety i znéw grubszy cienn, glebsze mil-
czenie.
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Rapsodije Homeryezne, ksicgi Mojzeszo-
we uczy, jak unajdawniejszych narodow
bvly czczone i szanowane kreuice. Wzno-
szono przy nich oltarze, skladano ofiary.
Uklady familijne, obrady narodowe, zazwy-
czaj przy nich odbywaly si¢. I w Slawian-
szezyznie musialy mie¢ swoje wyzsze i re-
ligijne znaczenie, skadby u naszego ludu
powstalo tyle krenic cudownych, skad po-
szedl zwyezaj §wiecenia ich w czasie suszy.
Szczepila si¢ mysl Cunystusa jak plonka na
pniu dzikim, az jego soki zmienila na swdj
uzytek i stary pien okryla nowemi latorosla-
mi i doskonalszym obdarzyla owocem. Za-
dawalem sobie pytanie, dla czego te krenice
wybrano nakaypiel chrztu dla KsiaZat, synéw
‘Wlodzimierza, a caly naréd w Poczajnie

Dnieprze chrzezono. Przebiegalem my-
§la epoki czasu i wydarzenia, ktére tu spel-
ni¢ si¢ mogly, i w mojej wyobrazni bylo
jak w kalejdoskopie, tworzyla si¢ mozajka
z uczt, pogrzebéw, tryumfow, z Ksiazat,
wieszezow, kaplanéw, processyi ludu, a
nad tem wszystkiem panowal duch bobatyr-
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ski Wlodzimierza, gieniusz piesni Bojana i
niszczyciel Mamaja....

Zcszedlem z arkady i po &ciczce w Sniegu
ubitej dostalem si¢ na wielka droge; osta-
tnic promienic zachodzacego slonca dlugo
si¢ jeszcze odbijaly od kopuly cerkwi Apo-
stola...



-1

KONCERT LIPINSKIEGO ().
(Szkic kontraktowy).

kONCERT Lipiiskiego! Koncert Lipinskie-
go! Prawie co roku ten odglos rozlega si¢
po Kijowie i zawsze zwabia tlum slucha-
czow. Ciekawy bylem poznaé czlowieka,
ktory od tak dawna wszystkim znajomy a
nie spowszednial, ktory sila gieniuszu sa-

(*) Artykul ten ze znacznymi pomylkami byl drukoe-
wany w Tygedniku Peterzburskim w r. 1838.
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mowladnic u nas panuje; moze kto powie,
Ze nie trudno mu panowa¢ u nas, u ktérych
sztuki pi¢gkne na nizkim stopniun; alez Lipin-
ski ma slaw¢ Europejsky; Paryz i Londyn
uderzyly mu oklaski. Choé czasy cigzkie,
grosz trudny, jednak bez szemrania polozy-
Iem za bilet dukata. Mi¢dzy nabyciem biletu
a samym Koncertem uplynglo kilka godzin;
gdybym te godziny, kwadranse, minuty,
chcial anatomizowaé, mozebym c6$ napisal
naksztalt Hugonowskicgo le dernier jour d'un
condamné: zapewne, Ze tlo mojego obrazu
nie byloby tak krwawe, czucia bolesne, ale
toz samo, jak tu tak tam, udrgczajace oczeki-
wanie, tysiae mysli wicjacyeh przez glowe.

Imaginacija moja weiaZ pracowala na wy-
stawicuie sobie tego artysty, ktérego znalem
dotad z niewieclkiego poléwiartkowego por-
tretu; czucie wyszukiwalo dzwickéw, kto-
reby najsilnicj mogly wstrzasnaé maching
ludzka, rozdraznié wszysthie nerwy i upoié
je harmonija, tem slodkiém opium, w kto-
rém cialo nic czuje, jak si¢ dusza z jego ob-
jet wyrywa.
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Wszystko mialem przed oczyma, od or-
kiestry az do wysmuklego policijanta, zagla-
dajacego kazdemu woczy. Wyobrazalem so-
bie tysiac widzow réznej plei, wicku, je-
zyka, zbiegajycych si¢ slysze¢ cudowny mu-
zyke, widzie¢ takiego jak oni czlowicka,
wyzszego tylko od nich — gieniuszem; wyo-
brazalem sobie kazdy twarz jak bialy karte,
na ktérej czucie powinno bylo wypisaé swo-
je ogniste charaktery. O! muzyka jest jezy-
Liem duszy, przez nig na strasznym sadzie
do nas Bée przemawiaé bedzie; zrozumie-
my jego mowe, jak rozumiemy jck bolesci,
smiech wesela. Nickiedy udalo mi si¢ zostaé
samym artysta, czu¢ jego czuciem, mysleé
Jego myslami. Lecz moze si¢ wam zdaje, Ze
te mysli, te czucia, jak woda ze zrédla,
plynely weiaz, nieprzerwanie: gdzie tam!
szarpali je to znajomi, to przyjaciele, to
Boe wie kto. Jeden zadyszany wpadl moé-
wigc: » umysknicu przybiegl do cicbie, aby$
kupujye $wiéee i mydlo, nigdzie nic kupo-
wal jak u Skopowa: co za $wiece, co za
mydlo I” i zaczal si¢ rozwodzié z caly eru-

20
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dycija praczki i szafarza; inny wyzywal
do ogladania kocza, ktérego sobie na oze-
nienie kupuje; aby nic sluchaé o $wiecach i
mydle, wyszedlem ogladaé kocz, i zdalo mi
si¢, ze na tem koniec; gdzie tam! trza bylo
zaj$¢ do sklepow 1 potargowaé o cukier i
herbate. Juz i pora obiadowa; po obiedzie
mysl staje si¢ prozaicznicjsza : zagladaja fa-
ktorowie donoszac o kupcach, przyjdzie pa-
re¢ sasiadow nafajke i pogadanie o zlych cza-
sach, jakas Pani w salopku z prosha do
JWW. Panéw o wsparcie w jej nieszeze-
$liwem polozeniu. — Znowu znajomi, Zyd
faktor, przekupka z jablkami, zwoszczyki
it. d.; w takim zamecie coraz si¢ mysl ury-
wa, podobna’do tych krétkich zlocistych ni-
tek, ktére nickiedy w oczach si¢ nam snuja.

Wieczér si¢ zciemnial, latarnie pozapa-
lano , zwigkszyl si¢ turkot powozow na nie-
ktérych ulicach; nicktére, jakby wyroiwszy
si¢ za dnia, umilkly, wyludnialy; nowy wi-
dok, walka Swiatla z ciemno$cia, zycia ze
émiercia. Pilem niespokojny herbate, przy-
sluchiwalem si¢ biciu zegaréow, ozwala si¢
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harmonijna pozytywa, glos jéj odbijany da-
lckiém echem, przerywany stukiem bruku,
slodko wnikal do duszy. Zblizyla si¢ godzi-
na Koncertu, wyszedlem na ulice. Gdybym
byl mréwka lub jakim innym drobnym o-
wadkiem , jakZzeby mnie zajmowaly te kare-
ty oSwiecone kagaiicami, przesuwajjce sig
po ciemnych ulicach. Zrazu slyszysz dalckie
dudnienie i ¢6$ naksztalt iskierki miga; po-
woli si¢ dudnienie zwigksza, iskierka na-
biera wielkoéci $wiecy, chwila jedna 1 dru-
ga, bruk huczeé zaczyna, jak gdyby si¢ zie-
mia trzgsla, Swiatlo staje si¢ podobne do
meteoru przesuwajicego si¢ po zamglonem
niebie; jeszcze chwila, jak gdyby grom u-
derzyl zahuczalo, zapalalo; przeleciala ka-
reta sypiac skry za soba, plomien rozjasnil
zezerniale Sciany parkanu, odbil si¢ na szy-
bach okien, na ubielonych $nicgiem dachach,
iznown zaczal turket ustawaé, Swiatlo przy-
gasaé i stopniami niknaé 1 niknaé.

Coraz wzmagajaca si¢ wrzawa, krzyk,
wolania przy sali kontraktowej, $wiadezyly,
Ze si¢ zaczynajy zjezdzaé na Koncert. Ka-
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rety, koeze, sanki przesuwaly si¢ kolo wiel-
kich wschodéw jak cienie w panoramie. Wy-
siadajy panowie w niedzwiedziach i kapelu-
szach, panic w sobolach, lisach czarnych,
z kwiatami, kokardami na glowie; Zandar-
mi tupezae od zimna krzyeza : N. 5. 40. 100.
2. i t. d.5 ubéstwo z jekiem wyciaga do
przychodzacych dlonie. Dziwna mieszanina
wiosny i zimy, bogactwa i nedzy!

Na sali koncertowej zastalem kilkadziesiat
o0s6b ; muzyka z wystrojonemi instrumenta-
mi oczekiwala tylko na wigksze zebranie si¢
stuchaczy. Zyrandole, kinkiety gorzaly; ca-
Ia sala z jej wysokiémi filarami, sklepieniem
wynicsionem, miala ¢6§ uroczystego: ko-
biety siedzialy w lawkach, mezezyzni tu i
6wdzie bladzili. Zblizylem si¢ do dwuch
mezezyzn zajetych Zywa rozmowa — pewny
bylem, Ze rzeez toczyla si¢ o Lipinskim:
przebég! oni si¢ targowali o possesija; dwaj
drudzy rozprawiali o Berdyczowskim jar-
marku, a inni o djabelku, faraonie i t. d.
Stuchalem wpél-glo$néj rozmowy trzeeh pan
z mlodym oficerem ; byl to, w najczysciej-
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szym jezyku francuzkim, najczarniejszy pa-
szkwil na jaka$ panienke. Wiec oni szli na
gody niosigc proch na obuwin, plesi na ser-
cu! ich mysl roztrzepana, rozchwiana po
zewnetrznym §wiecie, nic mozesi¢ osta¢ na
jedne chwilke, zebraé w sobie i goScia nie-
bieskicgo powitaé z calem serca wylaniem.
O wiclki artysto! i tyz masz takic kruszy¢
serca, do takich dusz przemawiaé¢! Coraz
si¢ wypelniala sala, lawki damami pokry-
waly, pickne suknie, pickne kwiaty, pickne
oblicza przeplataly si¢ wzajemnic; komu
zbywalo na jednem, umial sobic drugiem
nagrodzi¢. Ten lekki réznokolorowy, roz-
Jasniony tysigeem Swiatel obraz, zostal na-
reszcic oprawiony w meZezyzn rame czarnd,
ruchomay.

Zwickszajaca si¢ cizba, cieplo, wrzawa,
zapowiadaly bliskie zaczeeie si¢ Koncertu s
wybralem sobic najdogodniejsze micjsce, i
wzrok utopilem w muzyce. Jakis Jegomosé
w czarnym fraku, bialej kamizelee, z bly-
szezacym pierscieniem na reku, ciagle sic
do muzyki nachylal, przemawial: mialze to
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byé Lipinski? taki czerwony, otyly, rumia-
ny! prawdziwy poeta jak prawdziwy muzy-
czny artysta, nigdy nie moze byé musku-
larnego, atletycznego skladu: ogiei czucia
suszy cialo, jak ogien slofica suszy ziemig;
ale natura ma swoje zboczenia. Jegomosé
z pierscieniem wzigl do rak skrzypee, stanal
z boku, skingl smyczkiem i muzyka za-
brzmiala: byla to pickna uwertura; Jego-
mo$¢ z pierscieniem gral biegle; nie mo-
glem mu tylko wybaczyé dla czego taki th-
sty, rumiany; szukalem mi¢dzy muzyky ko-
gos jeszeze, i znalazlem w drugicej linii sie-
dzycego czlowieka; nie bylo nét przed nim;
wtérowal na skrzypecach od niecheenia, cza-
sem tylko rzucal si¢ to w t¢ to w owe stro-
n¢, jakby go c¢6$ uklulo, ubodlo: byly to
ukyszenia jego duszy; kaizdy ton nieezysty,
kazda dizharmonija, ktéra na naszych gru-
bych zmyslach Zadnego nie robila wraZenia,
miala dla niego Zydlo $miertelne; czolo jego
pokrywalo si¢ zmarszezkami, lica Sciagaly,
brwi jezyly, to znowu rozchodzily si¢ zmar-
szczki na czole, lica zaokraglaly milym usmie-
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chem, brwi opadaly; byl to tryumf harmo-
nii, najwyzsza muzyce pochwala. Czlowiek
z takiem czuciem bylzeby tylko dyrektorem
tej orkiestry? Skoinczono uwerturg, wysu-
niono pulpit, i stanal przed nim —ktoz?....
ten nieznajomy— Lipinski.

Zapewne wicksza polowa stuchaczy przy-
szla z calym zapasem teoryi, metod, goto-
wa nazwa na kazdy ton, kazdy spadek, u-
czona jak owi londynscy doktorowie, eo po-
trafili mumije rozwinaé i jej spowijacz roz-
mierzy¢ na lokcie i cale. Ja za§, ktéry znam
tyiko Lkoncerta naszych ptaszat, melodija o-
wej fugi, ktorej dzikie glosy rozlegajy si¢ po
naszych polach, ktéry nasluchalem si¢ na-
szych piesni ukrainskich, tych lez naszego
serca i uSmiechu ust naszych; ja przysze-
dlem tylko z glebokoscia mojego serca silne-
go jak natura i czerstwego jak ona. Slucha-
lem wielkiego artysty i z rozrzewnieniem
witalem w jego piesni moich starych znajo-
mych ze stepu, lasu i wioski, serce mi
w piersiach drzalo, po cicle jakby mréz prze
chodzil, oczy byly wilgotne, a melodija prze-
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lewala si¢ z tonu na ton, ze spadkun na spa-
dek ; raz byla dzika, zawiklana i brzmiaca;
drugi raz prosta i rzewna. Oblicze artysty
wiernym obrazem tego, cosi¢ w duszy dzia-
lo; jakas bolesé¢ na niem wyryta, doskonale
przypadala do tej twarzy brunatnej, do oczu
czarnych, ognistych i kryjacych si¢ pod sze-
rokiémi brwiami. Inni glosno cieszyli sig,
wolali brawo! bili oklaski; ja nie $mialem
ust otworzyé¢, rak podniesé, ja czulem tyl-
ko, a gdybym mégl przycisnaé jego reke do
moich piersi, przycisngtbym, niechby po-
znal jakie dla niego brawo bilo moje proste,
wiesniacze serce.

Przez jakie u nas koleje niedawnémi cza-
sy przechodzila poczija, przez takie teraz
muzyka przechodzi; wiecle sztuki, talentu,
a brak narodowosci; wyniklo to z zamilo-
wania wszystkiego co obce i niedowierzania
silom wlasnym; jak zblizenie si¢ do natury
nas otaczajycej podniosto poezija, tak i mu-
zyka z tego Zrédla nowe Zycie czerpaé be-
dzie. Nigdy u nas samo miasto, ani peki not
zagranicznych nie utworza narodowego ar-
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tysty, lecz wies i niwa; kazda wie$ nasza
jest ksiega picéni dziwnie pigknych; sa to
ostatnic ccha starych dum slowiaiskich.
Niemey, Anglicy, Wlosi powplatali ich zdro-
we ciala w swoje sztuczne warjacije ; cigzko
im tam, bolesénic; melodija powinna u nas
przyjaé inna miarg, inng postaé. Lipiiski
picrwszy te prawde zbadal; jego zbior pie-
$ni galicyjskich tego dowodem; w jego Kon-
cercie ciagle byly zwroty dotych piesni, tych
brzmien, tak nam przyrodzonych jak nasze
powietrze.

Po Koncercie otoczyli Lipinskiego mez-
czyzni duzem kolem, damy mimo przecho-
dzac przesylaly mu uklony; na wszystkich
twarzach widoezna byla radoé¢, w kazdym
wzroku malowala si¢ wdzigeznosé dla tego,
ktory na skrzydlach fantazii, czucia, harmo-
nii, potralit uprowadzié dusze¢ zziemi, tego
gniazda lez i blota w lepsze, szczesliwsze
kraje.

A. K. Groza.
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OSTATNIA SCENA

Z ZYCIA POETY.

Rsipvz przczegnal, mlodzienicc milezenic zachowal,
Tylko chwycil dlon starca, scisnal, ucalowal,
Starzee spojrzal mu w oczy i oba zadrzeli,
Mlodzieniec chuda rc¢ke wyciagnal z poscieli,
Gasnacy promien zycia jeszcze si¢ rozpalil,
Skingl — westchnal gleboko, Raplan si¢c oddalil;

I rzekl:—,, My$li ma! nic konaj zawczesnic,
Dzis chce bym zadnej pamiatki nie zgubil,
Bo czuj¢ w sobic jak konaé bolesnic,

Nie poZzegnawszy com kochal— com lubil!

3-
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icgnam ci¢ slonce na ojczystem niebie,
I ciebie t¢skna kraino rodzinna,
Gdzie mego zycia chwila dziccinna
Wzrastala— kwitla z miloscia dla ciebie —
Dzika nature! twe posgpne lice
Jalby w zwierciadle lub na wéd przestrzeni,
Na moj¢j duszy sto odbilo cieni,
I twego Bohu bigkitne zrzenice,
I Dniepru siwe zamacone oczy,
I boréw dlugie rozwarte ramiona,
I zlote gaje wicrzbowych warkoczy,

I stepéw szata mglista a zielona.

O jak posepne przybicracie szaty,
Rwitnace sady jak gdyby w Zalobie,
Jak gdyby uschly wszystkich dolin kwiaty,
Tak wszystho z zyciem wigdnieje przy grobie.
Dzieci natury! pierwsi przyjaciele!
Pierwszy raz we lzach moze mi¢ widzicie,
Bo przykro uwrzeé, kto wszedzie czul zycie,

Teskno umieraé, kto kochal zawicle!
Zegnam cie noto Ukrainskicj piesni,
Nad ma mogila zanéé hymn ostatni.

Bedzie to uscisk pozegnania bratni,
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Na ktéry zadrzg zpod grobowych ciesni.—

O dumki moje! o wy piesui moje!

Ja dzieckiem waszem, waszem echem bylem,
Ja was na zawsze utracié si¢ boje,

Bo wami piersi mlode wykarmilem—

Niechaj si¢ diwigk wasz w powietrze zamieni,
Dzikiej harmonii zabrz¢ezeie stronami,

Niechaj utong wsréd waszych strumieni,

Niech patrz¢—slysz¢—niech oddycham wami.—

Lutnio moja, ty mlodosci
Zyciem — czuciem — niecbem bylag;
Dla przyjazni, dla milosci,
Przy mem sercu czuciem zylas,
Bilo serce, a z niem razem
Gles po glosie bil ¢i z lona,

A dzis jeklas jakby glazem
Mego grobu roztluczona.

Po harmonii twych gloséw
Wzlatywalem w wyzsze swiaty,
Do anioléw, do nicbioséw,

Po najdrozsze uczué kwiaty—
To scigalem chmurek jazdy,

Prz¢dlem srebrna nié ksigzyca,
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To lapalem zlote gwiazdy;
Bo méj umysl i zrzenica,
Co ich blaskiem swym ludzilo—

W wszystho Ignelo i wierzylo.

O najswictsze mlode lata,
Jak za wami lzy nic ronié,
Riedym posréd marzen swiata
Mogl za szezesciem jeszeze gonid!
Riedy przyjazh— milosé —chwala—
Nota szezescia w duszy brzmiala,—
A jesli mi ziemia zbrzydla,
Z natchnicniami w mojem lonic,
Rozwinalem mysli skrzydla,
I ku nicbu wznioslem dlonie—
Tamem zaczal skargi szerzyé,
Lecz poznalem, ze i w nicbie,
Zyskaé szczeseie cheae dla siebie,

Trzeba kochad—trzeba wicrzyé.”—

Slonce si¢ nachylalo, zagasal mlodzienice;
Umilkl —a cichy promich jak megczenski wieniee
Swiccil na jego skroni, na licach, a w kolo
Tak bylo $wiczo, czerstwo, mlodo i wesolo,

Jakby tylko na zicmi samo kwitlo zycie—



Ptaszek w okno zagladal szczebiocae jak dziecig;
Wiectrzyk szumial, swawolil, rioj owadow brzeczal
Wicsniak spiewal; mlodzienicc bolesnie zajeczal,
Westchnal, i zakryl oczy. Zbicgaly godziny
Jak ptaki przeploszone, a slonce z wyzyny
Zaszlo pod slepy ziemi; plak w galeziach drzymal
Owad usnal ua lisciach, wietrzyk si¢ zalrzymal,
Rzckl mlodzienice :—

»» Zegnam was moi przyjaciele!
Gdy wiesé was dojdzie, Zzem juz skonczyl zycie,
Bedziecie cierpieé—bedziccie czué wicle,
Potém wspominaé —w koncu zapomnicie.
Czas kazdy wezel gdy w nicpamicé kruszy,

Bracia! przynajmnicj pomnijcie o duszy!

Zegnam was moi kochani Rodzice!
Od lat najezulszych, i w tej nawet dobie,
Gdy rézne czucia jakby blyskawice
Tlaly, to gasly w powatpiewan grobic;
Waszym uczuciom bez przerwy, bez miary,
Nioslem w mem sercu promicn czystej wiary,
Galez usycha i listek nadziei
7.6Ma — $miertelng — bladoscia si¢ stroi,

Lecez drzewo czeka nastgpnych Kolei,
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Choé galez spadla, ono w miejscu stoi.

I wy tak badicie, i ciosu bolescie

W skrwawionem sercu niech stygna powoli,
Z ufnoscia w Bocu grom cierpliwie zniescie,

Gdyz on jest z jego wypuszczony woli.—

Po silnych burzach, srogich nawalnicach,
Czerpnalem krople z czystych uczué zdroju,
Pozar si¢ zgasil, lzy oschly w zrzenicach,

I czyste niebo ujrzalem pokoju.—

Sczesna to chwila, gdy po trudnym biegu,
Dlon ukochana pomaga znuzeniu,

Gdy l6dka zycia stanawszy u brzegu,
Czujemy slodycz w zyciu i w wspomnieniu.
Tys to wspdlniczko mej krétkiej podrézy,
Twojej dobroci, lagodnosei kwiatem,

Jak gdyby z lilii albo wiankiem rézy

Byt méj zwiazalas drugi raz ze Swiatem.
Gdy jeszcze zyciem tleje moje lono,
Niechaj wdzi¢cznoscia choé westchnie dla ciebie,
I nim ci¢ ujrz¢ wsréd anioléw w niebie,

Przyjm pozegnanie ukochana Zono!”—

I znowu zamilkl, i lica pobladly,

I cale Zycie w plomyku si¢ zZarzy
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Kraglym rumiehicem z jednej strony twarzy.
Westchnal —i rzesy na oczy opadly,

Tylko cien dlugi z ich czarnego wlosa

Na bladem licu toczyl si¢ zukosa.

Lecz zaczal méwié, gdy jeszcze raz sily
Wskrzeszone czuciem na nowo ozyly.

y,P6l idealu a pél ziemi cora,

Rtéram ukochal za tym ziemskim swiatem,
Ze snicznem licem jak anioléw pidra,

Z promieniem w oczach, zywym ust szkarlatem,
Na blekitnawem splynawszy obloku,

Béstwa obrazem jasnieje mu w oku.

Wsréd wyobrazini mej wlasnej zrodzona,
Milesci czuciem ja wykolysalem,

Zyla natchnieniem, a pozniej do lona
Polowe serca i duszy przelalem.—

Teraz gdy slysze glos Boca z niebiosow,
Rtéry mnie wola w tej chwili do sicbie,
Moze wypadlo z przeznaczenia loséw
Czastke mej duszy odebraé od cicbie.

Dla tego w lekkiej postaci jak dusza,

Jak mgly przejrzyste nad rézowym rankiem,
Rtérych zawoje lada wietrzyk wzrusza,

Rozwija wstega albo toczy wiankiem,
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T ty tak lekko czarodzicjskiem kolem
Krazysz i lalasz ponad mojém czolem.—
Oddaj mi czastke mej wlasnej istoty,
Cicbie zoslawiam z mem sercem, nadzicja,
Ze Liedys wspélnie przezyjem wick zloty,
Gdy nasze dusze na zawsze si¢ zleja.
Jakicz to piesni? z jakich plyna swialow?
Czy wialr porusza tysiac szklanych glosow?
Czy to modlilwa harmonijna kwialéw,
Czy to hymn $wietych slycha¢ az z nicbiosow?
Te nowe cuda ktéz mi wytlumaczy!
Dusza ma lonie w tych nieznanych pieniach:
Czuje, ze plyng po piesni strumiceniach,

Leee z ufnoscia gdzie mig¢ Béc przeznaczy.”—

Wkrétee mlodzieniee skonal, i na bladych lieach
Jakby na wygladzonych z marmuru tablicach,
Zaden zmarszezek nic zoslal; bo gdzie pokéj duszy
Tam $mieré nie dotknie ryséw pieczecia kaluszy.
Tam zgon nie jest meczarnia, ale snem swobody,
Wypoczynkiem po trudach, nadzicja nagrody.
Rsiadz przyszedl, dal mu wreeeswe wlasne szkaplerze
Rlgknal przy nogach trupa i zaczal pacierze.

Michal JeziErski.
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Do....

Dawno przyrzeklem poznajomié P. z poe-
zijami Petrarki, i oto teraz wedle moznosci
mojej wzialem si¢ do wypelnienia obietnicy.

Ciekawa to rzecz widzieé¢ badacza starozy-
tnoSci, wskrzesiciela nauk, filozofa i poete
w naj$wietniejszym blasku chwaly, kiedy
wszyscy 6wczesni panujacy KsiaZela ubie-
galisie o jego znajomo§é i cheieli utrzymaé
na swoim dworze, kiedy cale Wlochy ze
czcia i uwielbieniem wszedzie go wtryum-
fie witaly i skronie ulubionego poety w Rzy-
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mie publicznie wawrzynem uwienczyly, kie-
dy bez Zadnych urzedéw pierwsze miejsca
zajmowal, kiedy liczne i waZne poselstwa
odprawial, do najznakomitszych Monarchéw
swego czasu, z ktérymi utrzymywal stosun-
ki, kiedy rada i pismami wplywal niepoma-
lu ledwie nie do wszystkich spraw krajo-
wych; cickawa méwi¢ rzecz widzieé tego
me¢drca wéréd ogromu prac i wzigtoSei, i
Jjeszcze wiréd powszechnego zepsucia owych
czaséw, oddanego wylacznie najczystszej i
platoricznej miloéci. Owszem, ta dlugz i
stala milosé byla Zrédlem jego chwaly: ona
go, jak sam wyznaje, uczynila lepszym i
szlachetniejszym, zachgcila do czynéw chwa-
lebnych i do waZnych prac i usilowai, slo-
wem, wszedzie i we wszystkiém byla mu
celem. Z tego jedynego ogniska wyplywaly
wszystkic promienie jego myslenia, dziala-
nia i chwaly— Riedy 6wezesny $wiat brzmial
jego slawa, on z duszy lubigey samotnosé,
czgsto si¢ ukeywal w malym domku, na do-
linie, otoczomej govami, przy poshludze je-
dnego rybaka: i tam bladzil z poezijy i my-
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$lami o Laurze po samotnych nadbrzezach
tych jasnych wéd, ktére uniesmiertelnil pie-
niem swojem.— Nic dziwnego, Ze to dlu-
gie i najezystsze uczucie, ktérem si¢ karmil
przez lat 47 i ktére ponidsl z soby do gro-
bu, bylo i jest dla wielu niepodobném do
wiary: z téj przyczyny jego poczije bedace
nie dobrze pojete, nie wzbudzajy dzisiaj po-
wszechnego zachwycenia. — Teraz potrzeba
gwaltownych wzruszen, nienaturalnych i
okropnych obrazéw, rozdzierajycych serce,
i tych tortur duszy, co straszny postaé pie-
kla przedwczeénie wywolujy na ziemig, nie
méwiae juz o potworach i brudach, w kté-
rych si¢ lubia z mikroskopem przygladaé i
rozbieraé; rzecz wigc naturalna, Ze wsréd
jekow iwycia tych strasznych iszkaradnych
widziadel, tlemisie¢ czysty i tkliwy glos ci-
chej piosenki serca. Nie jest to na zimno
poetyczne kwilenie, ani gra fantazii, ta mi-
los¢ byla istotnie jedynym Zywiolem czulej
Jego duszy — Darmo z niy walezy, darmo si¢
modli i prosi Boga, aby go od tej nieszeze-

snej namietnosei uwolnil:
4 »
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Juz to rok jedenasty Panic méj ulata,

Jak podalem Kark jarzmu, a kajdanom rece,
Tym srozej dusz¢ cisnie im wigeej si¢ zniza.
Zmiluj si¢, zrzué ten kamien, co serce ugniata,

Zwroé mysli do zbawienia i daj folge mece,

Wszak wiesz co to jest cierpieé straszna meke krzyza,

Darmo przedsi¢bierze powaina praca za-
bi¢ to uczucie, bo wsréd surowyeh rozmy-
$lann medrea, ze $wiatlem dziennem, lub ci-
chym promieniem ksigzyca, wehodzi uko-
chany obraz Laury; darmo wyjezdia w dale-
kie kraje, aby te¢ namigtno$é roztargnieniem
pokonac¢: bo, jak sam powiada, we wszyst-
kich stronach i pustyniach w kwiatach i zdro-
Jach widzi ja przez dziwne omamienie, i im
si¢ wiecej oddala, tem wigcej wzrasta jego
milo§é, jak sloiice im si¢ wyzej posuwa, tem
bardziej pali. Darmo z dusza kochajaca swoj
kraj ciska sig¢ w odmet spraw polityeznych
i spelnia réZne trudne poselstwa: bo mysl
Jego zawsze przykuta do Laury, ciagnie go
ustawicznie do Awenionu. — Naproézno cier-
pienia, slabosé ilata zniszezyly picknosé Lau-
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ry, kiedy w mysli jego, zawsze byla w tym
samym blasku uroczym, w jakim ja po raz
pierwszy obaczyl; naprézZno mu ja Smieré
wydarla kiedy zyla w duszy nawet 70ciole-
tnicgo starca. JakoZz jego somety i piesni
nie sa to oderwane jakies wiersze, pisane we-
dle rozmaitych natchnien nic majacych z soby
zwigzku, Jest to raczej historija jego serca,
jest to dziennik jego uczué i wrazen — Dosé
przebiedz to mnostwo wierszy, abysie prze-
konaé, ze nie poetycznie, ale rzeczywiscie
kochal i cierpial — Tej stalo$ci uczucia az
do ostatniego tchu, dowodzi jeszcze napis,
Jaki zostawil na rekopismie Wirgiliusza; wia-
domo Zetego poete kochal i wielbil nadzwy-
cza], i zawsze go mial pod rcka: otoZ po-
mie¢dzy innemi notami znaleziono te slowa
napisane r¢ka Petrarki: «Laura slawna ze
swoich enot i dlugo wiclbiona w moich ry-
mach, ukazala si¢ po raz pierwszy moim
oczom w pierwszej mojej mlodosei 1327 ro-
ku, széstego kwietnia o széstej godzinie ra-
no w kosciele $w. Klary w Awecnionie; i
w temze samem mieScie, w tymie samyn



36
miesiacn kwietniu, i tegoZ samego széstego
dnia i o tejze samej godzinie 1348 roku, to
$wiatlo bylo Swiatu odjete, kiedy si¢ znajdo-
walem w Weronie nie znajac niestety mego
smutnego losu. — O tej nieszczesnej nowinie
zawiadomil mi¢list mego przyjaciela Ludwi-
ka, ktory odebralem w Parmie tegoZ roku
19 Maja rano— Jej cialo tak czyste i tak pie-
kne zlozono w kosciele 00. Bernardynéw
wieczorem w dziefZe $mierci; jej dusza,nie
watpie, wroécila, jak Sencka powiada o Scy-
pionie Afrykanskim , do nieba zkad byla wy-
szla. Dla zachowania bolesnej pamieci o tej
stracie , znajduj¢ jaka$ slodycz pomieszana
z goryczy kiedy to pisze, a pisze szczegol-
niej na tej ksigzce, ktora mam czesto przed
oczyma, abym do niczego nie przykladal
upodobania w tem Zyciu, i po zerwaniu naj-
silniejszego wezla, ktory mie laczyl z tym
§wiatem , mial ustawiczna przestroge, tak
przez czeste widzenie tych slow, jak iprzez
sluszne ocenienie tego znikomego Zycia, Ze
juz czas wychodzié¢ z Babilonu— To z po-
moca Boza stanie si¢ dla mnie latwiejszem
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do wykonania, przy dojrzalem i prawdzi-
wem rozwazaniu zbyteeznych trosk, marnych
nadziei i niespodziewanych wypadkéw, kté-
re mna miotaly w czasie pobytu mego na
ziemi.»

Wiele jest sonetéw, dobrze powiada Gin-
guene, bardzo tkliwych, ale Zaden nie do-
réwnywa tym wyrazom wielkiego czlowie-
ka, uczonego i czulego, napisanym na tem
co bylo ciagle przedmiotem jego nauki roz-
wazan, islodkich a smetnych wspomnien.

Zastanawiajac si¢ nad zyciem Petrarki go-
rejacem jedynie uczuciem stalem i czystem,
znajdujemy w niem wigeej poczii niz w je-
go sonetach i piesniach, jak sam wyznaje,
ze wszystko w nim czulsze, pi¢kniejsze i
wznio$lejsze zostalo. Jest to moze jedyny
wzor czystej i wiernej miloéci, ktéry nam
dzieje ludzkie podaja — Poczije jego sa dla
wielu niezrozumiale, a tem samem nudne, bo
pojma je tylko ludzie czuli,nieskalani samoluh-
stwem i hrudnemi Zadzami— Jesli w poetach
naszego czasu napotykamy wzniosle obrazy
i najtkliwsze wyrazenia, jeszcze to nas nie
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bardzo dziwi, bo jezyk milosny az nadto dzi-
siaj ograny; ale trudno si¢ nie zdumiewaé,
kiedy zwazymy te ciemne, rozwiozle i dosé
jeszeze barbarzyiskie czasy, w ktorych sie
urodzila ta Petrarki najczystsza i w swoim
platonicznym polocie czesto niezbadana mi-
losé, ktorej dziewicza skromuosé nie tylko
si¢ oblekla rumiencem wstydu w swoich cza-
sach, ale nawet i w naszych pomimo uoby-
czajcnia, przynajmniej w formach, czesto
si¢ musi plonié. — Jest to biala golabka wy-
puszczona przez poete i niosaca galazke mir-
tu, ktéra obleciawszy éwiat i wieki 1 nie znaj-
dujac miejsca, gdzieby jej czysta noga bez
pokalania mogla odpoczaé, chroni si¢ czasa-
mi do arki tak czulego serca z jakiego wy-
szla. — Sa bowiem dusze, ktérych czulosé
w sobie ograniczy¢ si¢ nic moze; jak Zycie
potrzebuje oddechu, tak one majy koniecz-
no$¢ wylania si¢ na jaki przedmiot; ich szla-
chetnoéé, ich wyzszy sposéb myslenia nic
dozwala im si¢ zagrzebaé we wlasnej korzy-
gei i sprawach ziemskich; otoczeni dokola
zimnymi ludzmi, ktérzy calkiem oddani ma-
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terjalnym potrzebom i klopotom zycia,a nu-
dzac sobie w tym jednostajnym i metnym
potoku rzeczy ludzkich, czuja niezbedna dg-
zno&é przywiazania si¢ do czego$ wyiszego,
przy czémby, jak ziemia w kolo swego pla-
nety, krazyly wszystkie ich mysli i cheei, i
znajdowaly ublogostawienie i szczeScie, wie-
lu nieznane, a zalezace na ustawiczném po-
gwicceniu si¢, czyli, co jedno, na zaprza-
niu si¢ sicbie samego. 1 tym bardziej daje
si¢ czué ta potrzeba, im mniej podobne du-
sze, jak Petrarka, sj zrozumiane, atem sa-
mem glos ich bywa pospolicie brany za émie-
szng slabo$¢ lub urojenie — Wielka szkoda,
Ze nasz poeta, obdarzony najczulszy i naj-
wznioélejsza duszqy, obral sobie za jedyny
ccl niewiaste $miertelna, bo stad cale jego
zycie bylo pasmem udr¢czen i tesknoty bez
zadnej ostody — O! gdyby byl oczy wznidst
do najwyzszej miloéci, wtedy bez poréwna-
nia arfa jego duszy zabrzmialaby w czulsze
i czystsze tony, wtedy znalazlby toblogie za-
chwycenie iten urok szezesceia cichego i we-
wnetrznego, ktérego slady znajdujemy cze-
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sto w pieniach Dawida i innych polubicn-
cow Panskich , ktérzy jakby przywaleni o-
gromem blogosci, zdaje si¢, Zc szukaja ul-
gi w tym zbytku szczedcia, wylewajac je
w hymnach wdzigeznosci, petnych nadziem-
skiego wesela. — Petrarka wéréd powszech
nego zepsucia, nie budujac si¢ przykladem
dworu Awenionskiego, zrazil si¢ ta zewnetrz-
na pobozno$cia, co w tych jeszcze ciemnych
wiekach sluzyla czesto za maske rozwiozle-
mu zyciu, a ktéra jednak niezbednie potrze-
bna do ozywienia wewngtrznej poboznosci—
Tymeczasem wyobrazenia rycerskie pomie-
szane z Platonizmem wéwezas bioracym g6-
re, tworzyly te milosé, ktora kobiete czezo-
no jak béstwo, do tych panujacych wyobra-
zen pociagala go jeszcze naturalnasklonnosé,
bo serce milosne w jego piersiach lezalo —
Nie mysle tu potepia¢ wszystkich natchnien
poswigconych najpotezniejszemu i najtkliv-
szemu ziemskiemu uczuciu, milosci: alerzecz
niezawodna, ze bylaby niepowetowana szko-
da obiera¢ ja zacel jedyny Zycia i wszelkich
nadziei — Petrarka jeszeze za Zycia Laury
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ale szczegolnie po jej Smierci czul ten bole-
sny zawod i oblakanie swego czulego serca:
i dla tego chociaz ta milo$é, calem Zyciem
wpleciona silnie w jego dusz¢ nie moglasie
zupelnie wvniszezyé, jednak poeta czesto
wzrok wznosil poza te wamidla 1 przeczu-
wal te wyzszy milo$é Boska, co go miala u-
blogostawié , kiedy méwi: «jesli garsé zie-
mi $miertelnej 1 znikomej z tak dziwngy wia-
ra kochalem, jakZe Ciebie kochaé bede ?» —
I zapewne ta dusza czula,po przebieZeniu naj-
Swietniejszego i pozytecznego dla nastepnych
pokolenn zawodu, syci si¢ piersiami pocie-
chy Boskicj po tyeh lzach i udreezeniach, ja-
kich doznala w ciagu doczesnej pielgrzymki.

Sonety i piesni, bo o innych dzielach je-
go nic mam zamiaru moéwié, dziely si¢ na
dwie epoki, jedne pisane za Zycia Laury,
drugie po jej $mierei.

W pierwocinnéj mlodosci mojej, kiedy zy-
jemy w Swiecie idealéw, niezmierne mialem
upodobanie w tym poecie i przelozylem
wszystkie sonety i piesni; chociaz mnéstwo
widz¢ niedostatkow w tej zarannej pracy,

5



42

jednak nic cheac zwlekaé dluzej obietnicy, i
nic wiedzac czy przyjdzie kiedy ochota po-
prawienia tego pierworodnego wierszoklec-
twa, odwazylem sie przedstawié P, tylko nie-
ktore Sonety w ich pierwszej ulomnoS$ei —
Moze te wyjatki dadza choé slaby cienn lub
jaki zarys tego poety: bo jestem przekona-
ny, ze Petrarka w najlepszym nawet prze-
kladzie straci wiele wdziekéw bedac pozha-
wiony slodkiej i pieszezonej mowy rodzinnej.

ZA ZYCIA LAURY SONETY.

2
Chcac w jednej chwili chlopczyna skrzydlaty,

Skaraé tysiaczne zrobione mu psoty,

Bierze ukradkiem i luczek i groty,

Jak ezlek co w pore zasiada na czaty.
Meztwo me cale zebralem do serca,
Abym go bronil i mojego wzroku;

Wtem niespodzianie ugodzil mi¢ z boku
Strzala smiertelna slodziuchny morderca.
Tym picrwszym ciosem mocno si¢ zmieszalem ,

Ani odwagi, ni czasu nie mialem
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Ile potrzeba , by si¢ wziaé do broni.
Nie moglem dopasc takowej ustroni

Gdzicbym mak pozbyl zadanych postrzalem;
Kedy uciekng wszedzie mie dogoni.

15

Plyna po mojej twarzy lez obfite zdroje,

Wypada burza weslchnien z piersi, ktére wzdyma,

Kiedy na mnie powlecze ladnemi oczyma,

Dla ktérych z calym swiatem zrywam zwigzki moje
Wprawdzie ogniste Zadze, srogie niepokoje
Slodziuchny i lagodny jej usmiech powstrzyma :
Nawet we mnie i pickla dreczacego niema
Wtenczas gdy jej widokiem wzrok i dusz¢ poje—

Ale rodzi si¢ me¢ka a roskosz wnet kona,

Kiedy z tym czarujacym i czystym aniolem

Rozlaczaé si¢ nakaze gwiazda nieszez¢sliwa.

Miloénemi kluczami dusza otworzona,
Pedzi skrzydlami za nia, za swoim zywiolem;
Pelna mysli z mojego serca si¢ wyrywa.

28

Id¢ sam zamyslony w miejsca opuszczone,

Oczyma ponuremi wysledzam z daleka,
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Czyli niema na piasku gdzie stopy czlowicka
Aby uciec natychmiast w bezludniejsza strong—
W jednej tylko ucieczce znajduj¢ obrong,
Ze oko ludzkie me¢ki mojej nie docieka;
Bo z twarzy, ktéra bladosé i smutek powleka
Latwo zgadnaé ze wewnatrz strasznym ogniem plong.
Wy tylko gluche lasy i szumny potoku,
I doliny i gory i ciemne jaskinie,
Znacie boles¢ ukryta natretnemu oku.
Ale nigdy nie zajd¢ w tak dzikie pustynie,
Bym ucickl od milesci, zawsze przy mym boku,
Zawsze m6éwi i wszgdzie obraz jej rozwinie.
£
Czuwalem by ci¢ klamstwa nie splamila wada,
O niewdzigczny jezyku, ty slawnys przeze mnie;
A gdy czekam od ciebie nagrody wzajemnie,
Gniew obudzasz, bo z ciebie na mnie hanba spada.
Gdy najwigcej polrzebna twa pomoc i rada,
Chce wzywaé wzgledéw Laury, dretwiejesz w roz-
mowie,
Lub si¢ placzesz i stowa wyrzucasz w polowie,
Jakby czlowiek marzacy, ktéry we snie gada.
Lzy co ze mna spedzacie nocy oplakane,

Chociaz goracom prosil niechaj sam zostang,
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Jak was trzeba, jej widok zaraz was osuszy.
I wy co skore zadaé cigzka bolesé duszy,
Westchnienia, czemuz przy niej ciche i urwane?

Jedna twarz tylko méwi o serca katuszy.

69

Mdéwiono Poecie, ze pigkno$é Laury przy-

gasla nie zaslugnje na jego zywa miloé¢: na
to odpowiedzial nastepnym sonetem.

Gdym ja widzial, wiatr igral u zlotych warkoczy,
Tysiac splotéw nadobnych dokola splywalo,

A swiatlo niepojete nadzwyczaj jasnialo,

Ktore ciskaly pickne dzis przygasle oczy.

W twarzy dobroé rozlala jakis wzdzi¢k uroczy,

Nie wiem czy to w istocie czy si¢ mnie tak zdalo;

Ale serce milosne w mych piersiach lezalo,

Co za dziw, Ze si¢ nagle w ogien przeistoczy ?
Jej chod byl chéd aniola, nie ziemskiej dziewczyny,
I glos co duszy mojej umartwienia koi,

Nic nie mial smicrtelnego, ale glos niebiana ;

Bylo to Zywe slonce, duch z gérnej krainy,

A jesli dzi$ nie taka, rana si¢ nie goi

Przez to, ze luk ten zwolnial z ktérego zadana.

5-
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Mitoséé, los i mysl moja, rodza mi niedole,

Co mi¢ wprawiaja w smutek i cigzkie rospaczc:
Zazdroszeze kiedy kogo w skonaniu obacze,
Szczesny odpocznie w cichym, choé grobowym dole.

Los mi odmawia szczgscia, milosé plodzi bole,

Ztad si¢ mysl nicrozsadna rozzala i placze;

Tak biedny ciagle pedze Zycie me tulacze,

Bijac si¢ w ciezkim smutku i krwawym mozole.
Nie spodziewam si¢ widzie¢ jasnych dni nanowo,
Coraz si¢ bardziej chmurzy, grom wisi nad glowa;
Juz si¢ rozstalem z wieku pigkniejsza polowa.

Myslalem, ze nadzicj¢ mam dijamentowa,

Lecz szklanna , wige si¢ stlukla wylatujac z rehu;

Dzi$ nic si¢ nic zostalo oprécz lez i jeku.
117
POETA.

Bedziemyz mieli pokéj, powicdz moja duszo?

Lub ulge na czas? czyli walki ustawiczne ?
DUSZA.

Nie wiem co bedzie z nami, lecz nasza katusza

Widze, zc sig obraza jej oko przesliczne.
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POETA.

Coz ztad, nie temze okiem gdy na mnie powloczy,

W skwarne upaly zim¢, w mrozy lato zmienia?
DUSZA.

To nie ona lecz Tworea, ktory daljej oczy.
POETA.

Céi-to do nas? wszak milezac patrzy na cierpienia.
DUSZA.

Jezyk jej wprawdzie milezy, ale serce wola,
Na pozor suche oko, na pozér wesola,
Ale gdy nikt nie widzi, obfite lzy leje.

POET A.
Tem si¢ wszystkiem mysl moja ukoié nie zdola
Ni smutkiem zaciemnione zycie rozednicje;

Bo czlek biedny nie wierzy w tak wielkie nadzicje.

121

Niebo, gwiazdy, zywioly, spolnie pracowaly,
By stworzy¢ oczy piekne, raczej dwa ogniska,
Co sa na pozor czarne, a w nich slonce blyska

A ktorym podobnego nic nie ma swiat caly.
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Na widok tego dziela, cudnego zjawiska,

Wzrok smiertelny slabieje i blasku nie wstrzyma,

Tak obficie nadzwyczaj ladnemi oczyma

Zdroj milosci slodyezy i wdzicku wytryska.
Zapala si¢ swigtoscia powietrza do kola,
Gdzie tylko oczu swietnych slodki promien pada,
Ich blasku mysl i jezyk wyrazié¢ nic zdola;
Przy nich gasnie natychmiast mnicj szlachetne czucie,
Zadza slawy i cnoty tylke sercem wlada,

Slyszalze kto by picknosé potlumiala chucie.

126

Cozes w niebie, o Tworco za wzor sobie stawh,
Kiedy twarz tak cudowna wyszla z twej roboty?
Czy zdjales wizerunck ze swojej istoty,
Bys wlasna moc i picknosé na ziemi objawil?
I ktéz, jakicj bogini wlosy bedzie slawil,
Kiedy ona w powietrze pusei warkocz zloty?
Czyjcz serce tak wiclkie miesci w sobie cnoty?
Ten zbiér cnoty i wdzi¢kéw zgube moj¢ sprawil.
Ach widzieé boska picknosé prozne sa zyezenia,
Gdy widoku jej oczu kogo los pozbawia,
Gdy nie widzial, jak czule posyla wejrzenia.

Ach ten nie wie jak milos¢ rani i uzdrawia,

L L



Kiedy nie wie, jak ona slodkie ma westchnienia,

Jak stodko si¢ usmiecha, jak slodko przemawia.

131

Wiatr ustal, cichosé rzadzi swiatem bez przeszkody,
Milczy ziemia i niebo, trzyma sen stworzenia,
Noc na gwiazdzistym wozie przebiega sklepienia,
I morze w swoim lozu speczywa bez wody.

Ja czuwam , mysla plone dla cudnej urody,

Co wszedzie slodko meczac sciga me spojrzenia,

'Zywot méj ciagla wojna, pelen udreczenia

I tylko w jej spojrzeniu doznaj¢ ochlody.
Tak czerpam gorzka slodycz z czystej zywej rzeki,
I w tem jednem dla siebie zasilek znachodze:
Jedna r¢ka i leczy i mnie rani srodze;

Luba moja me¢czarnia trwaé bedzie na wieki,

Tysiac razy w dzien konam i tysiac si¢ rodze,

Jak od mojego szcze¢scia zostaje dalekil
173

Rodanie, co z Alpejskiej wyrywasz si¢ géry,
Nie wstrzymany przepascia, ani zadnym glazem,
Dzien i noc w jedna strong pedzisz zc mna razem,

Ja wiedziony miloécia a ty od natury.
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Lecz wyprzedzisz, bo twego nic opoznia biegu
Ani zmeczenie, drogi, ani snu potrzeba:
I nim zlozysz hold morzu wstrzymaj si¢ u brzeg
Gdzie zielensza murawa i weselsze nieba.
Tam zywe slonce moje promien szczescia sieje,
Ozdabia brzeg twdj lewy i kwieciem otacza,
I moze ze spoznienia mojego boleje.
Ucaluj ladne stopy i jéj reke biala,
Powiedz, ze twéj calunek te stowa oznacza:

» Duch méj wprawdzic ochoczy ale slabe cialo.»

213

O! ¢nie okropny, o! straszne widziadlo,

A wige przed czasem scigtys pickny klosie,

A wigc to $wiatlo niebieskie przepadlo,

Co mig cieszylo w zlym i dobrym losie.
Czemuz zkad inad o takim odglosie,
Lub od niej samej wiedzieé nic wypadlo?
Bégby ci¢ wstrzymal smierci straszny ciosie ;
Pewno me smutne widzenie nie zgadloe.

O pickna twarzy! spodziewam si¢ jeszcze,

ZLe twoim slodkim wdziekiem wzrok napieszeze

0! mdj zywiole, o wieku zaszezycie !

Leez jesli prawde méwia sny zlowieszeze ;
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Jesli juz w rajskie wzleciala pobycie ,

Boze! nie zwlekaj odebraé mi zycie.

ro SMIERCI LAURY.

Zycie predko ubiega i cbwilki nie stanie,
Smieré goni orlem skrzydlem za zdobycza swoja,
Terazniejszos¢ i przeszlosé smutkiem zycie poja,
A przyszlosé lzy gotuje i ciagle wzdychanie.
Dreczy mi¢ przypomnienie i oczekiwanie,
Ze mna, przede mna, za mna utrapienia stoja;
Gdybym nic byl okryty swigtej wiary zbroja
Juzbym uciekl i rzucil to zgryzot mieszkanie.
Lecz jak tu dalej plynaé, gdy cala zegluga
Zadnej biednemu sercu pociechy nie wleje:
Widze zrywa si¢ wicher, powstaje szaruga,
Omdlal znuzony sternik pod pracy nawalem
Pekly liny, prysnely i maszty i reje,
1 zgasly pigkne gwiazdy, na ktére patrzalem.

5

Czyz jaka duszo sme¢tna, pociecha si¢ zyska,
Ze znikle gonisz mysla szczgscia twego chwile ,
Ktére juz czas pogrzcbal w przeszlosci mogile,

Na co podsycasz plomien twojego ogniska?
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Duszo tych sléw i wejrzen czarujacyeh mile,
Ktore to wszystkie pami¢é na tobie wyciska,
Prézno i pozno szukasz na tej ziemskicj bryle,
Juz ulecialy w nieba dawne swe siedliska.
Ach nic odnawiaj rany sztyletem wspomnienia,
Rzué te mysl, zwodzi ciebie chytra i nie szczera,
Wez t¢ co do dobrego wiedzie przeznaczenia.
Szukaj nieba, bo ziemia szczgécia nie zawiera,
Czyz ta picknos¢ dla ciebie w picklo si¢ nie zmienia,

Gdy zywa i umarla pokéj ci odbicra.

11

Gdzie réznym glosem kwilg drobnych ptaszat stada,
Gdzie wietrzyk cieply liscie lagodnie kolysze,
Gdzie strumien slodko szemrzac po kamykach spada,
Gdzie na brzcgu zielonym chlodne z drzew zacisze;
Tam w dumaniach milesnych usiadam i pisze;
Ata co z nieba wyszla, a w ziemi przepada,
Staje mi w oczach Zywa, widze ja i slysze,
Jak na moje westchnienia czule odpowiada;
»Ach na co, rzecze do mnie, przez te nicpokoje
» Niszczysz jeszeze przed czasem i zdrowie i sily?
»Na co lejesz obfite lez rzesistych zdroje?

» Nie placz, bo ja wstepujac do zimnej mogily,
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» Na wieczne zamienilam krétkie zycie moje,

» I na wieczna si¢ jasnosé oczy otworzyly.»

24

Te z zapalem przeze mnie wyslawiane oczy,
Te ramiona i raczki i nézki i lice,
Co mnie tak unosily w nadziemskie granice,
Ze $wiat ginal przede mna przez ich wdzigk uroczy,
I te zlote picrscienie przeslicznych warkoczy,
I smiechu anielskiego slodkie blyskawice,
Co ten dwiat przemienialy w rajskie okolice,
Wszystho si¢ w garstke ziemi teraz przeistoczy.
Ach, ze zyé jeszcze musze¢, gniewa mnie i boli,
I 2zyé w ciemnosci smutnej bez tej picknej zorzy,
Ktéra mi przyswiecala w dobrej i zlej doli.
Juz zadna picsh milosna wigcej si¢ nie stworzy,
Juz w piersiach §wigty ogien zgasl wieszczego ducha,

I lutnia w moim placzu roskazu nie slucha.

31

Gdzie to przesliczne czolo, co jednem skinieniem
Zwracalo moje serce wedle swojej woli,

Gadzie te dwie pigkne gwiazdy, co z pod dwuch pétkoli
Ogwiecaly méj Zywot swym slodkim promieniem?

6
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Gdzie madrosé i moc duszy w zlej i dobrej doli?
Gdzie skromna, slodka mowa, ze slodszem westch
nieniem?
Gdzie wdzigki, co mi¢ dlugo trzymaly w niewoli?
Ach, dzis swobodny, placze za dawnem wiezieniem
Gdzie to swiete, anielskie, przesliczne oblicze,
Co wszystkie moje znalo mysli tajemnicze,
Co dawalo ochlode¢ mej strapionej duszy?
Gdzie ta, co moje zycie miala w swoich reku?
Ach, jak swiatu ubylo bez niej wiele wdzigku,

A mych oczu zlez rzewnych nic juz nie osuszy —

42.

Zefir wrécil, z nim wraca i jego rodzina
Sliczne kwiecie, murawa i ladna pogoda:
Juz slowik z jaskulcezka swoje pienia wszezyna,
A nad ziemia panuje pickna wiosna mloda.
LEaki si¢ usmiechnely, po nich igra trzoda,
Rozjasniala si¢ niebios bl¢kitna kraina:
Milosci pelna ziemia, powietrze i woda,
Wszelkie stworzenie znowu kochaé si¢ zaczyna.
Do mnie samego wigksze wrdeily westchnienia,

Na wszelka w Swiecie roskosz ta zamkngla serce,
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Co od niego i klucze do nieba zabrala.
Na glos ptaszat, na laki rozkwitle kobierce,
I na slodkie nadobnych dziewczat przymilenia
Jak grob jestem posepny i dziki jak skala.

43.

Ten stowik co si¢ kwilié¢ i narzekaé zdaje,
Moze swe oplakuje dzieci, lub kochanke,
Moze dla milej nuci czula zalecanke,
I napelnia stodyeza i nieba i gaje.
Cala noc ze mna razem plakaé nie przestaje,
Jego piesn moich cierpien gorzka czyni wzmianke;
Sam winicnem Ze bolesé serce moje kraje,
Bom nic wierzyl by mogla smieré zgubié niebianke.
Ktéz si¢ kiedy spodziewal tak smutnego konca,
Ze te dwa piekne Swiatla jagnicjsze od slonca,
Jedna chwila w garsteczke czarnej ziemi zmienia.
Dzi§ widz¢ na co wskazal los mig¢ na te bole,
Abym zyjac i placzac poznal z doswiadezenia,

Ze zmienna wszelka roskosz na ziemskim padole.

60.

Idicie rymy poscpne do twardej opoki,

Ktéra soba gréb Laury, skarb najdrozszy gniecie,



36
A z nieba wam odpowie, kiedy ja wezwiecie,
Choé leza w miejscu cicmném i nizkiém jej zwloki.
Powiedzcie, ze mi przykro zyé juz na tym swiecie
I brnaé przez ten burzliwy ocean gleboki,
Ze id¢ po jej drodze, wstepuje w jej kroki,
I zbieram rozsypane od niéj wspomnien kwiecie.
I aby $wiat ja poznal i pokochal stale,
‘Wyslawialem ja zywa i umarla chwale.
Lecz zywa, bo ma zawsze niesmiertelnosé w dziale.
Oby na moje przyjscie, eo wkrétce nastanie,
Zechciala bydz gotowa, wyszla na spotkanie,

‘Wezwala i zawiodla w niebicskie micszkanie.

75,

Duchy blogoslawione wybrani i $wigei,

Obywatele niebios, skrzydlaci anieli,

Gdy Laura do nich weszla w okolo staneli,

Czcia wiclka i zdumicniem nicslychanem zdjeci.
‘Wreszeie po chwili mowié do siebie zaczeli,
s»Jakze wielka ureda, jakze screa neei,

»» Wszak jeszezesmy w niebiosach za naszej pamigei,
ssTakiej pieknosei ziemskicj nigdy nie widzieli.”

A ona z tej odmiany pomieszkania rada,

Ktére bardziej jéj cnocie i wdzickom przypada:
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Czesto jednak spojrzenie posyla za siebie,
I patrzy czy nie ide, czeka na przybycie.
Dla tego tylko mysle o ni¢j i o niebie,
I czekam hasla $mierci, by opuscié zycie.

Ignacy ReraLifisr.

W
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FRANCISZEK DIONIZY KNIAZNIN.

Na czarno kirem uslanej poscieli,

Blady jak marmur czlowiek odpoczywal,
Stroj narodowy pigknie go okrywal,
Gromnice ogniem palaly nad glowa,
Ktorej wick pozny swej uzyezyl bieli.
Zalobne piesni brzmialy miedzy dziady,
Tu, 6wdzie ludu bladzace gromady
Szeptaly pacierz ze lzami na oku,
Dzwon si¢ rozlegal... w uroczystym stroju,
Przy wrzawie, jekach réznego natloku,
Ksieza parami weszli do pokoju (*).

Zrssnx rozdzierajacy musial byé¢ dla probo-
szcza Konskowolskiego ten smutny obchod

(") Alex. Groza. Kniaznin poemat uczuciowy.
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pogrzebu przyjaciela! Tyle lat spedzonych
razem, tyle wspomnier przeszlosci, tyle
wspolnych boleSci, zniszezonych nadziei,
spoily te dwa serca, réwnie czule jak dra-
zliwe, wezlem jednego mocnego uczucia,
smutkiem; a razem pociecha po$miertnego
zycia. Powoli rozrywaly sie te zwiazki wza-
Jjemnej pomocy. KniazZnin nie tylko nie mogl
udzielaé, ale juz sam potrzebowal, starania
i litosci. Jedenascie lat minglo, jak umyst
jego wezbral przesycony czuciem, ijuz ni-
gdy do dawnego swego nie powrécil lozy-
ska. Smutny, ponury, zawsze milczacy, koi-
czyl poeta czas swego wygnania na ziemi,
bo juz duch jego ulecial na skrzydlach dwuch
najmocniejszych uczuciéw, jakiesercem czlo-
wieka wladaé tylko mogy. Jak smutny mu-
sial by¢ obraz tego czlowieka, oZywionego
dawniej tak Zywem scrcemn, palajyey dusza,
razem ostyglego na wszystkie przyczyny,
ktére nim tak mocno dawniej wstrzasaly!
Konal powoli Ruiaznin, jak slabo blyska-
jaca lampa posérod ogromu pustego kosciola,
wérod tej ciszy, tego ugniatajacego milcze-
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nia, ktore jak przedsien grobu, bylo zimne,
ponure , Zadna lzy pociechy nie zroszone,
zadny oznaky czucia nie przerwane. Musial
proboszcz Konskowolski, z godnoscia Swie-
temu powolaniu swemu wlasciwy, dopelnié
smutnego obrzedu ostatniej postugi, ale kto-
by zdarl te zimny powloke powinnosei, za-
drzalby zapewna na widok bolesci, jaka roz-
krwawila serce przyjaciela.

Ktoby si¢ cheial przeniesé w ten czas po-
sepny i bez nadziei, czas $mierci Kniaznina,
do$wiadezylby réwnie z nami wplywu ja-
kiego$ tesknego uczucia. Odrzuciwszy na-
wet inne ogélne przyczyny, samo poloZenie
Kniaznina, ten niby romansowy, chociaz
rzeczywisty, zbieg dwuch ludzi, ktérzy na
przemian w nieszezesceiu sy dla siebie pocie-
chy i pomocy, ten ksiydz Franciszek Zablo-
cki, zamykajacy oczy Kniazninowi poccie,
ktory plakal nad zgonem jego Eurydyki;
wszystkie te dziwne a tak rzadkie polycze-
nia, to mistyczne obiykanic, uwiclbienie,
Jakic mawmy dla tej wielkiej, niezmiernej bo-
lesci poety, z tak czystego zrzédla wyniklej,
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wszystko to nas przejelo jakiem$ci smutnem
wrazeniem , ktoregosmy Zadny silg odwrocié
nie mogli.

‘Wrazenie to latwo powziaé si¢ da temu,
kto zechce przeczytaé uwaznie wszystkie pi-
sma jego, te osobliwie, w ktorych sie
Kniazuin zupelnie odkrywa, w ktérych prze-
syt bolesei przelamuje wiezy ostroznosci,
w ktorych narzeka, szuka jakiejs obeej pod-
pory, gdzieby mégl spoczaé, zeprzeé glowe
strudzona, ochlodzi¢ serce Zarem palajace.
Jest to prawdziwie poeta serca, znane mu
sq jego konwulsyjne bicia, nic tajne bole
bez nadziei, pozcrajace namietnosci bez po-
ciechy i lagodnej ciszy. Wszedzie latwo
znale§¢é mozna te mocne uczucia czarnemi
oddane farbami, spokojng rospacz, burzli-
wa namietnoscia wzbudzong.

Ach ona widze nieublagana
I okiem rzucié nie raczy,
Ta zimna na jej twarzy odmiana

Wyrok mej dala rospaczy!
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Ponios¢ z soba skryte cierpienia
Miedzy te lipy milezace,
Gdzic nie uslyszy mego westchnienia,

Ni si¢ jej oczom natrace!

Na ulge rany, na zal najtkliwszy,
Jesli nie znajde sposobu;
Czule do szczetu serce zniszezywszy,

Poniose zal méj do grobu.

Llimeno! moze wspomnisz tam sobic,
I nad ma rzcczesz mogila:
,» Oto przyjaciel lezy w tym grobae,

»» Rtéremu bylam tak mila!”

Ale przywalon twardym Limicniem
Smutne zawarlszy powieki,
Nicwezesng litosé zbede milezeniem,

Gluchy i zimny na wicki!

Dotrzymal slowa, ale na nieszczescie zi-

mnv byl i oluchy przed probem.
ybhyir g YI &

Oblalanic smutny widok przedstawia w ka-
zdym pospolitym nawet czlowicku, mozna
sobie wystawic, jaki wplyw wywieralo na
tych, co patrzali z thliwem rozrzewnieniemn

7
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na Kniaznina, kiedy si¢ stal jego ofiary.
Byl on jak rzymskic Coliseum, wielka i
smutna ruina, ale jak tamta wymowny mno-
stwem pamiatek, bogaty w urok przeszlego
zyeia. Jak glaz przezyl te jedenascie lat u-
myslowego wiezienia, dumal, pisal, i wszy-
stko potem niszezyl i palil. Ciekaweby byly
te ostatnie jeki zbolalego serca, tem Spiew
tabedzia, ta ostatnia grudka ziemi, rzucona
na swoje umyslowe Zycie. Jak si¢ tam prze-
bijaly uczucia wzburzone? w jaky forme zle-
waly sie wraZzenia, ktére nan dzialaly? czy
rospacz, czy tez nadzicja, wydzieraly sobie
gasnace iskry tego przepalonego serca? Smu-
tny to jest obraz poety, walczacego z émier-
telnym ciosem, ktory mu jego uczucia za-
daly, smutne i rozdzierajace poloZenie tego
Zycia, co si¢ przezywa, tego plomienia bo-
skiego ducha, ktérego rozciaglosci ziemskie
jego pokrycie wytrzymaé nie zdolalo! Je-
dnakze trudno si¢ oderwaé od tego tesknego
obrazu, trudno nie dumaé dluzej nad losem
poety, ktérego uczucie bylo pokarmem i
$miercia. Tesknem zapewna przejmuje usza-
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nowaniem to oblaykanie wieszcza, jakims mi-
stycznym duszy jezykicm przemawia do nas
ta bole$¢ zimna i bez nadziei, te ciemne,
jakby szklanne oezy, przepalone czuciem,
ale razem polorng wznosimy powieke na te
niedocicczony wladze, ktéra najwyisze u-
mysly, wzniosle uczucia, lamie nie sily, po
ktorej znaé trud i umeczenie, ale lekkoscia
wiatru wiosennego , co topi $niegéw pélno-
cnych zawieje! Sam to tak pigknie powie-
dzial RniaZznin:

Czém tchng, co czuje, co mnic wzbié moze,
Twoja to wola, Twoja moc Bozs!

Uczuciom moim ty dedaj mocy,

Swiatla pojeciom, obrazom ducha.
Zaniechasz? gnusnie mgla slepej nocy

Ciezy nade mngy gruba i glucha;

Blysniesz? alidei wzbudzony czuje¢:

Widze cos, chwytam, gore, wzlatuje!

Z tesknem uczuciem przychodzi nam roz-
bieraé wszystkie poetyczne prace Rniazuina.
Jakkolwiek za mlodu przyniést on z soba
dyznosé do smutuych wrazen, pod ktérych
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cigzarem upadl, bywal w towarzystwie we-
soly, zabawny, slodkiego pozycia. Zalezalo
to zapewna od dni tych wesela i smutku, od
tych malenkich odcieni, ktére na nikim za-
dnego nie wywieraly wplywu, a ktére nie-
zawodnic sercem jego wladaly. Od czasu
nieszczesliwej swej nami¢tnosci byl juz poe-
ta, bo czul mocno, bo Zywicj serce jego
bito, bo wznioSlejszych obrazéw siegala
wzburzona jego imaginacija.

Jak tylko zrzucil suknie jezuicka, wszedl
Kniaznin do domu, ktéremu si¢ calkiem po-
Swiecil, ztad wszysthie prace jego braly po-
czatek, ztad te walki serca, te teskne obra-
zy nieszczgsnej namietnoSci.

Zamilowany w starozytnosci, bral ztam-
tad wszystkie swe wzory, ksztalcil si¢ na
tych pomnikach ubieglych wickéw, przyswa-
jal sobie ich formy surowe i szczytne, u-
wielbial te nieprzechwalone picknosci, ktore
geniusz w pusciznie przekazuje wickom. Ja-
koz we wszystkich pismach jego niemasz in-
nego obcego wplywus; jesli jest wszedzie
nasladowanie, ma ono na celu wielkich mi-
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strzow starozytnosci. Umial sie wstrzymaé
Ruiaznin nad przepascia, do ktérej tak smu-
tnie powpadali wspélezesni jego innym obla-
kani celem.

Juko poeta serca, liryezne poezije jego sa
zdaniem naszem to, co najlepszego zostawil
po sobie. Si lam micjsca mocno i prawdzi-
wie uczute, wyslowienie rzadkiej czystosci
i pienia, obrazy teskne i smutne, pelne
chrzescijaiskiej nadziei i poddania sie.

W liryeznych tych poezijach, ktére cza-
sem niewla$ciwie nazywa odami, jest cala
historya jego umyslowego Zycia, tam krok
za krokiem mozZna postepowaé za jego uksztal-
ceniem si¢ jako poety, za jego bolescia jako
czlowieka, Raz teskny gniewa si¢ na wie-
widrke ukochang Rorynny,

Wiewidrko! ja ci zazdroszezg,
Lubej uzywasz pieszczoty,
Prézno si¢ pale i troszeze,
Nie moge tego mieé, co ty.
Dokad chce natrgtka wlizie,
Wszystko wybaczy Korynna,
7"
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Choé i w paluszek ugryzie,

Wiewidorka zawsze niewinna!

Znowu przykrzy mu si¢ stan swoj, ktore-
mu winien niepowodzenie,

Jednak to dobrze Jowiszem zostad!
Choé rzadzié $wiatem mozola;
Razda mu wlasnie do twarzy postad,

Pomaga sercu blask czola!

Jozefie! czegoZ on nic bral na sig,
By moégl uiszczaé zaloty?
Tysiac sposobow trzymal w zapasie,

Ostatni sposéb, deszez zloty.

Szlo mu jak z klebka; pekaly straze,
Zdybal cie wszedy pieszczoto!
Czegoz na drogiej plei nie dokaze

Swictnodé, potega i zloto!

Po tem chwilowem bluznierstwie, odda-
ny caly rospaczy, chce si¢ zagrzebaé w rze-
ce niepamieci;Jale znowu naglym zwrotem,
kiedy jest nad jej brzegami, Zal mu Karpii-
skiego 1 Rozyny.
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Pamicé w tym razie odzyla
Tem gorsza, im bardziej mila,
Zal bylo slonca, zal bylo rodziny,

ZLal was przyjaciol, zal mojej Rozyny!

W chwilach szezescia, gdy mu zablysnal
promyk choé slabej nadziei, pokrecal wasa,
Gdy palasz mierzyl cudze granice,
A wzrok marsowy sercami wladal,
Ujmujac wtenczas oczy kobiece,

BoZek milosci na wasach siadal.

Nakoniec po smutnej rzeczywistosci, kto-
ra zabila wszelkie illuzije, jak ladnie maluje
siebie w tych Dwuch Galgzkach.

Przemijaly sie czas dlugi,
Nie wiedzac jedna o drugiej,
Az jako$ zblizy} nurt wazki
Obie galazki.
Szczesliwy komu dozwoli
Béc towarzysza w zlej doli!

Po dlugich sprzecznych plywauiach, kie-
dy juz Zefir sprawca pogody



Tchem lagodnym ku sobie

Naklanial obie.

< « + . Tu kamich wsréd powodzi
Spolee galazek przeszkoduzi,
Znoéw je od sichic zdalcka

Unicsie rzcka.

Nakonice jedna przy lasku,
Druga zostala na piasku;
Ta uschla, a tamta marnie

Splataly tarnic!

Nie jestie to caly romans w tych lulku
wierszach oddany? Wszystkie sceny tego
zycia drammatu nie majaz tu miejsca? Te
naprzemian nadzicje, strachy, ta znowu we-
solo$¢ jedném nic sprawiona, znowu upa-
dek, Lete, nareszcie ten tari, ktéry wszy-
stho placze; wszystkie te przejscia nadziei
do niedoli, wesolosci do rospaczy, musialy
siluie dziala¢ na serce poety, kiedy je tak do-
tykalnie wyrytemi w swyeh pismach zosta-
wil. Bilo tam serce mlodziciica, pod tym
kilkodzicsigcioletnim kontuszem Kniaznina!

Cze¢sto napotkaé mozna w tych lirycznych
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poezijach szczegoélniejsze podobienstwo mie-
dzy naszym poety a Karpinskim, Podobien-
stwo to jest najtrafniejsze w$piewach, w kté-
rych serce i teskno$é przewodniczy obu. Céz
moze si¢ lepiej poréwnaé do piesni Karpin-
skiego , jak te wiersze:

Darmo mi matko stawisz krosienka,
Inna mnie teraz mysl wiedzie;
Ach! pozwél raczej wyjrzeé z okienka,

Czyli méj Filon nie jedzie. it. d.

Zdaje si¢, Ze to sy dalsze strofy znajo-
mych pieéni Rarpinskiego , tak w nich czu-
cic jest jednakie, tak oddychaja tem czystém
sielski¢ém powietrzem, tak w nich jest czu-
Yo$é naturalna i prawdziwa! Pomiedzy tymi
dwoéma poetami, Ltérzy nam polskie, wolne
od obcego nasladownictwa, zostawili wzo-
ry, jest jaka$ styczno§é, jakas tajemnicza
sympatija, braterstwo uczué, charakteréw,
opinii. KniaZnin byl wigcej towarzyski, for-
my jego sa wiccej dworskie, bardzicj u-
ksztalcone, ale w ich utworach lirycznych,
kiedy maluja tkliwe uczucia, proste ale po-
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wabne obrazy wioski, obadwa sj to siclanie
réwno 1 wiernie czujacy, majy te¢ slodyez
ryséw, ten lekki koloryt, ten powab wio-
sny, te rozmaito$¢ natury, ktéra opisuja.

Stycznoéé ta réwnie postrzegaé si¢ daje
w tlumaczeniach Psalméw Dawida. Sa nie-
ktére ttumaczone przez obu, Zadnej w nich
prawie réznicy znale$é nic mozna, tak pra-
wdziwe czucie ma jeden jezyk, wspolne
wystowienie. Poniewai Psalmy maja te
szczytng wzniosloéé i tesknoéé moceny 1 we-
zbrana , przypadly wice wiernie do usposo-
bienia umyslu i duszy Kniaznina. W tluma-
czeniach tych dodal wszakze nasz poeta te
poprawnos¢ i harmonijy wiersza, ktéra jego
spolzawodnik w tak wysokim nic posiadal
stopniu. Ile tu poezyi i Zycia w tym psal-
mie 103.

Boze Tys wielki! Tobie czesé i chbwala,

Jako plaszcz jaki jasnosé Ci¢ odziala,

Ten namiot reka Ty robiles Twoja,

Niebo, nad ktérem wody wiszac stoja.

Chmury Twdj powdz, wiatry Twoje cugi,

Burza postancem, a pioruny slugi.



Ta ziemia Twojq utwierdzona moca,
Twojem skinieniem dzien idzie za noca,
A ktorej sluza i $wiatlosé i cienie
Przepasci mgle jej daly za odzienie,
Skoro$ rzekl slowo, a nieba zagrzmialy,
Pola w dél poszly, a ku gérze skaly!

Taz wilgod zywi deby, i sosny, i klony,
I cedr Libanu, Twa r¢ka szczepiony,
Gdzie ptak rozliczny z piskletami zyje,
Gdzie jelen buja, gdzie sie zajac kryje,
Zna swoje pory twarz ksigzyca blada,
Zna slonce kiedy wstaje i zapada.

Ktéz to wyliczy, co morze ukrywa?
Twojeé to wszystko, co leci, co plywa,
Otworzysz r¢ke, wszyscy nasyceni,
Zwrocisz oblicze, wszyscy zasmuceni;
Ducha im wezmiesz? w niwecz si¢ obrédca,

Ducha im natchniesz? do Zycia powréea.

Niechaj Ci odtad, o rzadco Syonu!

Glos méj i lutnia brzmi moja do zgonu!
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W calym tym tomie liryeznych poezij
Kniaznina, w przedmiotach politycznych lub
innych , pokazuje si¢ prawdziwy talent poe-
ty. Dziwna tylko, dla czego nazwal odami
nicktore z tych wierszy, w ktérych nicmasz
ni wznioslosci, ni szlachetnego uniesicnia,
wlasciwego temu rodzajowi poezii. Sy to
siclanki, idylle, ktére pomiedzy temi osta-
niemi umieseié trzeba bylo. Zreszty w wiel-
kiej wigkszosei tych poezij, ktore zasluguja
na tytul ody, pokazuje si¢, jakosmy méwili,
caly talent Kniazniua. Przepelnione jego
serce temi dwoma szlachetnemi uczuciami,
ktore charakteryzowaly wszysthkie jego poc-
zije, znalazlo forme ody najstosowniejszy
do tych tajemnych uniesieni, do tych mono-
logéw, w ktérych pocta oddzielony od re-
szty Swiata, sam z swoja nadzicja lub Zalem
naprzemian ludzil si¢ lub cierpial. Sy to
bezwarunkowe zwierzania si¢, potrzeha
wspoélezucia, bole bez pociechy, nadzicja bez
echa!

Jakby na umyslne przeciwienstwo naste-
puje poema Balon , po tyeh liryeznych poe-
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zijach Kniaznina, Balon, utwor wesoly,
zartobliwy, musial niewiele kosztowaé auto-
rowi, chociaz ciagle w nim widaé uporezy-
wa walke talentu z nicoSeiy przedmiotu.
Wszystkie wklejane obrazy, opisy, w te po-
spolite ramy, w ktérych staralsi¢ autor pod-
nies¢ ducha, jakby na dodanie $wiatla 1 Zy-
cia calosci, sa tam tylko préino narzucony
praca. Jest tam duzo latwosci, talentu, jest
ruch imaginacyi, ale nie dla umyslu i serca.
Wszystkie te poemata, a mianowicie Roz-
maryn i Matka do Cérki, pokazuja jak wste-
czng poszedl Kniaznin droga, obierajuc so-
bie takie przedmioty. Nic w nich niemasz
procz latwosei i wlasciwych zalet wierszo-
wania, a w ostatnich dwuch czytelnik zraza
si¢ ta rozwlekloscig opisari, nudngy juz slo-
dyczy, ktére, rzecz dziwna, jak przeszly
niedostrzezone przez autora. Tyle wierszy
skladajy ten biedny Rozmaryn, tak dlugie
s te Rady Matki, iz trzeba energicznej wo-
li, Zeby je do konca przeczytaé. Balon od
tego jest wolny. Jakkolwiek przedmiot wea-
le niepoetyczny, rozmaitosé oséb , ktére do

8
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tego poematu wchodza, pozwolila poecie
réwnej rozmaito$ci obrazéw, Zartobliwych
wstepow, jak naprzyklad Rade Kotow, la-
dnych opisani, jak ten obraz Raju, i malo-
widel, dwunastu $cian balonu, ktére Irys
tak dowecipnym pedzlem ozdobila. Gdziez
sq ci Muzofile, Glikony? te RKliodory, i te
Irydy? Gdzie nareszcie ten sam pocta, kto-
ry z takim dowcipem opiewal ich zabawy,
wesole Zarty, poZzyteczne odpoczynki? Wszy-
stho to owial zahédjezy oddech Smierei, albo
splataly przeciwne prady, spienione balwa-
ny, i burzliwe nawalnice $wiata! Zostalo
po nich tylko wspomnienie, teskne, dalekie,
jak pamiatka dobrego czynu w sercu uczci-
wego czlowicka.

W trudnosciach, ktére mu uklad tego poe-
matu nastreczal, w tych ciaglych obawach
przestapienia 6wezesnych niewolniezych pra-
widel sztuki, czytamy zdanie, ktére pozniej
tylu zwad stalo si¢ przyczyna. »Niewiem,
» powiada Kniaznin, jesli genijusz poety po-
»trzebuje prawidel jakich, nad jedno Zywe
» uczucie wzhogaconej imaginacyi, ktora smak
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» i natura kieruje.” Widaé, Ze wyzszy umysl
Kniaznina przeczul upadek tej literatury,
ktérej nasladownictwa tak ciagle unikal, tej
trudnej fatwosei, blyszezacego wypracowa-
nia i czezego poloru. Sam milosnik starozy-
tnosci, cheialby byl skicrowaé postep ow-
czesny do tych genijalnyeh wzoréw, o kté-
rych tak ladnie moéwi:

Czy dléta i pedzla rysy?
Czy tchnace czuciem napisy?
Z przyrodzenicm wszg¢dzie szluka,

Wesolosé, slodycz, nauka.

Patrzmy na dopelnienie tego, co si¢ rze-
klo, jak stale napojony temi prawidlami, o-
cenia podnie Gresseta, Gesnera i Metasta-
zijusza. » Co za réznica, méwi, miedzy Teo-
»krylem a trzema innymi, cho¢ tak slawny-
»mi w tym wickn! w pierwszym jest lek-
»ko$¢ z kwiatka na kwiatek przelotna, w dru-
»gim za$ ta ciagla slodycz az do przesytu,
»w trzecim dowcipna tylko tychze samych
»mysli powtarzanka. Pigknosci ta ich sg bly-
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»skotne, ujmuja i niknay wnet z oczu, ale
» Polifen Teokryta cialo ma czerstwe, przez
» ktore dusza jego silnie tchnie, serce zas
»tak otwarte i wystawia tego co méwi, tak
»naocznie, Ze i widzim dokladnie jego tam
»sytuacyq , i zupelnie jej wierzymy.”
Poréwnajmy zdanie to do zdan o literatu-
rze i poezyi jego wydawey? co za ogromna
réznica w ocenieniu, w uczuciu picknoéci,
a przeciez wydaweca mial to byé polski Boalo!
Wszysey prawie poeci nasi przeszlego
wicku pisali bajki, rodzaj ten poezyi byl
woéwezas w modzie, tak jak z poczytkiem
tego mieliSmy mnéstwo bajronowskich poe-
matéw, albo walter-skotycznych romanséw.
HKniaznin réwnie poszedl za innymi. Posia-
dal wysoky zalete sluzaca temu rodzajowi
poezyi, latwosé, jakoz wiele bajek jego od-
znaczajy si¢ szczegélnym wdziekiem opo-
wiadania, glowna i nicodzowny cechy do-
brego bajkopisarza. Pomiedzy wszystkimi,
ktérzy nasladowali Lafontena, on moZe naj-
wigcej przybliZzyl si¢ do doskonaloéci orygi-
nalu. Dowéd tego zdania moznaby niejeden
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przytoczyé, ale ktoz nic pamigta w dziecin-
stwie swojém bajek Kniaznina?

Jakkolwick Zale Orfeusza nad Eurydyka,
sa poprawione i skrécone, malo na tem zy-
skala pami¢é naszego poety. Cheie¢ ukoié
bole§¢ prawdziwa i mocny przyjaciela, za
pomoca starej juz bajki mitologicznej, nie
dowodzi ni wlasciwosci obranego przedmio-
tu, ni nawet dobrego smakn i delikatnego
wspolczucia. Jak si¢ niag mégl rozerwaé
stroskany przyjaciel? Na jakich nadziejach
moglo si¢ wesprze¢ zbolale jego serce? Ja-
koz niewlasciwosé, jakesmy mowili, tego
przedmiotu, zabila zupelnie talent i czucie
poety. Sa to treny bez prawdziwego Zalu,
bole$¢ udana, na zimno, bez koloru, bez
prawdy. Zale te, zdaniem naszem, sa naj-
lichszym plodem piéra Kniaznina, Jakby je-
szcze raz na umyslne sprzeciwienstwo, sztu-
cznie uloZone, aby jedno drugie w potrze-
bie wesprzeé¢ moglo, przychodzi nam, roze-
brawszy skrzywiony zal Orfeusza, zastano-
wié sie nad réwnie skrzywiona wesoloscia
piesui Anakreoua. Rodzajten nic mégl przy-

8#



stawa¢ ni do umyslu, ni do serca Kuiazni-
na, Materjalne uciechy, ziemskie, poziome
cele, Zzycie i szala Bachantki, nie byly do
twarzy kochankowi Klimeny. Jesli mamy
sqdzi¢ te ulotne prace Kniaznina podlug o-
golnego wyobrazenia, jakie o jego talencie
mamy, jeslibySmy cheieli wytlumaczyé to
zjawienie si¢, jako skutek uczué i charakteru
pocty, trudneby bylo poloZenie nasze, albo-
wiem nic si¢ nam nic zdaje sprzcezniejszem
z stanowiskiem, jakiec Kniaznin zajmuje,
jako wyzszy liryezny poeta, jak te $piewki
wpol-trzezwe, jak te piosnki lekkie, weso-
le, obloZone lis¢émi winogradu, ostawione
flaszami wina. Rzeez zapewna jest niewyt-
pliwa, iz talent Kniaznina zupelnie liryczny,
trudno musial si¢ nagiaé¢ do tych form zu-
pelnie sprzecznyeh wysokiemu swemu po-
wolaniu, jakoz zawsze podlug naszego wy-
obrazenia, jakie wyniklo z rzeczywistego,
jak si¢ nam zdaje, pojecia jego poetycznych
zdolnosci, cheiye je zastosowaé do tych ulo-
tnych pioseneck, trudno moZemy sobie wy-
stawi¢ poete, ktorego serce zaprzatnioue
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wielky namietnoéeiy, musialo nadawaé jego
fiziognomii jakis wyraz pose¢pny i thliwy,
razem ocknietego ztego uniesienia, zupelnie

wlasciwego jego poetycznemu usposobieniu
z ty piosnky w ustach:

Klopot z glowy ulata,
Gdy si¢ winem uracze,

A sadzac, zem pan swiata,
Spicwam sobie, ¢ skacze.
Bluszezami uwienczony
Deptam wszystkie korony,
Bodaj to zgoda, bodaj,
Chlopeze kielich mi podaj,
Ja mysle, ze upitym

Lepiej ledz, niz zabitym.

Jesli kazdy stawige oboli sichie Kniaznina,
jako liryeznego poete, z teskng energija i
Zyciem, nie uczuje przykrych wrazen na
widok tego szczegolnego przeobrazenia, kie-
dy bluszczem uwily, dpiewa sobie i skacze,
wtenezas moze sprawiedliwie bedzie mogl
nas oskarzyé o zbytnia surowosé i niepobla-
zanic. JednakZe wedlug wyobrazenia, jakie
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mamy o godnosci poety, szczegélng nam sie
wydaje ta anomalija, ktéra razem ze szczytn
mysli i uczué straca wieszcza na poziome
stanowisko biesiadnika uraczonego winem.
Stosowniejszemi zapewna do talentu na-
szego pocety byly: Matka Spartanka, Temi-
stokles i Hektor. Raidy z tych drammatéw
byl rozwinieniem jednej mysli wielkiej, ogol-
nej, z ktérej Kniaznin czerpal wielka czesé
swych natchniein, wielka czeéé swych liry-
cznych Spiewow. Mysl te wielka, gleboko
uczuty, cheial wystawié poeta w réwnie ol-
brzymich obrazach, ale te prawie byly nad
sily jego. Poniewaz nam nie zostaje, jak
tylko powierzchowniesie zastauowié nad sa-
mym sztucznym utworem tych drammatéw,
ktore tak obrane z calego wdzigku tajemni-
czego swego istnienia, bedy jak mumije su-
che i bez Zycia, ledwo tylko kilka sléw o
nich bedziemy mogli powiedzieé. PoloZenie
to bedzie jeszcze trudniejszem, skoro sie
zastanowimy, ze w nich sztuka prawie jest
zadna, Ze wszystko zostalo poswigcone je-
dnej mysli, jednemu uczuciu. Ani Matka
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Spartanka, ani 7emistokles, nic sy lo dram-
mata w surowem rozumieniu tego wyrazu,
sq to tylko dialogi drammatyczne, sceny o-
derwane prawie, w ktérych poeta wybral u-
myslnie osoby, przez ktére sam przemawia,
ktérych uczuciami sam rzadzi, sam je nagi-
na do swoich pojeé, chociaz niby history-
czne ich poloZenie jest wierne, prawdziwe.
Sa to starannie wyszukane przedmioty, u-
brane niby w drammatyczne Zycic, ale zu-
pelnie niewolnicze, Slepo podwigcone je-
dnej mysli, ktorej sluza za dopelnienie. Ka-
zda z oséb skladajacyceh te calosé, kazda sce-
na wzieta przypadkiem, jest prawie Zadna
pod wzgledem sztuki, sluzy tylko za $ro-
dek, za expressija. Sq tam micjsca nadzwy-
czajnie slabe, Ze przytoczymy jeden tylko
przyklad, ktory posluzy za dowoéd naszego
twierdzenia.

Temistokles wygnany, znajduje sienadwo-
rze krola Perskiego, wtenczas wladnie, kie-
dy Lizymak sprawia si¢ z swego poselstwa,
ktére ma jego wydanie na celu.
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NEOKLES.
Ojcze! co myslisz! kedy sie przedzierasz?
Strach mmie tych oczu, zdaje mi sig l\'azdy
Na cicebie tylko caly wzrok obracaé,

Oto straz, olo i sam Lrdl, odejdzmy.

TenisTokLES.

W tym tlumic ludu, na stronie zostaniem.

NEokLzs.

-feh! niebezpieczno!

TemisTOKLES.

Dajze pokdj, cicho!

Tragedya Hektor podpada réwnie podo-
bnym zarzutom. Wiecej mamy sympatii dla
Temistoklesa, w ktérym jest czesto przezwy-
ci¢zona wiclka trudnoéé, harmonija w niery-
mowym wierszu. Jakoz widaé w nicj wiel-
ka prace, Ltérej owocem jest len wierszo-
wy mechanizm , ktéry chociaz obrany z na-
turalnego swego wdzi¢eku, z tego spadku,
do ktérego ucho nasze tak nawyklo, daje si¢
ezyta¢ z przyjemnoscia, i zachowuje swa
plynnosé.
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Niech bedzie swietny zycia mego koniec,

Jako pochodnia, ktéra swiccac gasnie.

Nie godzien zycia, kto przezyje chwale,
Zgonu swojego leka sie 6w podly,
Co drugim ciemny, co nieznany sobie,
Rodzac si¢ umar!, i niesie do grobu
Calego siebie. Smialo swego ducha
0ddaje niebom, Lto bez wstydu moze

Przypomnieé sobie umierajac Zycic!

W Hektorze jak i w Matce Spartance i
Temistoklesie sy $liczne $piewy liryezne.
Gdzie tylko pocla spotyka wlasciwe sobie
poloZenie, tak umie z niego korzystaé, tak
go zZywemi ubiera farbami, iz latwo poznaé
mozna w jakim rodzaju poezyi talent sig je-
go najjasniej rozwijal. Jaki to piekny pocza-
tek pierwszej sceny Hektora:

Cnor GrEOW.

Hcktor! Hektor! zwyecieza!
Rrwawozerea ten zajadly!
Mezowie! ratujcie meza,

Thuszeze go Frygow opadly!
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Dzida mu ci¢zka w rami¢ utkwiona,
Ratujcie Machaona!

Smieré igra z blyskiem oreza,

A gdzie szalona przeleci,

Sciele trupem greckic dzieci.

Hektor ! Hektor! zwycigza!

O przyjacielu méj drogi!
I ciebie przeszyl grot srogi,
Polegles w obceej krainie!
Matka twoja ztad daleka,
‘We lzy sie, we lzy rosplynie,
Zona mloda w Salaminie
Juz si¢ ciebie nie doczeka!
Tak i 6w strumiei wysoki,
Dlugo wieziony w skrzyniach opoki,
Gdy gérne deszcze zdrojem wezbraly,
Naglac go zewszad rosnacym tlumem;
Runie z wierzcholka przez urwe skaly

Z hukiem, loskotem i szumem;

Runie w doliny, a pijany
W gwaltownym wdd swych uronie,

I kl¢bne pedzac balwany
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Rwaeym ryezaltem pochlonie
Groble, brzegi, lasy, grody,
Zboza i trzody.

Sliczne sy te operetki, te drammatyczne
sielanki, pisane z takim wdzigkiem, z taka
razny wesolo$cia, z taka prawda obrazéw.
Wszystkie dajasie czytaé z szczegélng przy-
Jjemnosciy, tak je odznaczajy wlasciwy im
ton lekki, ochoczy, épiewki pelne sielskiej
prostoty i ujecia. Zdaje si¢, Ze jestem
w gronie tych szezesliwych wloécian, Ze u-
zywam w pelni tych naturalnych, nicskrzy-
wionych roskoszy czucia, iz oddycham ca-
Iemi piersiami t¢ czysta wonno$é powietrza,
te lubo$é natury, okraszona u$miechem wio-
sny, oéwiecona sloficem, ubrang taka roz-
maitosciy drzew, pelna $wiatla, cienia, o-
chlody. Trzeba bylo mieé serce moceno czu-
Jace, nietkniete falszem i obluda, trzeba
bylo mieé szlachetne uczucia, czysty wiarg,
zeby sie tak przejaé ta dziewicza pigknodeiy
natury, Zeby tak oddaé te obrazy proste, a
tak pickne, z taky prawda i z takiém uczu-
ciem pigknosci.
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Wsi spokojna, wsi wesola,
Spiewaé ciebie kto wydola?
Kto uzytkéw, kto twej pracy

Czuje roskosz, my wiesniacy.

My z naszego pijac Sanu,
‘Wierni tobie, wierni Panu,
Znamy tylko ten brzeg maly,
Gdzie nas matki kolysaly!

Dzigkujemy_Bocu za to!
Nasza wiosna, nasze lato,
Nasza jesien ubarwiona

Sypie klosy, roni grona.

Nam si¢ ksiezye w nocy $micje,
Nam poranek rosy lcje,
Nam si¢ tylko ziemia godzi,

Wschodzi slonce i zachodzi.

Szumia deby, Lwitnie laka,
Pagorkami cien si¢ blaka;
Niech sie wiclki swiat przewraca,

Z nami pokéj, milesé, praca.

Piesni te juz sa zupelnie obee dla tera-
znicjszej literatary naszej. Kniaznin a po
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nim larpinski, ze wszystkich peetéw mi-
nionego wicku sami posiadali tajemnice ich
utworu. Oba skromni, dalecy od zgicelku
Swiata, czystych, nie sfalszowanych uczu-
ciow, pedzili dni swoje wérod tych prostych
zabaw, ktore tak ladnic opisali, wsréd na-
tury, ktorej byli wiclbicielami. Rozumieli
jej mistyezny jezyk, pojeli jej Spiew, wsréd
dlugich wspoélnych tajemnych rozméw. Ale
pojmowali to wszystko sposobem prostym,
jak ich serce, z nmaiwnos$cig dzieci, z rosko-
sz3 kochankéw, dla tego tez oba tyle maja
wdzigku, tyle prawdy w uczuciach i stylu.
Kniazunin nadto zajety silng namigtnoécia,
latwiej przyjmowal wszystkie te wrazenia,
dluzej one goscily u niego z calym swym
orszakiem nadzici lub strapienia. Te to prze-
mienne uczucia ksztalcily rzeczywiscie jego
usposobicenic liryezne, one to ciagle wyry-
wajac sobie umyslowe Zycie poety, ubieraly
w kolory odpowiedne swoim wlasnosciom,
codzienne mysli i czucia Rniaznina. Szcze-
golnicjsze iszczesliwe usposobienie dla czlo-
wicka bogatego zapasem wiadomo$ci naby-
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tych z miloscia, jak ten naturalny dany im
kierunek, jak to niewyczerpane zrzédlo wra-
zen, ktérego dnem bylo serce poety. Pod
tym wzgledem prawdziwie artystowskim,
wszystkie poezye Kniazniua daja sie najla-
twiej zrozumieé, tak cel ich jest jawny, tak
pomimo cheei ukrycia, pokazuje si¢ rzeczy-
wisto$¢ czesto straszna, smutkiem jak zaslo-
na zalu pokryta, ledwo gdzie§ jasniejacym
promykiem nadziei odziana, ale tak slabym,
tak ziemskim, jak te zlote korony Swictych
na dziecinnym obrazku.

Jednakze zycie to musialo byé pelnem.
Mieé zawsze dwa przedmioty, ktére caly
ogarniaja dusze, ubiera¢ je wedlug usposo-
bienia, to w jasne kolory szczeScia, to w cic-
mne farby przeciwnosci, oprécz tego mieé
serce tkliwe, drazliwe na kazde zewnetrzne
wrazenie, odbijajace w sobie kazde echo,
kazde wstrzasnienic umyslowego Zyeia, u-
micé czué picknosci natury, ubieraé je
w formy gustowne i ksztaltne, jezeli kiedy,
takie wlasnosci musialy utworzyé prawdzi-
wego poete. Wlasnosei te szczerze moral-
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ne musialy rozwijaé si¢ z ujma szczescia 1
spokojnosei, do jakiej czlowiek wzdychaé
moze, ale dzialajac bezprzestannie, wplyw
ich nie mégl byé inny, jak tylko najwlasci-
wszy powolaniu poety. Smutny zapewua byl
koniec tego zajetego Zycia, ale tez trudno
nie przypusci¢, aby w tej ciaglej walce nie
blysty czasem chwile spokojnego szczescia,
wewnetrznej ciszy, ktére tak rzezwily serce
jego, jal spragniona ziemi¢ po skwarnym
dniu i blyskawicy rzezwi cieply i wonny
deszczyk majowy. Jak wtenczas rozrzewnio-
ny czuciem Kniaznin musial oddychaé z lu-
boscig tém powietrzem przepelnionem na-
dzieja 1 szezgéeiem! Chwila ta musiala mu
hojnie nagradzaé przeszle strapienia, bez-
senne nocy, dni pochmurne Zycia, bez za-
chodu 1 wschodu!

Tak sobie wystawiamy Kniaznina podlug
wrazen, ktore w pismach jego napotkaé¢ nam
si¢ zdarzylo. To co zostaje, oprécz Od Ho-
racijusza, w mlodym bardzo wicku tluma-
czonych, jest juz odpoczynkiem, pochylo-
Sciy, ktora go wiodla do smutnego rozwia-

9'
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zania jego drammatyczncgo Zycia. Pienia
Ossiana i piesni sielskie szezelnie przypa-
daly do jego tesknego poloZenia, nadeicja
juz odbicgla jego serce, juz walki nie bylo,
rezygnacyjna posepno$é opanowala zupelnie
jego umyslowe wladze. Czul mocno i mu-
sial szczerze uwiclbiaé te piesni bardéw Ka-
ledonii, jako# w nich zostawil niezatarte
glady swojego talentu. Pomimo tego, iZ
w niektorych miejscach wiersz ten nierymo-
wy ujmuje im wiele wdzi¢ku i Zycia, jakaz
jednakowo réznica miedzy ttumaczeniem je-
go a tlumaczeniem Biskupa Warmniskiego !
Jest to ostatnia praca jego, ktérej nawet nie
dokonezyl, zerwawszy ostatnie ogniwo u-
myslowego Zycia. Tu mozZna razem z poety
powiedzieé:

Czesto uczucie spali, czego mysl nie zlamie.

Po$micrtne Ody ustalaja jego liryczny ta-
lent. Pomigdzy poetami naszymi ubieglego
wicku, Kniaznin, jako liryezny poeta, chlu-
bne zajal miejsce w literaturze naszej. Nikt
go nie przeszedl w czystosci jezyka, w tkli-
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wych uezuciach, z zZyciem i ciaglym wdzie-
kiem oddanych. W ciagu tyeh kilku uwag
staraliSmy si¢ okazaé postep i wzrost jego
talentu, ktéry zawsze jasnieé bedzie z chwa-
la w literaturze naszej.

W poémiertnyeh tych odach widaé juz
pos¢pna i spokojnay rospacz, ktérej si¢ od-
dal. Byly to jak schody, po ktorych wste-
powal do jedenastoletniego umystowego wie-
ziemia, Wszedzie zostawil dotykalng te bo-
les¢ swoja bez nadziei, i to serce Rlimeny
jak opoka. Ale posluchajmy jego wlasnych
wyrazow:

Ale jakowez czasy niezbyte
W oczach Klimeny slodko wyryte,
Tak silng i tak przyjemna
Daly jej wladze nade mna?

Wsréd wszech nadziei, Ltére mi staja,
Jej tylko szukam, dla nic¢j lyskaja,
Co tylko chwytan, co snuje,

Ja w kazdej mysli znajduje.

Prézny na lace kwiatéw dostatek,

Nie swiczym dla niej z rak moich kwiatek,
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Préozny usilek i w rymie

Odjelo slodycz me imic.

Gdzie oczy zwréce i moje zale,
Ja wyobrazam na kazdej skale,
Jak zorza ogien z jej oka,

A serce jak ta opoka!

Przykre musial Kniaznin rzucaé wejrzenie
na te przeszlosé, ktora mu tak czarne zosta-
wila wspomnienie, kiedy je tak posepnie
maluje :

Jak samotny na ugorze,
Co jeno wiatrem oddycha,
W cichej kwiat polny pokorze
Slania si¢, wigdnie, usycha,

Uplyngliscie dni moje!..

Odtad plynely dni jego, ale ich mrucze-
nia juz nie slyszal poeta nieczuly na wszy-
stko co go otaczalo. Bladzil samotny wéréd
tych miejse drogich dla niego pamiatka, kté-
ra go odleciala, jak widziadla snu, trwozne,
mamiace, ale niepowrotne!l... My za$, co
juz dla niego jesteSmy potomnoscia, za-



mienmy w rzeczywisto$é to, co z tak skro-
mny watpliwosciy powiedzial :

Jesli nadzieja mam pochlebiaé sobie,
Rzuci potomnosé kwiat na moim grobie.

d. 4 Marca 1838.

Szandra.
Ronstanty Popwysockr.
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WYJATEK Z POEMATU

DYMITR WISNIOWIECKI.

V.

Sluchaj— przcgrzmiala stawa starozytna,
I piesn jéj tylko jak chmurka blekitna,
Kiedy sie¢ zachéd wulkanem zaleje,
Niebo i ziemia i woda goreje,
A ona jedna plynie jak tesknota,
Jako wygnaniec — samotna. O! grodzie!
Czas twej kolumny nigdy nie zdruzgota,
Kiedy na twoim przeszlosci zachodzie,

Chmura pamieci bedzie mysla plynaé;
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Ona i w grobie nie da ci zaginaé,

I calkiem polknac paszezy Mahometa.

Dniem czas za nami, przed nami ciemnica.
Gdzie tryumfowal niegdys$ Belizary,
Teraz Soliman. A ty$ jak kobieta,
Ktéra otarlszy zaplakane lica,
Z nowym malzonkiem roskosze podziela.
Spytajze teraz twego przyjaciela,
Twego malzonka — czego dla twej wiary,
Dla twoich dziatek nie ojcem — tyranem!
Wszak swoje skrzynie napelnil twem wianem,
O twoim chlebie tyle zlamal ludéw,
Twemi polami tak szeroko siega.
Ach marny oklask dla zwyciezkich cudéw,
Riedy ze zwycieztw nie pomyslnodé ludéw,

Ale si¢ nedza i bolesé wylega! (°)

(*) Turcy kaZzden podbity kraj dziela na trzy czedei:

dobra Sultanskie, Meczetowe i tymary woj-
skowe. Puszczaja je w dzierzawe temu ktory
da wigcej. KaZden Pasza ryczaltowie zapla-
ciwszy do skarbu, dowolne na kazdego mie-
szkanea naklada podatki. Obdarlszy nalezy-
cie, zebrawszy miljony, pragnie niezaleznosci;
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Co to w obloku ze mgly si¢ przeciska,

Biale, blyszezace? — to Justynijana,

Pél ksiezycami swiatynia tak blyska.

‘Wstyd Bizanczycy! ona teraz szepee,
Wedrownym chmurom, tej milczacej wodzie,
Jaka jej hanba od wrogéw zadana.

‘Wam si¢ nie skarzy —bo juz w waszym rodzie,
Malej dziecinie matka przy kolebee,

Rzadko nad-dziadéw stara piesn zanuci.

A tu Padyszak na Baukolconie

‘Waszych Cezaréw firmany obwieszeza,
Wiezi wam cory. ‘W zlocistej obslonic,
‘Wkrétce niepami¢é bezbozng narzuci

Na wasza przeszlosé. Na rynku wkopany,
Wszak stoi tréjnog delfickiego wieszeza,

Wieniec platejski — wam zaledwie znany. (*)

i czestokro¢ wystepuje do boju przeciw prawej
wladzy.

(") Po bitwie Platejskicj Apolinowi delfickiemu po-
slali Grecy tréjnog brazowy, Lktérego Konstan-
tyn W. sprowadzil do Konstantynopola. Stoi
dotad na rynku nazwanym Atmejdam. Pod: do
Tur: Kd: Hr: Raczynskiego.
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Jako pancerze pozlecistych gadéw,
Miedzy gruzami zgubione— czerniejq:
Ach jakze lacno wnuki nikczemnicja

Na starych grobach zwyecigzkich naddziadéw.

Cé6z to na lewo?—Ulica od Pera,
Jako Dniestr, kiedy brzegi porozpicra,
Na Poberczkie niziny wylany,

Ruchoma massa rozciaga sie, plynie.

Dzidy migoca, biela si¢ turbany,
Choragicw Ody Sejmanéw rozwita,
Blckitna piersia wiatr pod skrzydla chwyta,
A zastep Spahéw boki jej ostawia.

Sprawa wojenna.—Jaki w tej godzinie,

I w tej tu stronie wrég si¢ m pojawia?
Wrogi daleko — tu niema ich sladu—

W Bagdadzie tylko i kolo Belgradu (*).

YL

Cacko dla dzieci— to motyl nad woda

Podraznia rybki kolorami skrzydel.

(") Okolo tego czasu (1563 r.} Soliman I. wspieral
zbrojnie Stefana Zapolego w Wegrzech, i na-
pastowal Perséw, ze dali przytulel synowi je-
go Bajazetowi.

10
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Oni tryumfem bawia Chrzescijany:
Widaé rozbite ciezko niepogoda,
Na ladzie, albo na morzach— Osmany.
Lgnic niby mucha do pajeczych sidel
Uliczna zgraja: cizba si¢ pomnaza.
Kedy przechodza, gdzic traby doleca,
Kazda si¢ z ludzi ulica obnaza.
Cisza za nimi—a w ciszy za nimi
Psy postepuja i oczami swieeq.
A stado kawck skrzydlami czarnemi,
Jak piorunowa chmura osepiaja.
A ku Galacie na dél si¢ skrecaja,
A tam zatoka niby pas od chmury,
A nad zatoka Genucaskie mury,

Jak Lkosciotrupy stercza poczerniale.

Dalej pociagnij wejrzenie nicsmiale,
Tam ponad morze—i oni wzdluz brzegu,
Niby zurawie w podluznym szeregu
Zwolna si¢ ciagna. Kotlow i trab wrzawa,
Niby wodospad szumem si¢ rozlega.
A w tym to szumie ucho eés poznawa,

Dreszcz mimowolnie po cicle przebiega—
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Sltychaé brzek kajdan:—mnic, to nie kajdany,
To tylko Paszy kon zle okowany

Podkowa brzgezy. Wlécznie najezone,

Po ostrzach usmiech sloneczny si¢ pali,

A mur przed nimi dlugi, czaray w dali,

A jego barki na przéd wychylone,

A wieza w morzu. Od muru do wiezy

Z pospolitego nikt ludu nie biezy,

Staja za murem:— tylko uzbrojone

Spahy, Janczary, jak w grote zakleta

Hurmem si¢ wparli. Brame zatrzasnigto.

VII.

I wystapila piastunka grobowa,
Jak upior—cisza. Slowa ni pél slowa
Usta nic maja; a ludzi tysiace.
Oczekiwanie. Minuty meczace,
Jak wiecznos¢ dlugie, gdy czas pozadany
Lélwiem si¢ wlecze. Nieraz to przed burza,
Mrok lekki, cichy, i ciche tumany,
Wonne, powiewne sciela si¢ po lace.
Nic bedzie burzy —Turcy si¢ nie chmurzy,
W pogodzie czola: —tylko Chrzescijany,

Jakoby przez szklo dymem okopcone,
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Patrza na siebie: —a widaé z ich oka

Jakas obawe,— czegoé zamyslone.

Nad wieza sztandar, jak pajak z wysoka,
Plywal z wiatrami.—Wstrzymaj zapytanie,
Slowa umarle:—lecz patrzaj!—po scianie,
Jakie$ Zelaza jak weze skrecone,

Stercza rzedami. A drzwi wazkie szare,
Niby plat plesni, lub krwi stara plama,
Czernia nad niemi. Znowu obudzone,
Jakoby w sercu przypomnienie stare,

We wnetrzach muru czegos kotly grzmialy,
I znéw ucichly —tylko wrzawa sama,

Az za Bosforem biegla draznié skaly.

W tejze godzinie te Zelazne, male,
Drzwi si¢ rozwarly— a lud znowu oczy

Jak za ksi¢Zycem na nowin potoczy (*).

(") Niemal wszystkie wschodnie narody modlq si¢

do ksigZyca, gdy jest na nowiu. Widzialem i
naszych wiesniakow iegnajqcych si¢, i czesto
modlacych si¢, mianowicie, gdy cierpia bél
zehow.
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A tam gleboko, ciemno, jak w kraterze,
A w tej ciemnicy, jako na papierze
Czarnym wyklute ,— jakies widmo biale,

Kleczy, i niby odmawia pacierze.

Przestrach — ciekawose. Czy duch si¢ pojawil,
Aby ludowi temu blogeslawil,
Albo przeklinal?—a niema odwagi
Badaé, odgadnaé. Widmo sie¢ ruszylo,
I cos tam w glebi zaszczello, zawylo. ..
Duch na krawedzi:—nie duch —czlowick nagi,
Zwiazane rece, za ramie ujety,
I na te weze zelazne popchniety,
Jak ptak w powietrzu na haku zawisnal.
Czerwony strumien zpod zebra wytrysnal,
Bryzgal na {ciane, kipial. O méj Boze!
Jeszeze nie koniec:—druga z tego pickla
Reka szatanska ofiare wywlekla,
I ten na haku znalazl swoje loze.
Mgczenska glowa zwieszona ku wodzie:
Uwiazl za ude. Ach w ktérym narodzie,
Na jakicj ziemi porosly te ziola?
Ogien przegryza, a onme zielenia.

10"
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Piers ich jakoby z metalu wykuta,
Nie puszcza jeku: strach nic dotknal czola.
Zbrodnie takowem meztwem nie promicnia.

Za jakie grzechy tak cigzka pokuta?

Jozef Roronr.
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Pamigtka XI.

Cﬂocmi urodzilem sie¢ Litwinem, ziemia-
ninem Nowogrodzkim, i to mam sobie za
zaszezyt, a wzdluz 1 wszerz 1 nieraz po-
znalem cala Polske, jednak musze przyznaé,
ze Ukraina jest najpiekniejsza nasza dzierza-
wa. Tam ziemia bez pracy prawie obdarza
rolnika, bydlo tuczy si¢ bez dozoru, mné-
stwo koni i owiec okrywa pastwiska, aSpie-
wy wieSniakéw i uroda wiesniaczek dowo-
dza jak blogie jest ich zycie. Slyszalem zZe
potem jak ogromne majatki naszych dawnych
panéw poszly w rozdréb miedzy przycho-
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dniéw réznego gatunku, to tych nowych po
siadaczy nicludzko$é czesto przyprowadzila
do smutniejszego stanu rolnikéw tameeznych,
niz gdzieindziej niewdzigeznosé roli. Wszyst-
ko to by¢ mozc, ale mowie tylko o tem, co
bylo za moich czaséw i na com patrzal.
Pierwszy raz kiedym poznal Ukraing, nic
byla pora po temu, aby zastanawiaé si¢ nad
picknoscia. Bylo to w roku 1763, kiedy po
porazce naszej pod Gonyczaninem ze szczat-
kami przebiegliSmy szybkim przechodem ca-
ly ten kraj szeroki, aby jak najpredzej do-
sta¢ sic na Woloszczyzne, czegosmy doka-
zali pod wodza JOXi¢eia Radziwila Woje-
wody Wileiniskiego. Patrzalem jak on ciagle
na koniu, zawsze si¢ znajdowal tam, gdzie
najwicksze bylo niebespieczenstwo, i jak
w najsmutnicjszych przygodach, Zadng chmu-
ra nie ozicbial naszej nadziei. Bylem $wiad-
kiem jak pod Sawiiicami, juZz blisko Dnie-
stru, ktorego przejscie bylo kresem naszych
zyczen, kurtka jego byla kilkakrotnie prze-
szyta wystrzalami karabinowemi, a kula ar-
matna padla o kilka krokéw od niego, po-
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tem podniosla si¢ i znowu upadla przy je-
go nogach; ktéra to kule, wazycy dwanascie
funtéw kazal podniesé, a potém takowej wa-
gi z szezerego srebra odlaé i takowy oliaro-
wal Naj$wietszej Pannic Borunskiej, gdzie
ja widziano zawieszony przed jej obrazem,
nim ja zabrano w czasie rabunku tego ko-
Sciola.

Otoz tedy potem JW. Oginski Wojewo-
da Witebski wyslal Pana Azulewicza Tata-
ra, ale obywatela zacnie urodzonego, co byl
potem pulkownikiem lekkiego pulku w woj-
skach Rzeczypospolitej i ze mny sysiadowal
az do $mierci w swojej wiosce dziedzicznej.
Otoz z rozporzadzenia Jencralnosei JW.
Oginski wyslal go do ISlam Giraja Hana
Krymskiego, aby przy nim prowadzil nasz
interes i do tej jeneralnosci zglaszal si¢ do-
noszac o kazdej rzeczy przez poshlaicow,ale
tylko ustnie, bo nie bylo sposobu wdawaé
si¢ w papierki. Wyslano nas czterech mlo-
dziezy, na ktérych spuscié si¢ mozna bylo.
Bo i Pan Azulewicz nie wickiem, ale wzig-
tosciy od nas byl starszym: biegly w jezy-
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kach Bisurmanskich, posiadal ufnoéé Jene-
ralnodei, a ktorej nigdy nie zawiédl. Bylo
nas czterech jemu dodanyeh, P. Michal Ra-
tynski Czesnikowicz Minski, P. Wojciech
Massalski Regentowicz Oszmiaiski, P. Mi-
kosza, co dobrze bisurmanszezyzny wyu-
czywszy si¢, zostal pézniej tumaczem Rze-
czypospolitej w Stambule, i ja: a kazdy znas
musial osobno jechaé dla uniknienia podej-
rzenia. Dopiero w Humaniu lyezyé si¢ nam
trzeba bylo, gdzie Pan Mladanowicz rzadea
jeneralny, mial instrukeia JW. Potockiego
Wojewody Rijowskiego, swojego Pana,aby
nas opatrzyl w to wszystho, co tylko Pan
Azulewicz zarekwiruje. I chociaz nas az
z Preszowa wyprawili, kazdy swoja droga
do Humania szezgsliwie trafit, précz Pana
Massalskiego, co zostal zlapany przez ko-
mendg krélewsky 1 jako szpieg powieszony,
bo nie chcial odkryé¢ danego mu polecenia.
Gdy$mysie polyezyli w Humaniu, aoplakali-
$my przygode naszego niecodzalowanego ko-
legi, nie zapomnielismy takze o jego duszy.
Bo Pan Mladanowicz porzydne exckwie w ko-
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sciele 00. Bazylianéw mu sprawil, na kto-
rych nie tylko mv, ale nawet P. Azulewicz,
choé Mahometanskiego obrzadku, modlilsig
a potem ukladaliémy dalsza nasza podroz.
Trzeba si¢ bylo nam udaé naprzod do Siczy
Zaporozskiéj. Semen Kozyra Koszowy Za-
porozski, bedacy w $cislych stosunkach z Je-
neralnoécia, skonczy! byl dopiero zycie, ja-
ko$my o tem dowiedzieli si¢ w Humaniu j
nadchodzily wybory na jego nastepce. Ta
strata byla dlanas bolesng, bo byl przyrzekl,
ze si¢ z nami zlaczy z wojskiem, ktorego
mogl zebraé wigeej trzydziestu tysiecy. Szlo
tedy o przychylno$¢ nowego koszowego, a
mielismy posobie Dziemdziuryka pisarza Si-
czy, ktory tem mocniej nam pomagal, Ze
mial byé rodowitym szlachcicem Polskim.
On to ku-nam byl sklonil Semena Kozyre, bo
mial byé czlowickiem oczytanym, bardzo
przebieglym i wielka mial wzigtos¢ w calem
Zaparozu. On bylby sam wynicsiony na
stopiefi koszowego, coby dla nas bylo bar-
dzo pomyslnie, ale ze wedle ich praw ko-
szowy nic powinien byl umieé ni czytaé, ni
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pisaé, wiec musial poprzestaé na pisaryi,
drugim stopniu na Siczy. Pan Mladanowicz
wyprawil nas z gorzalka swojego Skarbu do
Siczy, jako nalezacych do Ekonomii Hu-
maiiskiej. Z batogiem w reku przy podwo-
dach wolowych idac, raz tylko bylismy za-
trzymani przez Doncow, ale za okazaniem
$wiadectwa Ekonomii puscili nas natychmiast.
Dodal nam byl P. Mladanowicz kilku koza-
kéw Humanskich doswiadczonych, co juz
goscili w Siczy: myémy si¢ dali im powo-
dowaé tym chetniej, Ze si¢ okazali szczerze
przywiazani do naszego wspoélnego kraju.
Przybywszy do Kahorlika miasteczka nale-
zacego do wlosci Humanskiéj, a na ktorem
konczyla si¢ Rzplita, trafiliSmy na czas jar-
marku. Lubo miasteczko skladalo si¢ tylko
z wielkiej karczmy skarbowej nad samg Si-
niuchy i kilku domowstw Zydowskich, je-
dnak zjechaly si¢ najarmark thtumy Tataréw,
kozakéw, chlopéw i Zydéw dia kupna lub
przedazy koni, bydla, loju, ryby suszonej,
smoly i innych tamecznych towarow. My
z podwodami stangwszy przy karczmie, a
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woly na pasz¢ puSciwszy, weszliSmy do iz-
by szynkowej, gdzieSmv zastali mieszaning
réznych narodéw. Wiesniaczki Ukrainy ude-
rzaly nas wykwintnoscia swoich ubioréw.
Widac bylo, Zze bogatszy kraj niz Litwa na-
sza. Na kazdym prawie Zupauie galony blysz-
czaly, a cotam bylo koralow, na jednej szyi
czasem na kilka tysiccy. RiedySmy weszli,
wszysey sluchali $lepego bajarza , co grajac
na lirze $piewal im rézne wypadkibadz z Pi-
sma Sgo, badz z dziejéw Ukrainskich. Spie-
wal on wszystkie okolicznoéci porwania xie-
zniczki Ostrogskiej przez Dymitra Kniazia
Sienguszke. Uwazalem, Ze najwigeej zaj-
mowalo Ukraincéw kiedy wyliczal dobra
Kniazia Dymitra i szlachte i kozakéw jego
dworn i Xi¢zny Ostrogskiej dobra islug o-
bojga plei, wszystkich po imieniu nazywa-
jac. To jak wymieni jakie imie, co je nosi
ktéry z parobkéw lub dziewek przytomnych,
natenczas $miechy i pokazywanie palcem te-
go laub téj co si¢ wymienilo. MySmy byli
ubrani jak chlopy Ukraiiskie, wige na sie-
biesmy oczu nie zwracali; P. Azulewicz
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siadl miedzy Tatarami, i z nimi zawieral
znajomo$é i przyjazii, co mu nie bylo tru-
dno, bo po Tatarsku méwil jak rodowitym
jezykiem : Pan Mikosza zajadal kasze jagla-
na, co mn do izby szynkarka przyniosla;
Pan Michal Ratyiski byl tylko dziewkami
zajety i bardzo si¢ do jednej zalecal, czem
mnie nie malo nafrasowal, bo zaden z nas
nic umial thimaczyé sie¢ jezykiem stosownym
do stroju, ktory przybral. Alesmy przynaj-
mnicj milezeli, a Pan Michal ciagle z Li-
tewska co$ plott picknej dziewezynie, ezem
mogl nas wszystkich w niebezpieczeiistwo
wprowadzi¢, bo mogliby nas odkry¢ i do-
piero bylaby biéda. Ale nic Pana Michala
nie moglo oderwaé od Ukrainki, ktéra lubo
z jego mowy czasem si¢ naSmiewala, oka-
zywala jednak , iZ mu rada. A ja, lubom
byl wicku réwnego jemu, tylko Spiewem
bajarza bylem zajety, Ze od niego nic mnie
oderwa¢ nie moglo. Z tego Spiewn dowie-
dzialem sie, Ze Artem Jelowicki dziedzic
czternastu wsi, byl marszalkiem dworn Xie-
zny Ostrogskiej, ze na czele jej ludzi tak
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si¢ byl wslawil pod Suczaly przeciw Wolo-
chom, Ze Kroél Zygmunt ofiarowal mu Cho-
razstwo nadworne Litewskie, ale on nie
przyjal tego zaszczytu, z powodu, ze Xig-
zna Ostrogska bez nicgo swemu Dworowi
rady nic da, a Ze wzroslszy na uslugach
Kniazia Jlii, nie godzi mu si¢ opuszezaé je-
go wdowy, a wedlug Ewaniclii dwém Pa-
nom sluzyé¢ nie moze. Jakoz dopiero po
jego $mierci Kniaz Dymitr najechal zamek
Ostrogski. Ze Hniaz Czetwertyiiski dziedzie
Komajgrodu, towarzysz Kniazia Dymitra i
Wasila w tym najezdzie, byl synem Osta-
fiewa, Lktory swoim kosztem utrzymywal
pulk kozakéow w stuzbie Rzplitej i wielce
byl jej zasluzonym. Bardzo mu si¢ cheialo
Kasztelanii Braclawskiej, ktora jemu Krél
przyobiecal, ale panowie rady nie dopuseili
tej obictnicy uskutecznié¢, cheae wprzédy
do wiary Rzymskicej jego pociagnaé, aby za
jego przykladem wicle innej szlachty Ru-
skiej nawroci¢: ale on byl zatwardzialy i
moéwi¢ sobie o tem nie pozwalal: a z powo-
du nicdotrzymania slowa bvl nieco rozja-

11+
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trzony. O czem dowiedziawszy si¢ przeci-
wna strona wyslala jakiegos$ posla, aby go na-
méwié do sichie, a za to nie Rasztelanem,
ale Kniaziem udzielnym Braclawskim zosta-
nie. A on mu nato odpowiedzial: skazy
tomu kto tebe pryslaw, szczo KniaZ Jew-
stafiyj Czetwertynskij didycz Komajhrodo.,
a Pulkowuyk Korola i Riczyposp olitoj tobi
skazaw , szczo maty persze pobje, a potom
pomylyje, a matczycha persze pomyluje , a
potom pobje. I z tem go odprawil. Jak
skonczyl bajarz §piewaé a czapke nadstawil,
pietaki w nig padaly, Ze az si¢ przepelnila,
potem mlodziez wziela si¢ do plaséw: pier-
wszy raz widzialem jak kozaka taricuja. Oso-
bliwie jeden kozak przeslicznej urody z nie-
widziany zgrabnoscig tanezyl, prysiudy, jak
oni nazywaja, przy samej ziemi robil, po-
tem do gory skakal i znowu spadal holubca
bijac, a to wszystko czynil grajac na ban-
durce a po naszemu na torbanie i $piewajac
ukrainskie miloéne piosenki. Dziewkiledwo
go oczami nie jadly. Ale co nas uderzylo
najwigcej, to kilku kozakow, ktorych stréj
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przepychem znacznie si¢ réZnil od wszyst-
kich innych. Nosili szarawary granatowe
z galonem zlotym szerokim , poélkontusze
ponsowe z wiszacemi wyloty, Zupaniki z bia-
lego atlasu, pasy jedwabne z fredzlami zlo-
temi i czapki wysokie z siwego baranku,
z wierzchu ktérych wisial jakoby worek
ponsowy z kutasem zlotym. Od kobiet wi-
docznie stronili iusuwalisi¢ skwapliwie, kie-
dy przypadkiem ktora do nich si¢ przyblizyla.
Ale wszystkichmezczyzn znajomycha niezna-
jomych gorzalka i miodem traktowali, obowia-
zywali do picia i sami tego pili, a tak, zezyd a-
redarz wiadramina ichrozkaz gorzalke i miéd
nosil, a co przyniesie wiadro, natychmiastsi¢
wyprézni. I nas takze czestowali z prosty
ale obewiazujaca grzecznosciy tak, zeSmy
nie mogli im odméwié spelnienia pare szkla-
nek miodu. Tu mnie wziela taka cickawosé,
ze lubom postanowil sobie ust nie otwieraé
zapytalem jednak zyda, co to sa za ludzie
tak bogato ustrojeni. A on mnie, co to wy
cudzi, Ze nie znacie Zaporozskich kozakéw.
Oni w dziesi¢¢ podwéd z ryba chodzili do
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Humania i tam rybe przedali, ale, Ze do-
wiedzieli si¢ Ze ich koszowy pomarl, nic
mieli czasu zarobku swego przepi¢ w Hu-
maniu, bo spiesza nowego wybieraé. Z pré-
znemi furami na Kahorlik wracajac do Siczy,
tu wozy i woly poprzedawali, to moje szcze-
Scie, bo wszystko tu przepija i goli do siebie
powréca. Te bogate Zupany oni w Huma-
nin sobie posprawiali, bo na Siczy nie go-
dzi si¢ im tak stroié. Nim slonko zajdzie, to
wy ich zobaczycie tak jak chodza u siebie.
To jeszcze wigcee] zaostrzylo moje cickawosé
i niecierpliwie wygladalem wieczora, bo do-
piero przed samym zachodem sloiica mieli-
smy dalej ruszaé, z powodu nieznoénego u-
palu. Ale nie mialem potrzeby tak dlugo cze-
kaé, bo dwie godzin nie uplynelo jak zaczal
zyd ich rachowaé, zabral im wszystkie pie-
niadze, tak, Ze kazdemu po kilka piatakéw
tylko si¢ zostalo. Oni nadwezas kazali po-
daé sobie kadke napelniona dziegciem 1 je-
den po drugim w picknej swojej odzieiy
w nig wlazil i1 zanurzywszy si¢ w dziegciu
po szyje, wylazil z kadzi, rozebral si¢ i ca-
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Swiata, na ulice rzucal, aby go wzial kto
zechee i czapke to samo, réwnie w dzieg-
ciu ja powalawszy. Potem kazdy wdziewal
koszul¢ w loju zmaczana i brudna siermie-
ge, w ktorej z Siczy wyszedl, i z batogiem
w r¢ku dobrze pijani wyszli nikomu nie po-
wiedziawszy bywaj zdrow. Pan Michal Ra-
tyfiski pomimo moich nalegaii, zZeby si¢ wy-
spal, bo przez caly noc i$¢ nam bedzie trze-
ba, nie mogl sic wyrwaé¢ od swoich zalo-
tow; nawet sie pudcil w plasy z parobkami
i dziewkami, ezém bardzo nas rozémieszyl,
osobliwie jak poszedl w prysiudy. AleP.
Azulewicz, P. Mikosza, kozacy Humanscy
i ja, w sieniach slomy mietej hojnie namo-
seiwszy, az do godziny przeznaczonej dal-
szemu pochodowi, porzadnegodmy weczasu
uzyli. JeszezeSmy szli dwa dni golym ste-
pem, ani pagorka, ani drzewka nigdzie nie
bylo widaé, tylko ogromna przestrzei po-
dobna do morza w dniu spokojnym: napo-
tykaliSmy tylko mogily oddalone jedna od

drugiej w pewnym wyrachowanym porzad-
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ku: ktore to mogily sluza kozakom za cza-
ty i za sposéb nie zbicia si¢ z drogi w cza-
sie zimowych zamieci. 1 tak bezludna prze-
strzeni przebywszy, stanelismy w Gardzie
nad Bohem, gdzie si¢ zaczynaly posiadlosci
Siczowych kozakéw. Tam miedzy skalami
byly porobione jazy czyli tamy do lowienia
ryb, i tam zastaliSmy Assaul¢, przy ktérym
w niebytnosci Pulkownika bedacego w Si-
czy na wyborach, zostawalo dowédztwo
pulku Korsmiskiego stojacego w Gardzie na
strazy. Nasi kozacy zameldowali nas jemu,
a on wszystkich uprzejmie przyjal i dodal
nam dla konwoju jednego towarzysza Siczo-
wego z buzdyganem Zelaznym wielkim, na-
Jezonym kolcami. Nasikozacy wytlumaczyli,
ze widok tego buzdyganu, jest dostatecz-
nym, aby nas od wszelkiej przykrosci za-
slonié, i Ze chociaz ZaporoZce sa sklonni do
rozboju, z tym buzdyganem moZemy byé
spokojni. — Ze przechodzac przez ich zie-
mowliki, bedziemy jednak czesto nawiedza-
ni od towarzyszéw 1i ich czeladzi, Ze kai-
dy pi¢ bedzie gorzalke z podwéd ile mu si¢
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podoba, ale na tem Ekonomia Humaiiska nic
nie straci, bo byle kufe choé préina przy-
wiezé do Siczy, koszowy za §wiadectwem
konwojujacego towarzysza, Ze oma wypro-
zniona zostala po drodze przez ZaporoZcow,
zaplaci za nig tak, jakby byla pelna. A Ze
Zaporoze dzieli si¢ na 40 pulkéow, z ktérych
kazdy nosi nazwisko jakiegoé miasteczka
Ukrainskiego : jezeliby wige przypadkiem
konwojowane podwody jaka szkode ponio-
sly, pulk, w ktérego obwodzie toby si¢ sta-
o, calkowity szkode winien jest wynagro-
dzi¢. Dowiedzielismy si¢, Ze oni bardzo
czgsto pierwej rabowali Humanszezyzne,
ale Pan Ortynski rzadzca Humanszezyzny,
ktéry umarl Podcezaszym Braclawskim, ubez-
pieczywszy Human w okolo fosy gleboka i
ostrokolami a wyéwiczywszy miliciag nadwor-
ny JW. Potockiego Wojewody Kijowskie-
go, nie tylko Ze ich odpieral iraz tyle tej
zgrai nabil, Ze az pie¢ mogil na przedmie-
$ciu Humania naich cialach nsypal: ale jesz-
cze i na samy Sicz napadal, ziemowlikiich
palil, trzody, stada zabieral, a tych Zapo-
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rozcow , ktérych bral Zyweem, w dyby za-
bijal i w Humaniu do ci¢zkich robot zmu-
szal. A Ze to kilkakrotnic si¢ zdarzylo; wige
Bundur Mamalyg, co byl natenczas koszo-
wym, z Ekonomia Humaiisky 1 Smilanska
zaprzysiagl wicezny traktat, Ze juz odtad
nie beda Zaporoice rabunkow popelniaé
w Polszeze, ale za $wiadectwem wladzy
swojej wolno im bedzie przybywaé dla han-
dlu do Humania, Smily i innych dzierzaw
domoéw Potockich, Lubomirskich; a officia-
listomn i poddanym wlosci Humanskiej i Smi-
lanskiej za §wiadectwem Ekonomii wolno be-
dzie takie dla handlu bywaé w Siezy, do
niej jadac przez Garde, gdzie byla straz
Zaporozska od granicy Rzeczypospolitej i
buzdygan ma by¢ w reku naczelnika dla u-
bezpieczenia przejezdzajacych. Gdyby ja-
ki Zaporozee przeciw temu traktatowi wy-
kroczyl i najmniejszej sie kradziezy dopu-
scit, badz we wlosciach wzmiankowanych,
badz na podwodach buzdyganem konwojo-
wanych , koszowy $mierciy go karal, po o-
sadzeniu sprawy przez Sedziego Siczy, a
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byla zadawany nastepnym sposobem: win-
nego przywiazano u slupa, i obok niego kla-
dziono stos kijéw 1 kadz porzalki; kazdy te-
dy kozak kolo niego przechodzac gorzalki
si¢ napil i kijem go uderzyl, i péty bili i
pili, poki mu Zycia nie odebrali. Takowsy
$mieré niedawno byl poniést Tymosz Pod-
kujko Solowej, Attaman i pocta Zaporozski,
ktérego piesni w obydwuch Ukrainach $pie-
wajy, a to z powodu, Ze koszowy Semen
Kozyra, ten sam ktérego Smieré, dopiero na-
stypiona, byla dla nas nieodzalowany straty,
przyjmujac u stolu swojego przybylych offi-
cerow w interesach Carowej, kazal, jak u
nich we zwyczaju bylo, przy kosicu obiadu
Solowiejowi graé na bandurze i $piewaé.
On cheace sie gosciom przymilié, ulozyl na
predee piosnke, w ktérej miedzy innemi
rzeczami bylo, Ze Lachy ubogie, bo choé
zonki sami maja, dlaich popéw zonek nie
wystarcza: Zaporozey jeszeze ubozsi, bo
choé popom dajg zonki, sami bez uich oh-

chodzié si¢ muszy; a Moskale najbogatsi, bo
12
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maja Zonki i dla swoich popéw i dla siebie.
Otoz po odprawienin Officeréw koszowy
oddal pod sad Tymosza Podkujke Solowie-
ja, ze wazyl si¢ naganiaé ustawy Siczowe,
i jako przekonany o t¢ zbrodni¢ byl kijami
ubity, pomimo, Ze wzgledy u koszowego i
wicelka milo$é mial w calem Zaporozu. Tak
wielkie jest u nich uszanowanie dla swoich
praw. Rzeczywiscie opriocz popéow, kto-
rych jest tyle ile pulkéw, to jest 40stu, zkto-
rych niektérzy byli Zonaci,Zadnej kobicty nie-
bylo w calej Siczy i Zadnej nie wolno bylo
noga na jej posiadlosci stanaé. Ludnoéé¢ Za-
porozska utrzymywala si¢, raz przyjmowa-
niem do siebie zbiegéw badz z Polski, badz
z Moskwy, najczesciej najgorszych hultajow,
ktorzy na Siczy poddawszy sie pod ostre pra-
wa dochowywaliwiernie ich przepiséw; dru-
giraz z chlopczykéw za granica kradzionych,
ktoryeh przysposabiali za synéw, a ktorzy
po nich odziedziczali majatki. Jezeli kozalk
umieral nie zostawujac przysposobionych sy-
néw , natenczas jego majatek na dwie cze-
sci byl podziclony, polowe bral koszowy dla
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siebie, a polowa dostawala si¢ Cerkwi pul-
ku, z ktérego byl nieboszezyk, z tego po-
wodu Cerkwic byly u nich bogate. Oprécz
tego koszowy mial wiclky wyspe na Dnie-
prze, na ktorej osadzonych kilka wsi chlo-
pow zonatych czynsz mu placili i jego byl
wyszynk gorzalki. Czesto kozacy synow
tych chlopéw przysposabiali. Koszowy iu-
rzeduicy, (ktérych bylo dwuch tylko, pisarz
i sedzia), ubogiem odzieniem swojem nie ré-
znili si¢ od prostych kozakéow, a ich miesz-
kania skromne odznaczaly si¢ tylko obszer-
noéciy sadéw. Dziesiecina pszczelna sklada-
Ia dochéd pisarza i sedziego. Kazdy pulko-
waik pobieral maly jukas oplate od koni, by-
dla i owicc, na utrzymanie kureni, a wkaz-
dym kureniu Pulkownik utrzymywal za to
kozakéw, co chleb piekli, jesé warzyli i
gorzalke szafowali dla wszystkich tak reje-
strowych towarzyszéow, jako ich czeladzi,
komu si¢ podobalo w kureniu hulaé. Tak
rozmawialiSmy z kozakami Humauskimi o
ustawach i obyczajach tego osobliwszego na-
rodu, przechodzac pigknym krajem co byl



jego siedliskiem: bo juz nie goly step, ale
gdzieniegdzie okazywaly si¢ gaje, a jary zie-
lenialy olszyny i wierzbing. Smutno byle
tylko, Ze $ladu rolnictwa nie widaé, Zadnej
pracy nic cheial znosi¢ Zaporozec, rolni-
ctwem si¢ brzydzil, a nawet sadem rzadko
ktory si¢ bawi. Préiniactwo bylo ich jedy-
nay pociecha. PrzybyliSmy do miasta Siczy.
Ze pulkéw bylo 40sci, a kazdy pulk mial
swoja karczme drewniany i dluga, te wice
40 karezem skladaly rynek i to bylo cale
miasto Siczy. Précz tego byla Cerkiew, cha-
lupa Protopopa, Hoszowego, Pisarza i Se-
dziego. Chalupy obszerne, przy nich wiel-
kie sady, szczegolnie koszowegeo, kLtérego
mieszkanic tem tylko si¢ odznaczalo, Ze o-
bok chalupy byla wiclka stajnia murowana,
w ktorej koszowy do szesédziesigt koni u-
trzymywal i to byl caly jego zbytek. Sta-
nawszy na rynku poszliSmy prosto do Pi-
sarza, ktoregosmy zastali przed swoja cha-
tupa na zydlu siedzacego z fajka w gebie:
byl to czlowick przynajmniej siedemdziesie-
cioletni, ale czerstwy. Rysy jego twarzy
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nictada okazywaly czlowieka; on juz byl
przygotowany aby nas przyjaé i z Panem
Azulewiczem rozmawial jak z poufalym
przyjacielem , lubo pierwszy raz go widzial.
Zaprosil nas wszystkich czterech, bySmy
si¢ do jego chalupy wniesli 1 zaprowadziw-
szy nas do niej, méwil do nas czysty pol-
szezyzng nawet z wymows Litewska. Po.
wiedzial nam: zZle si¢ zrobilo, bo tylko co
obrali koszowym Jura Majborode. Iniryga
jego wyniosla. On jest fanatykiem, uroil so-
bic, Ze jak Polska pozbedzie si¢ nieprzyja-
ciol, to Sicz zmusi do Unii, z tego powo-
du wplywy micé bedzie nad nim nasz Pro-
topopa, kiéry jest zawzicty na Polakéw, za
to ze na pal whito w Zytomierzu jego sio-
strzenca. Pokad tedy wladaé bedzie Majho-
roda, nie moZecie si¢ od nas spodziewaé po-
mocy. Ja jeszcze przez jutrzejszy dzien
wszystko lepicj wybadam, a potem niech
ktéry z Panéw nazad pospiesza do Jeneral-
noéci z tem, co wypadnie jej powiedzieé.
A teraz musze i5¢ naceremoni¢ wnijscia Ko-
szowego w swoj obowiazek, co dlugo trwaé

12*
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nie bedzie: a wy z daleka stojac mozZecie sig
temu przypatrzyé, potem wrécicie do mojej
chalupy i na mnie czekaé bedziecie. Bedzie
uczta wielka u Koszowego, on wieczerze
calej Siczy sprawuje, wszyscy si¢ na émieré
popija oprocz mnic: bo w dzienn wyboruRo-
szowego 1 obchodu jego rocznicy, Pisarz za-
dnego mocnego trunku do ust przyblizyé nie
moze wedle praw naszych. Przy nim zo-
staje wladza, a prawo chee aby cho¢ jeden
przynajmniej byl trzezwy. To wyrzeklszy,
natychmiast wyszedl wzigwszy papier w re-
ke i kalamarz, a za ucho wlozywszy piéro,
by zapisaé¢ akt Inauguracii. Po niejakim$
czasie 1 my poszli na rynek, gdzie juz bylo
mnoéstwo Kozactwa przed karczmg pulku Cze-
hrynskiego, w ktorej byl nowy Roszowy, nie-
gdys Assaula wtymze pulku. Z wielkiemi o-
krzykami prowadzila go tluszcza z karczmy
do domu Roszowego, na dziedzificu ktérego
byly cztery wozy przewrécone; kozactwo na-
tychmiast te wozy ziemia zasypalo, tak, ze
sie wzniosl kurhanck dosé¢ wysoki. Na
wierzcholku tego kurhanku siadl nowo o-
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brany koszowy, a z kazdego pulku po je-
dnym towarzyszu rejestrowym weszli do
izby, i porzadnie zmiotlszy caly chalupe,
wszystkie $miecia w ogromny kosz wlozy-
li, tak Ze go napelnili, a potem zaniesli ten
kosz mna wierzch kurhanku, i z trudnoscia
podnioslszy go, wypréznili calkowity na
glowe nowego koszowego, 1 natychmiast
$miceiami zostal obsypany, a pisarz glosno
wyrzcekl: » Jak widzisz siebie okrytym $mie-
ciami, tak w kazdej potrzebic znajdziesz
nas wszystkich od siebie nicodstepnych. « I
taka byla calkowita ceremonia inauguraeii
naczelnika Siczy, ktérv z powodu tego na
nim przewréconego koszu, nosil nazwanie
koszowego. Dopiero wszedl koszowy do
domu swojego, 1 odtad zaczynala sie jego
wladza. Pierwsza jego czynno$é byla, iz
odbil piwnice swojego poprzednika, skad
wszystek miéd, wiszniak i gorzalke wyto-
czylo kozactwo, Ze prézna zostala. Wszys-
cy siedli na ziemi, koszowy i kozacy okolo
kotlow napeluionych barszezem , kasza, klu-
skami i pieczeniami réznego miesiwa. z kté-
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rych kottéw kazdy drewniany lyzky bral na
swoja mise ile mu si¢ podobalo, i wszysey
jeli zajadaé z wiclkiém Zarloctwem, kazde
kilka keséw popijajac wisniakiem lub go-
rzalka, i to szklankami; pisarz siedzial oso-
bno i to jadl co oni, ale précz dzbanka wo-
dy nie mial innego napoju. Przybylym kup-
com iinnym ludziom nie nalezacym doSiczy,
migdzy ktérymi bylismy, koszowy z wielka
goscinnoseiy trunki rozsylal, 1 w misach ja-
dla, ktére lubo nie wymyslne, nam smako-
waly. A gdy$my spostrzegli,.ze mozgowni-
ce tak kozackie, jak i przybylych zaczynaja
si¢ zagrzewac¢ spirytusem, wycofnelismy si¢
z tej zgrai, i wrécili do domu pisarza, gdzie
bylo nasze locum standi. Nicdoczekawszy
si¢ gospodarza okolo pélnocy, poszliémy do
spoczynku. Zrana Pan Azulewicz mnie o-
$wiadczyl, Ze tylko przez ten dziedn wypo-
czn¢ w Siczy, a nazajutrz ze Switem z pro-
znemi podwodami wréce do Humania, a
ztamtad jak naj$pieszniej staraé si¢ bede do-
sta¢ do Jencralnosci z doniesieniem, Ze om
Azulewicz pudcil si¢ do Bakczysaraju, Ze
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cala nadzicja na Tatarach, Ze na Siczowych
kozakdéw spuscié si¢ nic mozna, ho wszyscy
ich popi sa Polszcze niezyezliwi, a nowo o-
brany koszowy Majhoroda bedzie si¢ nimi
wedle wszelkiego podobienstwa powodowal,
tyle tylko przyuajmniéj, Ze mozemy byé¢ pe-
wni, iz przeciwko nam dzialaé nie bedzie,
Jjako DziemdZuryk nam to zareczyl. Ostatni
raz siedzac za stolem pisarza, i bedac tak
blizkim poZegnania go wedle wszelkiego po-
dobiefstwa na zawsze, odwaZylem si¢ mu
powiedzieé: »Niech to pana pisarza dobro-
dzieja nic obraza, Ze tu jego chleb jedzace,
moze zbyt $mialy jestem w mojej cickawo-
Sci, ale mnie uprzejmosé panska do tej pou-
{alosci o$miela. Co to za powdéd, Ze pan wi-
docznie bedae szlacheicem polskim i meZem
tyle Swiattym. Ze i u uas réwnych mu nije-
wicle, zostale$ czlonkiem towarzystwa zlo-
zonego z ludzi, niech to pana nie obraza,
prostych wléczegow i po wickszej czesei hul-
tajow «— On mnic odpowiedzial na to: » Nie
bede przed wami kryl tajemnic mojego zy-
wota, ani wypadkow ktére mnie tu zapedzily.
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Jestem szlachetnie urodzony, i moje przezna-
czenie picrwiastkowe bylo posiadaé¢ kiedy$
majatek 1 urzad; jakoZz w pierwszej mojej
mlodosci bylem chorazym w kawaleryi na-
rodowej. Jestem ziemianinem Wojewodz-
twa Witebskicego, a moje prawdziwe nazwi-
sko Wolk, familia znana w Litwie. Moj
ojciec byl szczuplego majatku, ale szlacheic
dobry i za granica wychowany. W wojnach
kréla Jana si¢ wslawil, i bylby doszedl mo-
ze do wysokich zaszczytow, gdyby wiara
jego niebyla na przeszkodzie; byl bowiem
rodowitym kalwinem. Jednak Ze byl mlody,
przystojny i grzeczny, podobal si¢ pannie
Zawiszance kasztelance Minskiej , jedynacz-
ce majacej znaczne dobra. Pomimo perswa-
zyi calej familii Zawiszéw przyzwyczajonej
wiazaé si¢ z magnatami im réwnymi, moja
matka, zalezac jedynie od sichie, poszla za
sklonnoscia serca. Mé] ojciec na Zoninej
ziemi osiadl w tymie Wojewéodztwie Wi-
tebskiem , gdzie i jego samego bylo gniazdo.
Zyl na wsi, pilnowal roli, pozyskal przy-

jazn sasiadéw, i tyle szanowal przekonanie
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mojej matki, Ze cienia zgorszenia nigdy jéj
nicdal. Bylo nas dwoje dzieci, ja i siostra
ode mnic mlodsza, i oboje nas wychowano
w macierzyiskiej wierze. A ojciec kika razy
na rok jezdzil do Kopyscia dla dopelnienia
swoich obrzadkéw, ale tak, Zze w domu nikt
nie wiedzial. Zreszty, obyczajami swojemi
we wszystkiem si¢ stosowal do wyznania
matki, poscil z niy razem, bywal z niy w ko-
cicle, dla kwestarzéw byl hojnym, a o re-
ligii nigdy nic méwil. Péki Zyl nasz pro-
boszez, czlowiek prawdziwie $wiatobliwy,
ktéry nikogo nic wylgczal z milosei chrze-
cianskiéj, i niczyjego przekonania nie pote-
pial, pozycie moich rodzicow bylo szezesli-
we. Ale po jego Smierci, jak xieza Orszan-
sey wzieli wstep do naszego domu, wszystko
si¢ odmicnito. Xiadz Rokita zostal spowie-
doikiem mojej matki, i wkrotee ja opano-
wal, bo to byl czlowick wlasnie, jakiego
potrzeba do znicwolenia babskiego umyslu.
Probowal on i mego ojca nawrécic, ale ten
zawsze go zbywal milczeniem, lub odwréce-
niem mowy do innego przedmiotu, i lubo
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nigay si¢ nie omingl z grzeecznoéeiy gospo-
darsky, umial mu daé poznaé, Ze w Zadne
ScisloSci z nim si¢ wdawaé nie chee. Ale
z mojay matky byl szczesliwszy, iodplacil mo-
jemu ojcu jego niccheé ku niemu. Jak zaczal
jej wmawiad, Ze kacerstwo jest najwicksza
zbrodnia, Ze kto w Papieza nic wierzy, jest
nieprzyjacielem Chrystusa Pana, i ze od ta-
kiego trzeba ucickaé, jak od poganina, ze
Dissident kazdy z uporu tylko i z pychy trzy-
ma si¢ swojego kacerstwa, bo okrom kato-
lika, nikt nic ma istotnego przekonania wrze-
telnos¢ swojej wiary, ze tylko u katolikow
sq prawdziwe cnoty, a jesli jaki Dissident
jest poczeiwym, sa to tylko obludy, Ltére u
Pana Boga na zadne nie zasluguja wzgledy
iinne podobne rzeczy, ktéremi tak obalammu-
cil matke, Zc przywiazanie do meza stracila.
Po daremnych usilnosciach, aby ojciec zre-
wokowal, nastapily kwasy, a nakoniec po-
zycie dwudziesto- letnie szezesliwe, byloby
si¢ rozeszlo, gdyby zgryzoty nie przyspie-
szyly Smierci mojemu ojcu, wlasnie jakby
dla zapobieZenia takiemu zgorszeniu. Po
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$mierci ojca juz Zadnej przeszkody nicmieli
ksigza w owladaniu zupelném naszego ma-
jatku; kto tylko nie byl z ich reki, u matki
nic mégl si¢ utrzymaé, ba nawet do niej nie
mial przystepu. Dosé Ze w najpotocznicj-
szych okoliczno$ciach matka niczego si¢ nie
imala bez zezwolenia xiedza Rokity. Mo-
jej siostrze wméwili powolanie do zakonu,
i wklasztorze jaosadzili, toz i ze mny cheie-
li zrobi¢, ale si¢ ja nic dal, a za wsparciem
Zawiszow, ludzimoznych a moichkrewnych,
zostalem chorazym pancernym. Bedac mlo-
dym i burzliwym, a z powodu nichoszezy-
ka ojca nienawidzac xiczy, jak bywalem u
matki sprzeciwialem si¢ im nic raz i temsig
mojej matce narazilem, Ze jak do mojego
ojca, tak i do mnic serce utracila. Dopiero
ksiadz Rokita dawaj jej wmawiaé: Ze roz-
wiazle prowadze Zycie, ze dospowiedzi nie
chodzg, Ze jestem Ralwinem ukrytym, Ze
majatek w mojem reku naPana Boga obraze
obrécony bedzic, i Ze lepiej go Panu Bogu
ofiarowaé. Dosé, Zekiedy ja poczciwie Rze-
czypospolitej stuzylem, wszystko si¢ gotowa-

13
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Yo, aby mi kurte wykroi¢. Zabralem byl zna-
jomo$é z panng zacnego domu i posazny:
staralem si¢ o jej przyjazn 1 wkrétce otrzy-
malem obietnice od jej rodzicow. Juz byl
dzien Slubu naznaczony, tylko szlo oto, aby
mi matha coé wypuscila: w tym zwiazku ea-
le szczescie upatrywalem, bom szezerze ko-
chal swoj¢ narzeczone. A moja matka wyste.
puje z donaciy calego majatku swego narzecz
roznyeh klasztorow, nic dla mnic, aui na-
wet dla siebie nie wylyezajac, a sama osia-
da w Orszy na dewoceyi. Rodzice mojej na-
rzeczonej widzae mnie golym, zerwali ze
mny, moéwige: wybaczaj Panie Chorazy, ale
sam widzisz jak si¢ rzeczy majy, nic masz
gdzie nam cork¢ zawiezé, a my naszego
dziecka na wléezege pudcié nie mozemy.
Udalem si¢ do 00. Jezuitow, blagalem xie.
dza Rokite, zeby choé czasteezke majatku
mnie oddali, Ze sama sprawiedliwosé tego
ot nich wymaga. Xiadz Rokita odpowie-
sizial mi z1agodnym uSmiechem: Ze choéhym
caly Swiat posiadl, jak dusze zgubic wszyst-
ko mi si¢ na nic nie przyda, a ze bogactwa
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czestokroé Swicekich do grzechu prowadzq’
i ze jezeli jestem dobry katolik, o eczem nie
walpi, powiniecnem wole matki szanowaé i
cieszyé sie, ze jej majatek bedzie obrécony
odtad na éwiczenie mlodziezy wbogobojno-
$ei i nmawréceenie pogan. Ze zadnego udzia-
tu z daru matki z boleicig serca zrobié nie
moga, bo aliennjac fundusz koscielny pod-
padliby pod exkomunike; Ze w mojej mocy,
Jesli mam ku temu powolanie, korzystaé z te-
go majatku wstepujac do ich towarzystwa,
ze nakoniee, cokolwick postanowie z soba,
nie przestana si¢ modli¢ zasynem ich dobro-
dziejki. I to wyrzeklszy, uniZenie klaniajac
si¢, prosil mi¢ o przebaczenie, Ze nie mo-
ze ze mna dluzej bawié, bo spieszy do Lon-
fessionalu. Wyszedlszy z klasztoru palajac
zemsty, udalem si¢ do débr niegdys mojej
matki, tam zebralem kilku slug nieboszczy-
ka ojea, ktérych moja matka oddalila za na-
mowq Rokity; Xatwo wige bylo ich sklonic,
aby mnie w zemscie dopomogli. Uzbrojeni
wpadliSmy w nocy do Klasztoru Orszanskie-
go — wlasna reky zamordowalem xi¢dza Ro-
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kit¢, a dwuch jepo towarzyszy, ktérzy by-
wali w naszym domu, zakléli moi pomocni-
cy, majac do nich jaki§ Zal; reszteSmy po-
wiqzali, a caly klasztor zrabowawszy po-
dzieliliémy si¢ znaczna gotowizng. Potém
rozeszliSmy si¢ kazdy w inng strone dla szu-
kania schronienia. Juz nie bylo czego sie-
dzie¢ w Polsce, a nie mogac na siebic nie
$ciagnaé podejrzenia, wezesniej czy pozniej
nie oming¢laby mnie kara, jaka czeka $wie-
tokradzeow i zbojeow. Krylem sig jaki$ czas
po réznych domach, a wlasnie Sicz Zapo-
rozska nie dawno utworzyla si¢ byla nie da-
leko granic Rzeczypospolitej; tam si¢ wiec
udalem , abyZyé przynajmnicj blisko tej oj-
czyzny, w ktérej bezpicezpie mieszkaé nie
moglem. Nabylem tu zaslug i znaczenias
juz lat 40, jak piastuje urzad Pisarza, a Bog
§wiadek, Ze zadnej okolicznosel nie omie-
szkalem byé uzyteeznym moim rodakom. Za-
dna zgryzota mojego sumienia nic dreczy,
chociaz méj postepek z xiedzem Rokity byl
okrutny. Ale gdzie prawodawstwo obywa-
tela nie zaslania od lupieztwa, samemu so-
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hie sprawiedliwoé¢ godzi sie robi¢. Zreszty
zestarzalem si¢ na Siczy, jej obyczaje przy-
jalem 1 do nich nawyklem. Mie¢dzy koza-
kami, zwlaszcza prostymi, sa wielkie cno-
ty.— Zamilowalem szczerze w naszych u-
stawach i to mnie tylko teraz udrecza, zZe
przewiduj¢ bliski nasz upadek , ale tusze,
ze starzee, tegosic nie doczekam.»
Pozegnalem sie czule z naszym Pisarzem
Siczowym iwrécilem' do Jeneralnosei, z czem
mnie do niej odprawiono i trafitem do nicj
szezgsliwie przy lasce Pana Boga. Prawie
caly droge myélalem nad postepkiem Pana
Wolka: Zaporoiskie to sumienie naj$é kla-
szlor, zrabowaé go, porznaé zakonnikéw i
jeszeze nie mie¢ nic sobie do wyrzucenia.
Prawda, Ze oni nie lada mu si¢ przystuzy-
li; korzystaé z poboznosci matki, by dziec-
ko wydziedziczyé bez przyczyn w Statucie
Litewskim objetych, tylko dla tego, Ze of-
ciec byl Ralwinem, tego nikt nie pochwali,
Ale imaé si¢ $wictokradztwa i morderstwa,
to jeszeze gorzej. Tylko, co nam wcho-
dzié¢ w cudze sumienie, niech kazdy sie rachn-

13
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je z Panem Bogiem jak moZe, a Bég kazde-
go sprawiedliwic osadzi, tak Pana Wolka,
Jako i ksigdza Rokite. Dosé ze Pan Wolk
kochal zawsze swoj¢ ziemig, popieral naszy
sprawe ile mégl, i nam byl rad w swoim
domu z calego serca; jesli zle zrobil, toBo-
leslaw $mialy i Kazimierz Wielki jeszeze go-
rzej zrobili, bo jeden zamordowal ksiedza
Baryczka, co go maja za Swietego w San-
domierskiem Wojewédztwie, a drugi Sgo Sta-
nistawa Biskupa, co jest wietym po calym
$wiecie, a przecie obadwaj Krélowie poku-
towali; jeden poniewolnie, a drugi z wlasnej
ochoty, a jeden wiclki Teolog méj znajomy
mniemal, Ze ioni sami sy $wigtymi tronu,
na co si¢ chetnie godze. Wiec i Pan Pisarz
Siczowy mogl swéj postepek oplakaé i jak sie¢
naleZy umrzeé, a Ze to juz pewnie dawno
nastapilo, moze takie jest teraz Swigtym i
moze wstawia si¢ za ty ziemia, ktéra za Zy-
cia tak mocno milowal, czego mu Zyeze z ca-
lego serca.

... R...
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NOCLEG W KORCU.

(PP yjatek z dziela, pod tytulem: Woryx
1 PovorLe, ktére wyjdzie w ciggu roku u

Gliicksberga w FVilnie).

—ecooQecce—

BYL TO mrozny zimowy wieczor, kiedy zie-
mia $niegiem pokryta odbija zachodzacego
stofica promienie, w milionach drobnych bry-
lantéw ; kiedy drzewa na goscificu Swieca
Jjak $wieczniki szklanne, kiedy wiatr zaczy-
na ich $niezny ozdobe¢ wstrzasaé, i pedzi ja
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prosto w nabrzmiale od zimna twarze po-
dréznych. Ruligiem suwalo si¢ troje sani
po szerokicj drodze, co od Zwiahla do Kor-
ca prowadzi. Z daleka czernial juz stary
zamek na skale, 1 w okolo niego rozrzuco-
ne miasto. Z podwojonym pospiechem za-
cinali konie zzigbli woznice, abiedne szka-
py musialy krok podwajaé pod gestemi ra-
zami furmanéw. Jeszeze minut kilka suwa-
jasi¢ sanie po zmierzchu; nagle stanely u
Koreckiej bramy. Z pierwszych sani wylazl
mlody czlowick w lisicj szubie , w sobolo-
wej czapce, 1 poszedl Zwawo ku érednim
saniom; a gdy juz ku odsloni¢tym firankom
si¢ zblizal, z uszanowaniem podjal czapke
z czola, 1 zapytal: «Kazeszli Wasza Wiel-
moznoé¢ do Xigeia Pana na Zamek zaje-
chaé¢?»

«Do stu piorunéw! Panie Adamic, ode-
zwal si¢ gruby glos z sani, za kogoz mnie
spokojnego czlowieka, macie! Nanowe mia-
sto do Wjta!» — Pan Adam czapke sobola
na oczy nasunal, pobiegl do pierwszych sa-
ni, i caly kulig posunal si¢ znowu poskrzy-
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piacej od mrozun drodze, i nic stanal juz jak
przed gospody Wajta, na nowem micscie
Koreckiem. Napodwoérzn Wéjta gwar wiel-
ki; przyjechaé¢ musieli znakomici godcie, bo
przyjezdni klng, zlorzeeza, kaza juki i tlo-
moki wnosi¢; ezeladZ gospodarska rzucila
si¢ do uslug; jeden latarni¢ zapala, drugi
gasi przechodzae. Trzeci tlomoki dzwiga;
czwarly siano znosi. Kachna poleciala za
indykami, ktéryech woZnica przybyly trza-
skiem bicza rozpedzil. Marta pelne wiadra
przyniosla, i sama nic wie co z cigzarem
zrobi¢, gdy jedni z przyjezdnych do wia-
der, drudzy do nicj samej zaczynajy si¢ do-
bieraé. Pan Wojt, z Panem Adamem po-
dali rece éredniego wzrostu meZezyznie, kto-
ry powoli z krytych sani wysiadal, i powa-
znym krokiem wszedl do przygotowanej dla
sichie komnaty; za nim weszli Wéjt i Pan
Adam. Tu juz zaczal si¢ powainy Jego-
mo$é rozhicraé ; kolpak axamitny szafirowy,
kunami podbity, sobolami opuszony, oddal
Panu Adamowi, ktory go z uszanowaniem
na stole polozyl. Kiercje granatowa z nic-
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dzwiedzi, Sciagneli mu zrak Pan Wijt z Pa-
nem Adamem. Na znak Pana Adama, dwuch
czeladzi w szarej, podréznej barwie, Scia-
gneli z nég WielmoZznego Pana cieple héty;
1 podrézny okazal si¢ w ziclonej axamitnéj
ferezyi, zlotemi petlicami spietej i w safia-
nowvch czerwonych botach; czupryna wpél
biala, wpél czarna zakrywala mu sam wierz-
cholek glowy, z pod gestych brwi blyszeza-
ly siwe oczy, a was siwy, pod dlugim, zgar-
bionym nosem, ocienial usta, na ktérych bla-
kal si¢ uSmiech zlosliwy. Wielmozny Pau
przechadzal si¢ po pokoju; czeladz wyszla.
Pan Adam tylko drzwipilnowal,a Pan Wijt
z uszanowaniem oczekiwal pierwszych slow
z ust Panskich.

«I ¢62 Wasz Xiaze porabia? rzekl prze-
rywajac nakoniec milczenie podrézny; czy
zawsze modli si¢ naboznie u Franciszkanow
za zbawienie duszy, ktéra codzienn na zam-
ku, wérod gwaltow i zbytkow potepia?»

Nim uslyszym pokorna odpowiedz Wojta
(pokornaméwic, sadzac po unizonych uklo-
nach, i pochlebezem uloZeniu twarzy) nie
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od rzeczy bedzie poznajomié si¢ z wickiem
i osobami, ktéresmy wprowadzili na sceng.
Dzialo si¢ to wszystko w ubogim domku
Wéijta, na nowem micscie, dnia dwudzie-
stego czwartego Februarii 1631 roku, za pa-
nowania w Korcu Jasnie O$wicconego Pana
Jana Rarola Xigeia Koreckiego Kasztelana
Wolynskiego.

Wielki to byl Pan i z urodzenia, i z u-
urzedu, 1 z bogactw; slawny nieszezeécia-
mi i poboznoscia. Niegdy$ cudze kraje lu-
strujac , plynal XiagZze Rarol do Hollaudyi,
gdzie natenczas vyojna wrzala, dla nabrania
wiekszego poloru w Marsowych kunsztach.
Pod Amszterdamem od Szwedéw pojmany.
Rarol Krol Szwedzki dowiedziawszy sig, Ze
trzyma w rcku swoim siostrzeiica Chodkie-
wicza, wslawionego zwycigztwami Hetmana,
odeslal go do Sztockholmu, gdzie biedny
wiczien lat pieé przesiedzial w uciénicniu
wielkiem ; i w tej niewoli slub uezynil, Ze
Jezeli wolny do domu powréei, na wiare Ka-
tolicky przejdzie— Wystuchal go P. Bée,
bo wkritee dostal si¢ wniewole polska Pon-

14
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tus syn krélewski z nieprawego loza, ale
wodz waleczny, a ten na zamian Koreckiego
dany. Powrécil wige do domu Xiaze Rarol,
i dopelniajac obietnicy, wybudowal wspania-
ly Koéciol Franciszkaiiski, do ktérego 10,000
zlotych zapisal. Przyczynil si¢ do tej fun-
dacyi i brat jego Samuel, takze ci¢zkiem wie-
zieniem w Carogrodzie do Unii nawrocony.
Szczodry na ubogich i na ojczyzne, XiaZe
Rarol hojnie szpitale obdarzal, a zbrojne
hufee na nieprzyjaciol kraju posylal; tak
nicgdy$ przed laty dziesigcia na expedyeig
Chocimska oém choragwi wlasnym sumptem
wystawil, i Krélowi Zygmuntowi poslal, Iu-
boé¢ sam w domu musial zostawaé dla ze-
psowanego w niewoli zdrowia (1).
Podréiny co tak zlosliwie o Xiecia Rasz-
telana Wolyiskiego pytal, byl to Urodzony
Pan Ludwik Wolezkiewiez Olizar, na Wolcz-
kowie, Rorosteszowie, i innych wlosciach
Pan; malym pocztem, bo z pigcia dworzan

(1) Niesieclu pod imicniem X.X. Loreckich.
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tylko wybral si¢ z majetnoSci swojej Koro-
steszowa w ziemi Rijowskicj do Pana Wa-
clawa Laszcza, Loweczego Belzkiego, za
ktérym byla siostra jego Eufrozyna. Nie je-
dnokrotnie walezyl na Trybunalach bogaty
Pan Olizar z moznym Xieciem Koreckim ;
ztad nienawi$é i pytanie zloSliwe, na ktére
czas juz, aby Wéjt odpowiedzial. 'Wéjt od-
dawna byl Panu Olizarowi znajomy; nicraz
ten do jego gospody zajezdzal, a zawsze hoj-
nic wynagradzal rozruch i zamieszanie, do
ktérego kazdy nocleg podobny bylpowodem.
Teraz zgadujac mysl panska, Wojt pogla-
dzil si¢ w brode, i z uSmiechem pochleb-
stwa odpowiedzial:

«Xiaze Pan chory, posciela si¢ bawi, czar-
ne mnichy gesto nazamek przychodza; wszy-
scy im radzi WielmoZny Panie; o! dotrzy-
maja pewnie obietnicy swaojej, i wprowadza
Xiecia prosto do Nieba!»

«Byle predzej, dodal zawzigty podrézny,
gladzac siwa czupryne; to i mnie lepicj be-
dzie na ziemi.»

«Hej bez przyméwek, Panie Lubowiecki!
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(krzyknal glos za drzwiami), my was rozu-
mu nauczym ! — Co znéw, odezwal si¢ glos
piskliwy , myslicie Panowie Ze si¢ was bo-
je, dla tego ze was dwuch braci; mnic Pan
Zdzarski w pomoc przyjdzie. — Niezawo-
dnie. — Hola! i zgiclk od sieni do komnaty
dochodzil.

A pojdzeie no do nich, Panie Petrykow-
ski, ozwal si¢ Pan Olizar do znajomego na-
szego Pana Adama, pierwszego dworzanina
swego; powiedzcie im, Ze kobierzee i w dro-
ge sie bierze; dawno jui nikt na nim nie
lezal , wytrzepiem go potrochu!— I prze-
chadzal si¢ po komnacie Pan rozgniewany,
w chwili, kiedy Wojt i Pan Petrykowski
wyszli jego roskazy spelnié; ale podréza
znuzony, ukradkiem spogladal na gotowa
jui posciel, i odpinal petlice u ferezyi od
zlocistych guzéw. Wtem powrécil Pan A-
dam, z dwoéma pacholkami w lazurowych
adamaszkiem podszytych barwianyech fere-
zyach. — Juz wszystko spokojnie, rzekl
wchodzac, Branwieccey halas zacz¢li, posa-
dzilem ich na warcie przy saniach; Lubo-



wiecki 1 Zdzarski na uslugach pokojowyeh
beda.» — I Pan Olizar zdjal axamitna ferc-
zye i pas lity i zupan atlasowy barszczowy;
jeden dworzanin podal mu srebrna nalewke,
drugi towaluig zlotem szyta. Pan Adam roz-
fozyl broii na stolach ; dziewigé pistoletow,
szable oprawna zlocista i pare muszkictéw
Torutiskich— Tymezasem dworzanic roze-
brali do reszty Pana, polozyli go w posciel,
i okryli starannie; Pan Adam pogasil $wicce
w dwuch srebrnych lichtarzach, i wszysey
wyszli, Zyezac Panu spokojnej nocy!

Czy nieszezere byly te Zyczenia, czy nic
wyshuchalo ich nicbo, nic wiem, ale tak si¢
stalo :

O godzinic dwudziestej trzeciej, ledwie
Pan Olizar droga spracowany, po wicczor-
nych pacierzach, uspokoil sie i zasnal tro-
che: gdy pod samem oknem, kto$ z pistole-
tu wystrzelil.

«Jezus-Marya! co to znaczy? czy Tatarzy
w micScie? krzyknal ze snu pierwszego zer-
wany; hola, Panic Pctrykowski!» Pochwi-
li wszedl wierny dworzanin, w szubic, bo

14
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juz zrzucil byl takoz barwiang lazurowa fe-
rezye 1 zupan. — « Gorzej jak Tatarzy, Wiel-
mozny Panie; oto Xiaze Jegomoéé Korecki,
na despekt godnosci panskiej, wyslal pa-
cholkéw kilku, z kitérych jeden pod oknami
strzela, (stycha¢ bylo kilkakrotne strzelanie)
drudzy nam w gospodzie psikusy robia; a
najgorszy z nich niejaki Pan Kozlowski. —
To nie dobrze, trzeba do zamku postaé, od-
rzekl Pan Olizar, ktéry w miare nicbezpie-
czenstwa, mniej cierpko jednak Xiecia Ko-
reckiego wspominal; péjdziesz sam do zam-
ku Panie Adamie, i dowiesz si¢, czy tako-
we despekta z woli Xigcia si¢ dzieja, i po-
wroécisz spiesznie. Trudna tu z Panem Ra-
sztelanem sprawa; na swojém $mieciu czlo-
wiek pewniejszy. — Pan Adam zawsze po-
sluszny, poszed! do zamku, ale z niczem
powroécit, bo nie puszczono go do Xiecia;
czy XiaZe nie pozwalal, aby go budzono,
czy tez dwér xiazecy cheial si¢ przez noc
jedna pobawié, 1 korzystal ze snu Kaszte-
lana.

Ledwie Pan Petrykowski do gospody wré-
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cil; a za nim juz ufiec caly piechoty, 1 kil-
kadziesiat slug zbrojnych pod dowédztwem
Pana Kaspra Dabrowskiego, marszalka xia-
zecego. Z loskotem wielkim i strzelaniem,
drzwi od gospody wybili; jedni bronigcych
si¢ Dworzan i slug Pana Olizara, szablami
siekli, obuchami bili, drudzy wylamawszy
okna odizby, lezacego w poscieli, bezbron-
nego Pana zastali. Tu juz z wsciekloseiy
rzucili sie¢ na niego, obuchami, czekanami
bili, szablami siekli, w obie r¢ee i wtwarz
ciezko ranili, u lewej reki palec wielki ucie-
li. 1 wglowe i wpleey, gdy bez zmyslow
na ziemie upadl, krwawe tluczone rany za-
dali.— Nielepiej si¢ dworzanom Olizarow-
skim wiodlo; juz Pan Jan Branwiecki, pigé
ran szablami cietych w glowe odebral, i nos
mu przecigto i stluczono krwawo — Panu
Waclawowi Lubowieckiemu, glowe z pi-
stoleta az do kosci przestrzelili, i $rzedni
palec u lewéj reki; i obuchami rece i nogi
potlukli — Panu Adamowi Petrykowskiemu
bok kula przestrzelili, i ran dwie krwawych
zadali, i palec u prawej reki podle wielkie-
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go rozcieli, 1 po wszystkiem ciele okrutnie
czekanami pobili— Panu Gabryelowi Bran-
wickiemu, takze ran dwie krwawych cigtych,
a wiele krwawych tluczonych zadali— Panu
Janowi Zdzarskiemu takoZ rany krwawe cig-
te i tluczone zadali i takie wlewa reke pod
lokciem rang¢ okrutny, od ktérej mu pewnie
chromota bedzie.

Po takiej rzezi dalejZe tupic i odzierac, i
bron niewinna, owe pistolety, owa szable,
owe Torunskic muszkiety po stolach rozlo-
zone, 1 lichtarze srebrne, 1 roztruchany i na-
lewki, i towalnie zlotem szyte, i ferezye la-
zurowe barwiane, z ktérych kazda koszto-
wala zlotych szesédziesiat, i czapki czela-
dne, wszystko zabrali zlodzicje.

Juz wolna od napasci gospodas; whiegaja
pacholkowierannych dworzan, ktérzy z prze-
strachu wielkiego ucickli; teraz panéw swo-
ich trzezwia, 1 zwierzchnego Pana, ktérego
bieda z innymi zréwnala; gdy powrécil Pan
Olizar do zmyslow, dal znak, aby go z nic-
szczesliwej gospody wynieslis préozno Wojt
blagal , Zeby domowi jego takicj krzywdy
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nie czynic — oburzeni dworzanie widzieli
w nim zlego przyczyne.

Za godzing szpital caly rozlozyl si¢ w in-
nej gospodzie, ukupea Gdaiskiego Wilema
Faktora Hawratowego — Niestety! nie na
dlugo ten pokéj. Otoz i Pan Dabrowski na
czele zabojeow , cale domowstwo otacza, i
wechodzi do nowej gospody, i zapewnia, Ze
zaden ztad Zyw nie wyjdzie, dopoki Pan Oli-
zar nie da na piSmie dcklaracyi, Ze ze wszyst-
kich nieco gwaltownych uczynkéw, ktorych
mogl doznaé, Xiecia Pana kwituje i wy-
zwala— Milczeli zgroza przejeci ranni, ale
jeden z mlodszych dworzan, Pan Gabryel
Branwiecki, nie umiejac gniewu hamowaé:
«A co zné6w lotry ! mamy wam daé Swiade-
ctwo, Ze dobrze u was w Rorcu nocowaélh
Whet porwali go zbéjcy i do zamku ponie-
§li, i tam trzy dni i trzy nocy okowawszy
w laficuch i kajdany, w lochach trzymali.

Tylez czasu i oblgzenie gospody trwalo;
wyrazne bylo Xiecia Koreckicgo poblaza-
nie; zmigkezala pod tluczonemi razami du-
mna wola rannego; dal obrzydle pismo: i
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z ran wygojony, juz nie do szwagra, ale na
powrét do domu pojechal.

Wkrotee wyszla Protestacya Pana Olizara,
o nieslychany gwalt i zbrodni¢ Xiecia Ra-
sztelana Wolynskiego i stugi jego P. Raspra
Dabrowskiego (1). Xiaze Roreckie Rasztelan
Wolyiski remanifestowalsi¢, zePan Olizar,
przyjechawszy do Korea z halastra niespokoj-
nych ludzi, nictylko poddanym Xiazecym, ale
i niewiastom poczciwym w Nowym Korcu
mieszkajacym excessa wyrzadzal; Dwor jego
pod dowédztwem Pana Dabrowskiego, cheac
naduzyciom zapobiedz, sam dwuch ludzi
prawie bez Zycia nadziei zostawil.

W 1633 roku umarl Xiaze Karol Korecki,
ktéremu Franciszkanie obiecali, wprowadzi¢
go wprost do Nieba; a malZonka jego Anna
z Potockich wyniosla mu wspanialy grobo-
wieec w Franciszkaiskim kosciele w Korcu.

W 1634 pozwani byli przed Sad Gléwny
Trybunalski w Lublinie Xiaze Samuel i Xie-

(1) Archiwum Korostyszew. fascykul, sprawa z X.
Koreckim.
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zna Eufrozyna Koreccy, zmarlego Rasztela-
na dzieci, w przytomnosci Wielmoznego
Xigcia Mikolaja Czartoryjskiego Kasztelana
Wolyiiskiego i innych opiekunéw (1).

Nigdzie Lornca sprawy, a koniec cickawy:
ho wielka i sprawiedliwa zawzi¢los¢ Pana
Olizara; umarl wprawdzie gléwny wino-
wajca, aledzieei odpowiadaja za ojea, i ten
Pan Kasper Dabrowski Zyw jeszcze, ktory
imieniem Xiecia Roreckiego takie niestycha-
ne bezprawie uczynil.

Po dlugich szperaniach, odkrylem nako-
niec w stosach zbutwialych szpargalow, nie
wielki papierek z pieczecia; i ten wiernie
tutaj przepisuje:

«Ja Mikolai Xiaze Czartoryjskie na Kle-
waniu , Rasztelan Wolyiiski zeznawam tym
pismem moim isz z Decretu Tribunalskiego

(1) Archiwum Korostoszcwskie , fascykul, sprawa
z X. Koreckim.
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nakazana iest summa do zaplacenia cztirna-
Scieseth zlotych polskich, potomkom X. Raro-
la Koreckiego , przez Pana Ludwiga Olizara
Wolczkiewicza. Tedi isz mnie iako opicku-
nowi X. X. Ichmnoéé, zupelnie the sume cztir-
nascieset z P. Jmo$¢ Pan Olizar zaplacil i
wyliezyl z odebrania i odliczenia onei Jego
Milos¢ i potomkow J. Mei tim scriptem mo-
im kwituje y wolnym czynie¢, czasy wiecz-
nymi; tesz dla trudnosci myeh niektérych
przyznaé dopiero kwitu tego urz¢downie nic
moge ; submittuje si¢ na pierwsza okazia
przyjechawszy do Lucka tho uczynié¢, y kwi-
towa¢ u Akt Jegomosé P. Olizara. Ten
iednak kwit moéi terazniciszy takiei wagimieé
chee, iakoby z akt Grodzkich Luckich byl
przez mi¢ zeznany. Naco dlalepszei pewno-
Sci daie ten méi seript moia reky pisany ipod-
pisany pieczeciy przycisniony, Dat w Kle-

waniu die 21 Xbris 1636.

Podon
[dem y sub Reka swa. C'-a(:'?oo;;j

skich.
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W 1645 roku umarl Pan Ludwik Olizar.
O Smierei jego dowiadujemy si¢ z autenty-
cznego listu kondolencyjnego Jakéba Sobie-
skiego Wdy Ziem Ruskich, (ojca Krola Ja-
na) Pani Franciszki z Debian Olizarowej
wdowy.

Takie bylo nieprzewidziane rozwiazanie
Roreckiego noclegu; dwiescie lat od tego cza-
suuplynelo; réd Koreckich naSamuelu,synu
KRasztelana Wolyiiskiego wygasl, a potom-
kowie Ludwika Olizara po dzi$ dzien Koro-
steszowem wladaja. Od tego czasu spokoj-
ne w KHorcu noclegi; wszystko pod gruzami
ucichlo. Rozwaliny zamku na skale, przy
blasku xiezyca rzucaja narzeke cien ponurys;
zamilkly dzwony w opuszczonym Francisz-
kaiiskim klasztorze, i jeden tylko jek pusz-
czyka ogélne milezenie przerywa!

Alexander PrzeznziECcKI.

15
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PIESN PETRARKA DO N.P.M.

Dziewico, ktérej ziemia i ksigzyc podnoze,
Stonce szata, naskroniach z gwiazd ci plonie wieniec,
Twoje wdzicki tak slonce najwyZsze uwiodly,

Ze w Twojem lonie skrylo swiatlo BoZe;
Milo$é mig zmusza niesé do Ciebie modly,
Ale nie zaczne gdy nie pomoZe

Z Toba Duch Swiqty Twdj Oblubieniec,
Ktéry z milosci wstapit do Ciebie.

Dziewico w ciqikicj wspomoz mi¢ potrzebic,
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Przez wzglad na nedze, w jakiej jeezy ludzkie plemie,
Sklon ucho $wiete na moje slowo,
I ulzyj smutku brzemig,

‘Wspieraj mi¢ licha ziemi¢, o niebios Krélowo!

Dziewico madra , jedna z druzby Swigtej
Dziewic rostropnych i blogostawionyceh,

A raczej, pierwsza z lampa najjasniejsza w dloni;
O tarczo pewna ludzi ucisnionych,

Tarezo od grotéw $mierci i doli zawzietej,

Z ktora czlek i zwycieza i od trosk si¢ broni.
Ochlodo od slepego ognia, ktéry plonie

‘W biednych $miertelnikéw lonie.

Dziewico , oko pigkne, co widzialo

Jak Przenaj$wictsze Syna Twego cialo
Wéciekli morderce szarpali zazarcie,

To oko obréé na moje meczarnie,

Gdy szukam wsparcia marnie, daj biednemu wsparcie.

Dziewico czysta i niepokalana,
Matko i cérko wlasnego plodu,
Swiatlo tego Zywota, przyszlego ozdobo,

Syn NajwyZszego Pana,
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O jasne okno niebios, przyszedl na swiat Toba
Dla wybawienia ludzkiego rodu.
Tys jedna otrzymala ten zaszezyt w podziele
7 calego niewiast grona,
Dziewico blogoslawiona,
Zes placz Ewy zmienila na rajskie wesele;
Spraw, niech mi¢ swieta laska twa nic minie,
O ty bez konca uszczesliwiona,

Iiorona uwienczona w niebieskiej krainic.

Dziewico, w Boza laske bogata,

Tys$ przez pokor¢ do nieba wznicsiona,

Niech do Cichie mej proshy i tam glos dolata—
Stonce sprawiedliwodci wyszlo z Twego lona,
Co rozproszylo bledéw ciemnych wielkie mnéstwa
Ty zrédles milesierdzia zrodzila dla $wiala,
Ty razem zespolilas trzy slodkie imiona,

Bos matka, cérka i kochanka Béstwa.
Dziewico slawna i swigta,

Pani Kréla wielkiego, co nam zerwal pela,

1 ten swiat zrobil wolnosci swiatynia;

W ranach, co zbawcy zadali morderce,

Uspokéj moje serce, o szczescia sprawcezynio !
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Dziewico bez przykladu, i jedna tej stawy,
Zes nicbo rozkochala Twojemi ponely,

I dotad z niem zostajesz w blogiem uczesinictwie,
Swiete, ezyste, pebozne, mysli twe i sprawy,
Zdzialaly w plodnem dziewictwie,

Zywy i swiety

Bogu przybytek.

Dziewico stodka, Marso Boza,

‘Wréé mi jasnych dni uzytek;

Chciej byé tylko posredniczka,

A zbytek moich bledow zgladzi laski zbytek;
Badz do szezeseia przewodniczka,

Z tego bezdroza.

Dziewico, jestes burzliwego morza

Jasna i nigdy niezagasla zorza:

Przewodniczy zeglarzom twoje $wiatlo lube;
Patrz, w szturmie wichréw i strasznej powodzi,
Plyn¢ bez wiosla i sam jeden w lodazi;

‘Wsréd rozwrotéw odmetu widzg bliska zgube,
Lecz moja ufnos$é w Tobie z duszy nie uchodzi,
Z duszy, chociaz jest grzesznica;

Dziewico, nie daj Dziewico,

15
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By moja zguba mogla Twego cieszyé wroga;
‘Wspomnij, ze grzecby zniewolily Boga,
Aby wyrwal pieklu bronie,

Wziaé czlowieczenstwo w Twem dziewiczem lonie.

Dziewico, ilez lez wylalem marnie,

Ile omamien, ile prosh daremnych,

Na wigksza moja szkode i sroZsze meczarnie ;
Od urodzenia mego przy Arnie,

Tulalem si¢ wsréd ludzi zimnych lub nikeczemnych,
Zycie moje ciaggla troska.

Cala ma dusze do siebie tylko

Smiertelna uroda garnie.

Dziewico Boska,

Spiesz w pomoc! moze ostatniachwilka
Goreje pasmo mego zZywota,

Litére uprzedly nedze, bledy i rospacze;
Dzis tylko czekam, jak zakolacze

Smieré w moje wrota.

Dziewico, po ziemiance dotad serce boli,
Wzdycham za wyjsciem z tej Zycia niewoli;
Biedny, nie znalem mej wlasnej niedoli;

A choébym wiedzial, toby jedno bylo,
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Bom sie wyrzekl mojej woli,
Jej sie tylko wola zylo.
Niewiasto niebios i nasza Bogini,
Zrédlo zywe w tej skwarnej Zywota pustyni,
Dziewico, $wiatlo Boze,
Widzisz, ze w trosce $wiat mi nie pomoze,
‘Wiec moca twego ramienia,
‘Wyrwij bolesci postrzaly

Dla twojej chwaly a mego zbawienia.

Dziewico , cala nadzieja ma w Tobie,

Co cheesz i mozesz pomddz w ciezkim razie,
Nie opuséé w strasznej serca chorobie,

Przez wzglad Ze jestem dzielem Pana Boca,
Litérego podobicnsiwo nosze w mym obrazie,
Zajmij si¢ nedznym prochem, o Dziewico bloga!
Meduza z Bledem w opoke mi¢ zmienia,
Saczaca lez préznych zdroje.

Dziewico, niech serce moje

Napelniq lzy pokutne, pohoine westchnieuia ,
Niech ostatniem uczuciem gasngcego ducha,
Bez ziemskiego kalu,

I bez milosci szalu, bedzie swieta skrucha.
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Dziewico skromna, nieprzyjazna dumie,
Niech nasz wspélny poczatek litosé twoje wzrusza
Godna jest milosierdzia zdjeta skirucha dusza,
Co jezeli z tak wielka wiara kochaé umie
Marnej i nedznej ziemi trocha,

Jakze Cie rajska pieknosci ukocha?

Gdy mi¢ z nedznego tego poloZenia
Wydzwigniesz silnem ramieniem,

Dziewico, Twojem imieniem

Oczyszcze i poswicee mysl, doweip i picnia,
Jezyk iserce ilzy i westchnicniaj

Racz mi podaé twoje reke,

I by zakonczyé meke, odmieh me pragnienia.

Dzien si¢ ostatni zbliza i smieré niedalcka,
Tak to czas predko ucieka,

Dziewico jedyna!

Serce me trwoiy to smicré, to sumienie;
Przyeczyn si¢ za mna do Twojego Syna,
Boca razem i czlowieka:

Nicchaj przyjmie w pokoju ostatnie me tchnienie.

Ignacy Heravisskr.



ROZMYSLANIE.

Ojcze méj, ojcze; Boze msj, Boze!
Ty mnie nie wesprzesz ¢ ktéz dopomoze?
Do Ciebie wzdycham i we dnie i w nocy,

Kiedyz si¢ Twojej doczekam pomocy?

Daled mysl pickng, seree woskowe,
A skron mi wienczysz w galezie cierniowe:
Lub mysl przeinacz, serce przetworz w kamien,

Albo Twe ciernie w kwiat lilii zamien.
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Jak ta noc kritka letniego miesiaca,
Mlodo$é mi przeszla ciemna a goraca;
Lato w piorunach i ustawnej burzy,

Jesien przede mna, ach! i ta si¢ chmurzy,

Blogo mi bylo pod rodzicéw strzecha,
Lecz szedl Zal dlugi za krétka uciecha,
Tylkom ich serce zakrwawil rozdzialem,

I biegl do obeych choé i sam plakalem.

Najeczystsza milo$é wiodla do oltarza,
A $wiat bluznicrstwy $cigal jak zbrodniarza,
Dlon co swe dziecie blogoslawié miala,

Rzucila klatwe 1 na zemste dala.

I cichy domek, i Zyzna dzielnica,
Przyjely mile mlodego dzicdzica,
A on im miasto szczescia i swobody,

Przywlokl za soba i mory i glody.

Mojego stada wilk roznosi kofci,
A moja trzoda pies si¢ nic naposei;
A moja niwa nie Zyto, pszenice,

Ale obradza osty i mietlice —
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Codzienne troski i ojca i matki,
Codzienne pustki malej domu Klatki,
Jeden byl zaczal ptaszek rozweselaé,

A i ten z nami musial si¢ rozdzielaé.

Z krzyzykiem wreku, z krzyZzykiem na skroni,
Blogo ci synku w grobowej ustroni,
Ale nam ci¢zko na szerokim swiecie,

Twa darn nie’|tobie, lecz;nam serce gniecie.

4. G
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FABIJANA KULINSKIEGO.

(Zdarzenie okolo r.1783.)

1.
Milc towarzystwo.

ZA wsia Frantowka jechal goSciicem na
szpakowatym koniu rzeski mezczyzna, bli-
sko lat pieédziesiat majacy: wlos mu plowy,
dlugi, niecco przypruszony szronem, spadal
na kolnierz kurtki ziclonej, suto szamarowa-
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nej, kitajka amarantowa podszytej; konfe-
deratka czerwona z czarnym barankiem na
bok zwieszona, mocno odbijala od ogorza-
lej bialo-kuréj twarzy, brwi ryzawe,zasepio-
ne, kryly w glebi male, jaskrawe, siwe oczys;
wasiki wyczernione i zakrgcone, przy gar-
batym nosie i lbie wypuklym, wydawaly
$mialka w calém znaczeniu tego wyrazu.
Szarawary rzesne szare, obok przy ladowni-
cy palasz zakrzywiony, liniacy si¢ bialoScia,
w olstrach para pistoletow, dziwnie stoso-
walysie do raczego romaka; achrzest zawie-
szonych u rzedu kélek mosieznych, zlaczo-
ny z pobrze¢kiwaniem szabli i tetetem kopyt,
rozlegal si¢ po okolicznych spokojnych po-
lach. Za tym junakiem zaledwie zdazal bar-
czysty kozak, ktérego jolom ponsowy z si-
wym barankiem, jasno szafirowy Zupanik
z czerwonémi wylogami, siwy kon, oka-
zywaly, iz jest z liczby kozakow Wojewo-
dy Braclawskiego Macieja Lanckoroiiskiego
dziedzica Manastyrzysk. Okolo d¢biny Ja-
blonowicckicj ubocznym traktem na gniadym
podjezdku klusowal takoz szczuply, lecz wy-
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soki mezezyzna; kubrak szaraczkowy z bia-
ky czapky zdala wySwiecal, iZ to jaki§ brat
szlacheic, ktéory w pilnym interesie popedza
swoj¢ szkape. Dlugo gonil za pierwszymi,
dlugo kauczukiem okladal swego gniadosza,
az zaledwie ich przy trzech karczmach do-
pedzil i zaczal wolaé :— A Pana Kommissa-
rza Dobrodzieja! — a niegdy$ towarzysza
pancernego znaku i milego nam wielce brata
i krewniaka W. Kulifiskiego !

—St6j Zawierucho, rzekl Ruliiski— za-
czekaj! ktés tam wola za namil..... obej-
rzeli si¢, az wtem i 6w szlachcic skoczyw-
szy ze swego konika, poczal Sciskaé kolana
pana kommissarza.

— A witam! witam was bracie Jakdbie
Wieclobycki: gdziez to jedziesz i czegol...
‘Whszakel to jutro i jarmark na S, Jana w I-
liicach (*) — mam co do domu pokupié, a
moze i szkape jaka; lecz zobaczywszy, Ze i

(") Ilince miasteezko Ks. Sanguszkéw w Gubernii
Rijowskiej w Powiecic Lipowieckim.

16~
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Pan Dobrodziej jedziesz w te strong, cheia-
lem mu towarzyszyé.

—No ! dobrze méj bracie: pojedziem ra-
zem; lecz pierwej wstypmy tu do Judki, a
tymczasem konie nasze wytchna.—Wkrétce
po usciskach wzajemnych anyzéowka zably-
sta w rekach obu; pierniki suche sluzyly za
przekaske, i po jednym 1 drugim kieliszku
ruszyli truchtem do miasteczka.

Bylo juz dobrze z poludnia, jasno zacho-
dzace slonce zapowiadalo dzien jutrzejszy
réwnie pickny. Sciagali si¢ z réznych stron
przyjezdni; nawet okazaly si¢ tabuny koni,
ktére nic bedac rozprzedane na berdyczow-
skim jarmarku, szukaly tu swych amatoréw.
Niekiedy naladowana bryka z towarami mi-
nela naszych podréznych; nickiedy maze
z sola i z ryby zatarasowaly im droge: zgo-
Ia wszystho wyémienity jarmark wrézylo.

Niebawnic Kulinski z Panem Wielobyckim
staneli w samym $rodku miasta i roztasso-
wali si¢ w ratuszu —juz kilka razy Kuliski
wrzeszezal i huczal, a bogaty gospodarz Zyd
Boruch sam latal i wypelnial co do joty roz-
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kazy tak szumnego Pana — gdy od Daszowa
na karymj]koniu zajechal oficer od kawaleryi
narodowej. P. Ruliiski poznal w nim swe-
go krewnego chorazego Witkowskiego, i za-
prosil go do swej kwatery. Witkowski od
dawna sluzyl w wojsku, bywal w $wiecie i
czasami wielce umial byé zabawnym. Po
nicjakim czasie od traktu Winnickiego za-
brzgczal zielony z buda skarbniczek, cia-
gnely go cztery konie réinej maSci — sie-
dzieli z przodu w granatowych kapotach fur-
man i hajduk, wszystkie gospody byly za-
Jjete, skicrowali wige ku ratuszowi— podro-
iny potrzebowal wywezasu, nie zwlekajac
zajechal — byl to Pan Wojski Czerwono-
grodzki, mieszkajacy na possesyi zastawnej
blisko Chmielnika, niegdy$ sasiad i druzba
Pana Ruliiskiego.

— Hej Zydzie, wolal Ruliniski, do stoset
djabléw, przynieéno nam kminkéwki, i czy
niemasz szczupaka faszerowanego na zi-
mno ;— wszak to dalej czas wieczerzaé, nie
prawdaz Paniec Wojski?

— Mam ja, Mosci Dobrodzieju, hajduka,
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co nam moie zrazy zrobié¢, i posilimy si¢
czem lepszem niz zydowsky strawa.

— A Panic! kiedy tu nas jest wigcej, to
paiiski hajduk nie wystarczylby i zrobiliby-
$my mu subjekeys. Wtem za niosacym
z drugiej izby Zydem woédke wszedl klania-
jac sie chorazy P. Witkowski 1 Wielobycki.

—To sy moi krewniaki, rekomenduj¢ pa-
nu, iludzie godni, jak to méwia, Pan Woj-
ski! i do wypitki i do wybitki.

— At panic Wuju! daj pokéj, odrzekl
chorazy; my ludzie spokojni: czy to juz ka-
zdy wojskowy ma zaraz wyprawiaé burdy?
Tu poklonil si¢ P. Wojskiemu, ktéry ré-
wnie do obu zblizywszy si¢ uklon wzajemny
oddal i o$wiadezyl swoje nazwisko.

—No! no! bedzie tych babskich komple-
mentéw, zawolal Ruliniski; w rece Pana
Wojskiego, i wtem potezng lampke kmin-
kéwki zrgeznie wychylil; wkrétce obiegla
kolej, a pan Boruch z swojy Zony wyniesli
kilka sztuk szezupaka i kilka kolaczy ple-
cionych.

—Brawo! do stu katéw! brawo! popi-



181

sal mi si¢ pan Boruch, juz mamy wiecze-
rz¢ :— prosz¢ — prosze¢ Panéw miloSciwych
braci! usiadzciez razem, i zjedzmy co Bée
dal; ale ty Zydzie! psia brodo! zginiesz,
kiedy nam jeszcze nie postawisz pare garn-
cy miodu dobrego !

— Ach Jaénie Wielmozny Panie! co ja nie
postawi¢2— ja mam przedni wiszniak i miéd
i wino i lipiec; to co Panowie kaza sobie
przyniesé ?

—At! p6jdz do djabla z swojem winem,
wszak prawda Panie Wojski? my to woli-
my, co ojcowie nasi pijali i jedli: tak nie
inaczej; a gdy wszyscy milezeli, on wrza-
snal: »tak! tak! miéd stary! wytrawny!
najlepszy! daj go tu sam.”

Nie mogl sie P. Wojski od tak ochoczej
kompanii wymoéwié, i tyle tylko zjednal, Ze i
Jjegozrazy pozniej maja byé¢ wspoluie jedzone.

Pan Ruliiski nadzwyeczajnie lubil towa-
rzystwo i P. Witkowski réwnie nie byl od
tego; ci wiec oba starali sie ugoscié P. Woj-
skiego i zaprawié¢ wieczerze, jak to méwia,
stodkim humorem.
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—Ja tu przyjechalem z P. Wielobyckim

na jarmark, rzek! po skoiczoném jadle Pan
Ruliiski, i chcemy sobie co koni kupié, je-
§li beda notabene pickne; a Pau Wojski ta-
koz zapewne dla kupna przybyl.

— O nie Mosci Dobrodzieju! odrzekl P.
Wojski— jestem uproszony od P. Wojewo-
dy Podlaskiego, bym w pewnym interesie
pojechal do Tulczyna do Pana Generala Po-
tockiego.

—No! jak widz¢ Waé Pan Dobrodziej
z wielkimi Pany przystajesz, to. zapewne
masz jakie$ nowinki o Warszawie, o Krélu,
a moze i o S¢jmie spodziewanym; a wre-
szcie rzecz cickawa i o samym Wojewodzie
Podlaskim P. Ossoliuskim, czy prawda, Ze
si¢c on ozenil z prostej kondycyi dziewka ?—
Tu ponalewal szklanice spore miodu i prosil
o przyjecie.

Przyjal Wojski, a popijajac tak odpowie-
dzial: — Nowin tak znacznych ze stolicy
niemasz : Krél ciggle pracuje z rada nieusta-
jaca, a kiedy rozgniewana szlachta nie przy-
Jela Andrzeja Zamojskiego Zbioru wszelkich
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ustaw — przyozdabia swoje Lazienki, i mé-
wia, ze whrotce wyjda uniwersaly na sej-
miki powiatowe, bo sejm walny ma si¢ od-
byé w roku nastepnym.

—Et, co to gada¢ Panie Wojski! rzekl
Ruliiski, ten Zamojski glupstwo cbeial zro-
bi¢; cheial odebraé panom wladze¢ nad chto-
pami: dobrze mu tak — niech teraz w palce
dmucha, a jabym go jeszcze do stu katéow
tym kanczukiem pokropil.—Poczelisi¢ $miaé
wszyscy, a on przerywajac:—mno! to tylko
co ex politicis, ale powiedz mi Waé PanDo-
brodziej co o tej chlopiance, czy to prawda?

— Tak jest, prawda! juz ona od pél roku
jest Pania Wojewodzing, i niewiasta oso-
bliwie mily i przykladna méj Moéci Dobro-
dzieju. Pan Wojewoda Ossoliriski objezdza-
jac swoje pasicki, w majdanie Stasiowym
przypadkiem poznal ja, a upodobawszy, ka-
zal maniery dworskiej i wszelkiej obyczaj-
nosci przez lat kilka uczyé. Bawily przy
ni¢j zacne damy, Jejmosé Pani Zalewska i
Tolakowska, a panna Podczaszanka jest do-
tad nicodstepng jej towarzyszka. Ot po-
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wiem Panom, Ze wecale nieszpetna kobieta
zrobila sie; a poniewaz caly rod jej jest od-
dawna za dobrych ludzi miany, to i Pan
Wojewoda wielce si¢ cieszy, Ze bedzie mial
zone¢ cnotliwa: bo to powiadaja, owoce od
jabloni cho¢ si¢ odtoczy, przeciez ogonkiem
do niej si¢ obréei.

— Ach Panie Wojski! dziwna rzecz opo-
wiadacie, zawolal chorazy. Jak toP. Woje-
woda Podlaski, ktérego na przeszlym sej-
mie widzialem rozmawiajacego dos¢ poufale
z Krélem , mialby oZenié si¢ z prostej kon-
dyeyi kobieta i byé powinowatym swoich
poddanych? To juZz nieslychane glupstwo!
to jak powiadaja, wyjsé z kapitana na dra-
gana. Mowia wszyscy, Ze to pan, co ma
wielki rozum; lecz ja w tém nie widze za-
dnego.

—Owszem Panie chorazy nie uno$ sie¢
tak : mial i ma rozum — wszystko to zrobil
z wielka reflexya : — cala familija oddawna
zostala przez niego uwolniona i ma wkrétce
dla ni¢j wyrobi¢ u Krola i Stanéw Rzeczy-
pospolitej nobilitacys — ponadawal im od-
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powiedne majatki, a ojciec Wojewodziny,
szanowny staruszek, bedac picknie po pol-
sku ubrany, gdy pierwszy raz wszedl na
zamek Wojewody, przypatrujac si¢ w zwier-
ciadle, pami¢tne wszystkim przemoéwil slo-
wa :— » Hlady Hospode Boze! sczob to na
dobre wyjszlo

—Jak to pamigtne, méj Mosci Dobro-
dzieju? przerwal Pan Wielobycki, ja tego
nie rozumiem? WlaSnie to Pan Bée bedzie
za nim patrzyl — widzisz go, jak zaraz cham
zhardzial.

—1I do sto set czartéw, wrzasnal Kulin-
ski;— juz i ty bracie pleciesz, jakbys si¢
z debu ubil, a przerywasz Panu Wojskie-
mu;— wtem podniésl po drugiej szklance
demechy, a P. Wojski tak odpowiedzial:

—Nie tak si¢ rzecz ma — 6w staruszek
nie wierzyl tak wielkiemu szcz¢sciu, i jak-
by z niechecia swéj stan opuszczal; bo mo-
ze slyszal, i% laska painiska czesto na pstrym
koniun jezdzi. Lecz wyznam tu przed pana-
mi, Ze wielce si¢ mylil, bo Pan Wojewoda
czlowiek sluszny, i co raz postanowil, tego
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kszy przeczytam moim miloSciwym panom
kopija listu pisanego do JW. Rzewuskiego,
Chorazego W. Litewskiego, jesli w tem be-
dzie ich wola?

— A czemuz, zawolali wszyscy, pozna-
my tem wiece] jego sentyment.— Poszedl
wige Pan Wojski do swej szkatulki, a Pan
Rulinski juz trzecia kolej nalewal, od kté-
rej sam tylko Wojski za przyjsciem uchy-
lil sig.

— Ten list, wyrzekl, jest pisany 13 fe-
bruaryi 1783 r. z Radziwillowa, i mam go
z kancellaryi P. Wojewody, ktéry godzien
jest, aby sie po calym rozszed! kraju.

» 1 Ojeow naszych i nasza wzajemna od
mlodosci przyjazi jest mi powodem uczy-
nienia justyfikacii z rozgloszonego oZenie-
nia mego, ktére réZnym rézne, nieprawdzi-
we i od celu istoty dalekie, uczynilo im-
pressye.

» Rozumiem, Ze cel takowe]j czynnosei jest
zawarty w przeSwiadczeniu pewnej i stalej
tak do zgonu Zycia szezeSliwosei, zeby ja
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zadnc okoliczno$ci wzruszy¢ nie potrafily;—
to rozumiem o szczeSliwosel domowej, bo
do publicznej to weale nicnalezy. Edukacya
jakakolwick badZ, nic jest sentymentu sa-
tysfakeya ; ale istotna szczerosé —serce bez
sztuki, przywiazaniec bez obludy, przyje-
mno$¢ osoby dla tego, ktory bierze; oto sa
okoliczno$ci, gruntujace pomyslnosé domo-
wa, 1 nie przeszkadzajace najwickszym u-
mystu dziclom. Tom wszystko gdy znalazl,
nazwalzeby mnie umyst JW. Pana Dobro-
dzicja filozofski, oSwiccony i tak wysoce
doskonale sadzacy, rostropnym? — gdyby
mnic blask przesadéw ludzkich od mego za-
miaru odstreczyl i szczesliwosé pewna za-
tapia¢ przymusil ? Dlugic mnie jednak wstrzys
mywaly reflexye, bo jak sam JW. Pan Do-
brodz. wiesz , kilkoletnic; ale gdym stalosé
nieprzezwycigzonego przywiazania, za wy-
rok losami kierujacej opatrznosci wzigé mu-
sial ;5— wszystko, co celem nie tylko mojej,
ale kazdego szczg¢Sliwosci, w osobie istotne
zastal; zakonczenic rzeczy stalo si¢ powin-
noéciy serca i charakteru.
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» Jednak obok reflexyi, ktérej jestem wi-
nien tego dziela przyspieszenie, JW. Panu
Dobrodz., jako memu laskawcy, utaié¢ nie
moge, iZ uczynilem przykroéé siostrom mo-
im, bo ich wsciekloéé na nic innego nie
zaslugiwala; przypatrzylem si¢ mniemancj
szezesliwoseli domowej w zakatkach domu
naszego, ktéra, ach jak obludnal sam JW.
Pan Dobrodz. uznasz. Wydana JP. Kraj-
czyna, siostra moja, z powodu szacownego
przywiazania do nicj JW. Krajczcgo, ubo-
gacona posagiem, majatkiem, imieniem, e-
dukacya, uroda i innemi nicoszacowanemi
wopinii ludzkiej darami: ktéz o stalej szcze-
sliwosci nie sadzilby? — przeciez kochany
Krajczy nakoniec uciec musial. JP. Chora-
zyna, procz tego wszystkiego dowcipem
najokazalszym obdarzona, mogaca giectko-
Sciag swoja stale uczynié uszezesliwienie ;—
przeciez znam dobrze, mam dowody w reku,
jak jestobludne;izapewne JW. Pan Chorazy
Koronny poszedlby za przykladem starszego
szwagra, gdyby go potrzeba i miloé wla-
snej subsystencyi od tego nic wstrzymywala.
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»I bylozby to my$leé¢ stale, gdybym uwie-
dziony pozorem publicznych przesadéow,
w tak pewna wiklal si¢ nieszczesliwosé?
1 przeciwna tej sytuacya nad wszystho nie
przewazal? nie mam pretensyi do approbaty
powszechnej, nie mam do publicznej (choé
uxor seauitur conditionem mariti), ani do
fapania i zyskiwania dyméw ;— chee w do-
mu byé szezesliwym, nie zazdroszezac niko-
mu, zyczac kazdemu takowej podlug jego
przeswiadezenia.

» Ten jest cel duszy mojej, powazajacej
wielce zawsze wspanialy i dobrze myslaca
JW. Pana osobe, ktorego laskawosé zawsze
dla mnie zazdroscia, gdyZz ja skarbié sobie
pragne, w tych sentymentach trwaé nie
przestang ; mnie wielce milosciwego Pana,
najobowiazanszy i najnizszy stuga ete.”

— A pieknie justifikuje si¢c P. Wojewoda
Podlaski, odezwal si¢ P. Kommissarz Ma-
nasterzyski—wszak 1 ja oZenilemsi¢, a co
komu do tego z jakiego rodu jest ona: do-
sy¢, zem szlachcic z antenatow, i gdyby
kto mojej Zonie co $mial powiedzieé¢, to do

17~
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stu katow odcialbym leb...;— tak! tak! nie
inaczej, uxor sequitur conditionem mariti(*).
i wtem gdy juz trunek zaczal go rozmarzaé,
porwal si¢ do szabli i krecac si¢ po izbie i
wymachujace kilkakrotnie , wrzasnal przera-
zliwie, wedle swego zwyczaju, obréé sig
P. Rulisiski i tnij w lewo i w prawo!

— Ale dla Boea! podbiegl Chorazy, co ci
si¢ widzi — wszak tu niema nikogo z kimbys
si¢ pojedynkowal, wszak to nie sejmik Win-
nicki, ani odpust Berdyczowski, co robisz
Wuju !—zastanéw sig !

Zwolnial Rulinski i usiadlszy na zydlu;—
ot widzicie Panowie, mnie zlosé wziela na
tych, co to drugim przygauiaja, i bylbym
pierwszym sekundantem Pana Wojewody:
bo to widz¢ czlek stuszny i rozumny; jak
WMosé Pan Dobrodz. czytales ten list, to
az serce si¢ radowalo z takiego ornmamentu
wyrazéw.— W tem hajduk P. Wojskiego do-
niost, Ze zrazy z kasza jaglana juz sa go-
towe.

() Zona wstepuje w stan swego malzonka.
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—Mnie wielee miloSciwi Panowie 1 bra-
cial raczeie podzieli¢ 1 ze mna wieczerze,
odezwal si¢ Pan Wojski, i cho¢ w szezu-
plej izdebee, zaszezyécie bytnoseiy swojego
brata.

— Zgoda, zawolal P. Choryzy, a P. Ku-
linski odpoczawszy wstal i pierwszy po-
fpieszyl.

Przy wieczerzy P. Ruliiski nic dal spo-
czywaé kuflowi, kilkakrotnie porywal si¢
do szabli, wykrzykujac swoje: obréé sie P.
Rulinski—, lecz, Ze miod po szostej szkla-
nicy coraz nim silniej kolysal— porwal go
w pas Wielobyeki i méowiac dobra noc, za-
prowadzil po nicjakim oporze na spoczynck.

2.
Fatalne knpno.

Juz sloifice bylo wysoko i ruch znaczny
ukazal si¢ w micscie, Spieszyli wieSniacy 1
wiesniaczki z swoimi produktami — kwicza-
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ly wiczione na sprzedaz karmne kabany,
rzaly konie, zaczepialy si¢ o sichie wozy,
cheie si¢ wzajem wyprzedzic i lepsze zajac
miejsce na targowicy :— kolo Kommisorjatu
takoz bylo wicksze krzatanie si¢:— juz na-
wet sam P. Rommisarz Brochocki w kapocie
ranncj okazal si¢ na dziedzincu, a zawo-
lawszy swoich manualistow, rzekl do je-
dnego z nich Jakéba Strzelbickiego : — pa-
mietaj mi wasé przejsé si¢ po jarmarku i do
mego szpaka, co chodzi w dyszlu w kola-
sce, kupi¢ podobnego—bo bulany nie zma-
ga i chartowaty —masz was$é na to 15 du-
katow — to rzeklszy, podpierajac sie obu-
szkiem i chromigc, gdyz byl kuter-noga,
wroécil do pokoju.

Wkrétee potem kilka kolas, skarbnicz-
kéw, bryczek i pélkoszkéw z réinych go-
$cinncow zawitalo do miasteczka— powodne
konie prowadzono przy koniach lub za po-
wozami, i wszystko to tassowalo si¢ na pla-
cu niedaleko ratusza.

Juzsig¢ i dzwony w cerkwiach odezwaly i
halas coraz si¢ bardziej micjskirozlegal, gdy
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nasz P. Rulinski dobrzc jeszeze spoczywal.
Wtem dwuch dziadéw Slepych zblizywszy sie
ze swoim przewodnikiem pod okna ratusza,
gdy znalezli wolne poddasze, usiedli — je-
den zaczal piesni o Swictym Mikolaju, a
drugi na lirze mu przygrywal — ktokolwiek
przechodzil rzucil im kawal chleba, obwa-
rzanck lub grosz jaki, a czem zacheceni tem
mocniej glos swéj podnosili — melodya ta
zbudzila $piacego Kulinskiego.

—Ej do sto set katow! krzyknal, Zawe-
rucho! Zawerucho! a péjdz no z nahajka i
wszystkich tych baranéw zpod okna mego
powypraszaj. Zawerucha w moment oczy-
Scil cale poddasze —$lepi nie mogli jak inni
uciekaé, skropil wiec obu nahajka, a ci pa-
dajac na pobliskie drzewo, potlukli swdj
korzystny instrument, kleli i pana i jego
kozaka — uczulo to i pospolstwo; a przewo-
dnik pobudzony wspélna niedola, po chwili
przystapil pode drzwi panskie i poczal uza-
laé¢ si¢ na kozaka i szkode tak wielka. Nie
w swoj czas zbudzony Rulinski w najgor-
szym byl humorze, a poslyszawszy glos ja-
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ki§, sam drzwi otworzyl; nizko klaniajac
si¢ biedny kmiotek, pokazal mu stluczona
lire¢ — okropny mu P. Ruliniski policzek wy-
mierzyl i traciwszy o ziemie, znowu wrza-
snal: Zawerucho! bij tego przekletego cha-
ma i wypedz zawrota. Posluszny stuga nie-
jednego tego zacial; i wkrotce zaskrzyply
wrota sienne, i jakby po gwaltownym wy-
buchu do kola wszystko ucichlo.

Niebawnie Pan Wojski w swoje ruszyl
droge: chorazy takoz, a P. Wielobycki juz
dwukrotnie obiegl targowice — et co tam P.
Jakébie , dobry bedzie jarmark, rzekl Hu-
linski, dostane ja sobie szpaka i gniadosza?—
juz u djabla dosyé jezdzié para lub trzema
konmi, wszakei to Kommisarz P. Wojewo-
dy Braclawskiego powinien byé¢ réwny Kom-
misarzowi P. Wojewody Wolynskiego, nie
prawdaz? Widzialem nieraz jak P. Brocho-
cki paraduje w swojej kolasie — otoZ i moja
polowica tak powinna:—be! co?

Zapewne méj Mosci Dobrodzieju! szlach-
cic Saborowiceki (*) lepszy moze od tych

(") Sabarowka w Gub. Kijow. powiecie Lipowieckim,
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przybyszow, eo to Boa wie zkad na nasz
chleb posciagali sie.

— No panie bracie! trzeba nam przekasié,
a potem do dziela —hej Boruch! dajno nam
gorzalki i przekaske, tylko predko!

— Zaraz, zaraz Wielmozny Panie ! u mnie
jest wszystho.— Jakoz wkrotce kilka pier-
nikéw pieprznych i butelka kminkowki za-
witaly na stol — pociagnawszy P. Rulinski
haust jeden i drugi, zalecil suty obiad, a
sam z Wielobyckim poszedl na jarmark. Dlugo
przegladali rézne konie —byli i w tabunie
jednym i drugim, lecz nigdzie do gustu nic
sobie wybraé nie mogli; nareszcie obrociw-
szy sie kn kosciolowi, przypomnial P. Wie-
lobycki, Ze to juz wkrétce summa bedzie i
godzi sie tam wstapié.

—A dobrzePanie bracie méwisz— wszakei
to i my nic bisurmany, moze pomodliwszy
si¢ predzej co kupimy. Zaledwie wstapili
na prég kosciola, az wtem zaszla przy asy-
stencyi hajdukéw kolasa i PP. Kommisar-
stwo Brochoccy z dwojgiem dzieci z niej
wysiedli. PaniBrochocka byla to mloda wy-
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smukla brunetka, jej twarz kragla biala
zdobily duze bl¢kitne oczy,nad niemi wzno-
silty si¢ dwa sznureczki brwi czarnych —
glowe ustroila w lekki czepek, zpod ktore-
go wyplywaly wloséw pierécienie — byla to
nowa moda francuzka, po owych zniknio-
nych fryzurach, szenionach i po owych ru-
bronach, szustach i rogéwkach. Miala su-
knie bialy krétka muslinowa na rézowej spo-
dniczce, niewielkie jejfaldy robily tem szczu-
plejsza kibic; nézke obula w liljowy skér-
kowy trzewik, obwiazawszy ja starannie
czarnemi wstazeczkami. Pan Rommisarz byl
w kamlotowym brazowym kubraku, w bia-
lym atlasowym Zupanie, podszytym zielona
kitajka —szyi Spiecie ozdabial piekny koral
i dziwnie odbijal od jego czarnych oczéw i
Sciaglej bialej rumianej twarzy;— usiedli
oboje w pierwszej lawce— Pan Rulinski
w stroju swoim podréznym, nie chcac na
siebie zwraca¢ niczyich oczu, skryl si¢ za
filary i tak kazania i reszte summy wystu-
chal. Po summie Kuliiski dobrze u Boru-
cha podjadlszy i demechy kilka szklanek
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spelniwszy, podkrecajac wasy znowu wy-
szedl z panem Wielobyckim na targowice—
przegladajac i targujac rézne konie, nad-
szedl jak przy jednej bryczee u jakiegos
ckonoma 6w Strzelbicki manualista targo-
wal szpaka, wladnie takiego, jakiego sobic
Rulinski zyczyl. Ekonom chceial 16 duka-
tow, a ten mu tylko 14 dawal— obszedlszy
go kilka razy Ruliniski, jak zawsze niecier-
pliwy i gwaltowny: —zawolal: co tam do
stu katow wicle gadaé!— masz Aspan ode
mnic 15 dukatéw i ko méj; ekonom podal
reke— wtem podskoczyl Strzelbicki — otoz
ja daje 16 i konia odbieram. Tracil go Pan
KRommisarz tak, Ze nosem o ziemig zaryl, a
Wieclobycki konia natychmiast do ratusza
uprowadzil —sam wzigwszy sie do sakiewki
wyliczyl 13 dukatéw ckonomowi i poszedl
szukaé drugiego — po chwili uradowany po-
wrocil Wielobycki 1 kazdy zosobua poczal
sobie jarmarkowaé.

Tymeczasem Strzelbicki zniewazony po-
rwawszy sie z ziemi polecial wprost do swe-
go pryncypala, a opowicdziawszy rzecz ca-

18
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la, otrzymal polecenie wziaé Lkilku koza-
kow, konia odebraé¢ a pieniadze zwrécié.
Jak wyrzekl, tak si¢ tez wkrotce stalo. Na
prézno kozak Rulinskiego nie dozwalal bez
wiedzy panskiej braé konia; lecz wszyscy
zakrzyczeli, Ze to kon P. Rommisarza Rsie-
cia Sanguszki, Ze jego pan nieslusznie na-
byl, i kladac 15 dukatéw na stole w stancyi,
sami spiesznie odeszli. Lekal si¢ Zaweru-
cha odstapi¢ pieniedzy i tak niecierpliwie
wygladal przybyecia swego pana. Gdy je-
dnak doczekaé si¢ nie mégl, poslal Borucha
z doniesieniem: jakoZz przybiegl Rulinski,
porwal owe dukaty, przypasal palasz i wprost
ruszyl do zamku.

‘Wilaénie tylkoco od stolu wstano, i1 PP.
Brochoccey siedzieli w dlugiej izbie, z ktérej
wychodzily drzwi do ogrodu. Dosé jeszceze
bylo ludzi w jadalnej, a ny ganku stali ma-
nualiei,rachmistrz i kilku pozostalych z ses-
syi ckonoméw — zaledwie im kiwnyl glowa
Rulinski i pytal sie, gdzie jest Pan Bro-
chocki— okazano mu pokéj, a on wszedlszy
zawolal :— jestem Fabijan Rulinski, dobry
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szlacheic, niegdys Ronfederat, a teraz Kom-
misarz Pana Wojewody Lanckoronskiego
w kluczu Manasterzyskim — przyszedlem tu
za koniem moim, ktéregom kupil, a pan do
stu katow kazale§ go odebraé i powrécié
pieniadze. Nie cheg¢ pieni¢gdzy — nie przyj-
muje¢ —1 to méwige rzucil z calej sily duka-
tami po stole.

—St6j Asindzi! z takim impetem: kon
byl pierwej przez mojego manualiste star-
gowany — hej panie Strzelbicki, Piskorski,
Druzbacki — chodzcie no, powiedzicie jak
to bylo. Wlecial uaprzéd Strzelbicki i rzekl
z oburzeniem : —ten jegomosé wlasnie mi
z rak wydarl konia i jeszcze zniewazyl moj
honor szlachecki, bo mig¢ tak potracil, Zem
na ziemi¢ upadl.

— A widzisz Asindzi— Ze$ konia sam wy-
darl i zrobil grubijanstwo.

— Co , ja konia wydarlem? a do stu pa-
laruszow! to wyrazne klamstwo: jam dal
wyzej dukata, przebilem r¢ke z przedaja-
cym, a ten mlokos po targu, cheial mi go
odebraé narzucajac jeszcze dukata, to on wi-
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nien, iza to prawda Ze nosem zaryl— Upra-
szam Pana o konia mego i kwita.

-—Oto Asindzieja upraszam byé grzecz-
niejszym i nie wrzeszezyé, wiesz Asindzicj
do jakiego domu przychodzisz, a zapewne i
wiesz przyslowie laciiskie: laevius estomne
vulnus, quam laedens verbum. (7)

~—Et co mi tam z lacina: — ten mlokos
tze, klamic, jam zaplacil konia, jam go ka-
zal do mego Zlobu zaprowadzié i jeszeze raz
prosze o konia: bo do stuset djabléw sam
sobic zrobie sprawicdliwoéé.

— Ale Asindzicj nic krzycz! bo to méwia :
malis qui adulatur, pejores eos fecit(*"). No
c6z Strzelbicki, tys pierwej targowal tego
szpaka?

— Tak Wiclmozny Panie ! jam go. sam wy-
nalazl, jam targowal i wyzcj dawalem, bo
164cie dukatow, niz ten halaburda i krzy-
kacz, a on przemocnic go porwal.

(*) Lazcjsza jest wszelka rana, jak stowo przykre.

(™) Zlym kto pochlebia, gorszymi ich czyni.
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—Co? ja zlodziej! pijak! halaburda! ej do
stu set katow ! obréé si¢ P. Kulinski! 1 wtem
obrociwszy si¢ kilka razy, wyrwal palasz
z pochwy i natarl na Strzclbickiego — ten
mial w rcku porzadng sckowata laske, byl
gracz w bijatyce, zreeznie si¢ zaslonil, a
nawet pare razy odbil szablg. Tymezasem
Pani Brochocka wraz z dzieémi na ogréd u-
ciekla — Pan Brochocki podobniez wybiegl;
lecz pelen zlosci krzyknal na kozakéw nie
daleko stajen bedacych; przeskoczylo wnet
kilku przez parkan, a ten z nimi wpadajac
do izby, zawolal: weicie tego lajdaka, ba-
nit¢ ! — Rzucili si¢ na Kulinskiego kozacy,
ciagl on tego iowego, lecz gdysie kudrzwiom
rejterowal , podkradl si¢ z tylu jeden manu-
alista i uchwyecil go za prawa reke, drugi za
lewa, a inni szable mu wydarli.

— A widze¢ Asindziej, rzekl po chwili P.
Brochocki, jestes intruz i violator! musisz
tu in loco delicti, przyzwoity odebra¢ kare.

— Jakto! ja mam kar¢ odbiera¢? krzyknal
Rulinski, za to ZeScie mi ukradli konia; to
widz¢ nie jeste§ Rommissarzem , ale hersz-

18"
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tem zlodziejéw, gdy wysylasz lotréw nacu-
dzystajnie— Oddajeie mi konia! bo wszyst-
kim lby poéeinam, jako lotrom, lajdakom i
wszystkim szel....

Tu mu gebe saznisty kozak zatknal— a
P. Brochocki dlugo sztykulujac po izbie i
sam z soby passujac si¢, zawolal: tunc lo-
quere, auando tacere non expedit.(”) Tak!
tak ! nie inaczej, Asindziej ze$ taki grubia-
nin i tak nie uczciwy czlowick! gdy nas tu
wszystkich krzywdzisz, Asindziej musisz
dla dalszej nauki odebraé kare: bos méj dom
napadl, tych mlodych ludzi skrzywdzil a po-
zniej i mnic samego; o! hola $mialku! juz
widaé przebrala si¢ twoja miarka nieprawo-
§ci, slyszalem ja nie o jednych Asindzicja
sprawkach, honor moj jest drogim klejno-
tem.

—Co? klejnotem twéj honor! ty niegodzi-
wy ! i masz honor? chyba samego lucypera,
nie polskiego szlachecica, tyé pierwszy roz-
boj....

() Wtenczas méw, gdy milezeé nie nalezy.
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Znown kozacy zatkali mu gebe; a tym-
czasem przyniesiono kobierzec, czterech ko-
zakow rozciagnelo go; a JP. Strzelbicki za
swoje i swego pryncypala krzywde, wyli-
czyl 25 odlewanych bizunéw.

Po czém klaniajac si¢ Pan Brochocki, wy-
rzekl jeszeze maxyme lacinska (*) fer quod
necesse, sicut necesse est-— a gdy ten cia-
gle przeklinal, odprowadzono go az za bra-
me, wloZzono mu w kieszenn dukaty, a po-
zniej brame zaparto i warta w kolo stanela.

Petno bylo $micchu, przytomni rozniesli
go po miescie, a za godzine caly jarmark
wiedzial, Ze Rommissarza Mauasterzyskiego
wybito. Uradowali si¢ nawet owi biedni
lirnicy i mowili: tys nas skrzywdzil i zaro-
bek jarmarkowy odebral, teraz i tobie nie-
godziwy lachu jarmark dobrze si¢ powioédl:
stlukli i tobie lire i nie predko zapomnisz.

(") Umiej zniesé¢, co znies¢ trzeba.
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Mo mi to glowa.

Manasterzyska w ktérych mieszkal Rulin-
ski, pelne sa wspomnien historycznych. Pi-
sza, ze byly siedliskiem Manasterskich i Ja-
zlowieckich : Ze je umocnil Jakéh Sieninski
Hasztelan Lwowski, a okolo roku 1652 za-
mknal si¢ tu Bohun rotmistrz Chmielnickie-
go. Stefan Czarniecki sam szedl do sztur-
mu; lecz dla postrzalu w twarz zadanego,
gdy upadl na ziemie i krew go oblala, ry-
cerstwo bojac sie o jego Zycie, zaprzestalo
attaku. Poznicj od czasn Rarlowickiego tra-
ktatu, gdy spokojnosé¢ opanowala te miejsca
i tylko mogily z 52letnich wojen pozostaly,
woéwezas i Manasterzyska zasunely swe o-
kopy, rozebraly palisady i tylko jeden zamek
drewniany, oparkaniony, wspominal przy-
chodniom, Ze to byl niegdy$ grédek waro-
wny.

W nim to matka Rulmiskiego z swoja sy-
nowy podezas jarmarku Ilinickicgo zostawa-
ly samotne. PP. Ruliiscy nie mieli dzicei,



205

zona jego wzicla na wychowanie kilka sie-
rot i niemi najgorliwicj zajmowala si¢: mile
to widziala matka mezowska, gdyZz bardzo
synowg lubila. Pan malZonek za$, jako czlo-
wick surowy, nazywal dziatwe Smieciem i
wolal nie raz, Ze to nalezy z domu wyrzu-
ci¢; lecz cicha ibojazliwa Teressa, umiala
z mathy tak zreeznie wszystkiemu zaradzié,
ze i on coraz to mniej narzekal na swawol-
ny gromadke; chlostal nickiedy, ale skoro
lzy ujrzal Zony, hamowal si¢ w swej zacig-
tosci i porzucal dyscypling, ktéra zawsze na
kolkn wisiala.

Wilasénie Pani Fabianowa, jake w dzien
Swiateczny, uczyla czyta¢ dwie malenkie
dzieweczki, a bakajjc z niemi czas nic ma-
ly; tak si¢ unudzila, Ze ja znuiyl sen i whkrot-
ce doswej alkowéj odeszla. Pani Namiest-
nikowa matka, wzigwszy koronke do rak,
zebrala wszystkie dzieei pod lipy do ogro-
du — nastapila cisza w calym domu, godzi-
n¢ lub wiceej Pani RKommissarzowa przespa-
ta— wtem nagle zerwawszysie poczela szu-
ka¢ matki.
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— Céztak pomigszana jestes moja Jejmosé
mila? zawolala Pani Namiestnikowa, opu-
szczajyc pacierki.

— Ach! matka Dobrodziejka nie uwierzy,
jaki sen mialam nie dobry.

—-Nic trwoz si¢ moja kochanko! sen ma-
ra, Pan Bég wiara, i zméw do przemienie-
nia Panskiego trzy Ojcze nasz.

— Dobrze Jeimoéé Dobrodziejko, aleczyz
sen mam opowiedzieé¢?

— Jak ci si¢ podoba: ale Bogu tylko mo-
Jja kochanko ufa¢ nalezy, wszak znasz 6w
psalm: Panie i BoZe mgj! w tobie cala na-
dzieja moja.

— Ach zapewne droga matko! lecz to sen
byl bardzo straszny — oto widzialam jak myZ
méj pasowal si¢ w lesie z wilkiem bardzo
dlugo, i wkoncu go wilk pokaleczyl, i tak
skrwawionego 1 posarpanego przyniesli do
domu.

— Nie desperuj moja Jejmosé, to byla ja-
kas$ zmora poobiedna co ci¢ trapila— on na
Jarmarku miedzy ludZmi i zapewne znajo-
memi i krewnemi, aty kochanko niepotrze-
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bnie snem marnym frasujesz si¢ — porzué i
zméw pacierz do przemienienia Panskiego.
Wkrétce powolna Teressa uklgknela przed
obrazem ukrzyzowanego Chrystusa i szcze-
rze si¢ modlila.

Juz po chwili ibydlo z pola pocze¢lo wra-
caé irozlegle wzgorkimiasteczka, okryte sa-
dami cienily si¢ nawzajem, a slonce kryjac
si¢ za nie, spuszczalo po skwarnym dniu
chlodng ros¢. Zablysly pozniej po chatkach
i domach zydowskich male $wiatelka, jakby
ziemskie gwiazdy, ktore odbijaly si¢ o staw
w dole plynacy — Dalej dopomogly i niebios
lampy, ktére na pogodnym blckicie pelgajac,
odkryly noc pigkna i widny. Dlugo niespo-
kojna iboja¢liwa chodzila po dziedzincu Pa-
ni Kulifiska ; lecz nie doczekawszy si¢ meza,
zjadla ze swemi domownikami wieczerze i
juz zabierala si¢ do spoczynku, gdy wtem
zakolatano do bramy i dano wiedzieé, Ze
Pan przyjechal.

Wyleciala drzyca Zona na spothanie tego
dziwaka, ale zaledwie podal jéj reke do u-
scisku , zawolal : wédki 1 jes¢! Stanelo
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wszystko na stole, lecz on nad podziw byl
milezacy, chodzil tylko ciagle po izbie, cos$
mruczal pod nosem, uderzal po szabli, lub
zacieral rece.

Obudzila zona Pania Namiestnikowe i ta
o kiju, w pudermanie bialym, pomalu sty-
pajac, przyszla powitaé syna i w jego nie-
spokojnosci usmierzyé.

—A! Jejmosé Dobrodzicjka ! sklonil sie,
pocalowal reke, i znowu poczal chodzié po
izbie.

— Czemuz synu niejesz? mil 4, musiale$
si¢ dobrze przetrzepaé na koniu.

—Jak? przetrzepaé? ale nic na koniu i
kwita. Wtem buchnal wédki jeden i drugi
kieliszek; a potarlszy dobrze czolo, zawolal:
nie cheg jesé, chodzmy spaé.

— Ale méj synu! bardzo czego$ zgryzio-
ny: moze ci poradzim , nic opuszczaj pory;
wszak starzy zawsze mowili: poki si¢ ogien
nic zajmic, co rychlej wode lej, poki trawa
mala, plewidla nic omieszkuj; a ty z czemes
si¢ przed nami taisz? powiedz, prosze cie.

— Nie , matefiko! nie, powiem, lecz nie
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dzisiaj— 'To awanturka do stu katéw; ale
juz poézno, chodzmy spac; i tak nie czekajac
nim wyjda, sam ruszyl do sypialni, gdzie
wkrétee wszystko sie uspokoilo.

Przez kilka dni Rulinski byl bardzo pose-
pny, jezdzil po folwarkach, wydawal dy-
spozycije, nie raz gromil Ekonoméw, do-
mownikéw, a nawet dostalo si¢ i samej mal-
zonce, jesli odwazyla sie¢ jaka daé rade, lub
o co prosi¢. Jedna razy po obiedzie zeszli
sig wszyscy do ogrodu pod lipy, gdzie bylo
powszechne schronienie w czasie upala le-
tniego — Leonck, siostrzeniec, dziecina lat 8,
i trzy dziewczynek inalo co mniejszych igra-
ly po ulicach, lub hurmem przybiegaly do
swoich dobrodziejéw. Z upodobanicm i we-
soloscia pogladal P. Rommissarz na dziecin-
ne zabawy. Widzac dobry humor meia,
przysuncla si¢ podéwczas Pani Kommissa-
rzowa i calujac reke jak najczulej, wspo-
mniala, Ze ma proshe do niego.

-— No to méw Aspani, tylko nie dlugo: bo
wicesz Ze tej amplifikacii nie lubi¢; ja czlek
wojskowy — u mnie raz, dwa, trzy i kwita,

19



— Méj Jegomosé taskawy ! powiedz, po-
wiedz! co to miale§ za umartwienie w Hin-
cach?

— A taki koniecznie kobiecie wiedzieé
wszystko potrzeba? Wtem zblizylasi¢ stara,
osiwiala matka, apodnoszic oczyswe dogo-
ry: narany Chrystusa, rzekla, zaklinam cie
synu! powiedz swe nieszczgseic, a moze co
zdolamy zaradzié.

— Ha matefko ! poniewaz wy tego chce-
cie, a moze mi co i poradzicie, to juz wam
i powiem. Tu oddaliwszy dziatki, opowie-
dzial wszystko co sie z nim stalo w domu
Pana Brochockiego, dodal nakoniec: wyje-
chalem skrycie z lliniec tylnemi zaulkami,
tak, Zem si¢ nawet nie widzial z P. Wielo-
byckim.

Zalala lzami oczy mloda Ruliska, zala-
mala rece, i poczela cigzko szlochaé. Pani
Namiestnikowa powstala, a dlugo trzesac
z poruszenia warga, przeméwila wreszeie:
synu! winiene$ ze swojej halaburdy, amoze
i z trunku; ale P. Brochocki, réwny tobie
w urodzeniu i obowiazku, nie mial prawa
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tali cig¢ krzywdzié¢, i widaé¢, Ze to syn po-
ganski, pdy tak swa zemste okazal — kochaé
swyeh nieprzyjaciol , nakazuje Ewangelia
Swigta; wiee tobie méciésie nie nalezy. Masz
mego krewniaka P.-vices-Regenta Czyzew-
skiego, pojedziecie oboje dla wigkszej atten-
cvi, a on, jako czlowiek afidowany, pewnie
c¢i dobrze poradzi.

— Ach jedimy méj mezu! bo krzywda
twoja srodze mnie dopieka, zawolala P. Ku-
linska i znowu rzewnie plakaé zaczela.

— Ot porzué do stu katéow te piski! ja
sam ukladalem, Ze trzeba pojechaé¢ do moich
braci Sabarowieckich; lecz aby nas nie po-
szlakowano, pojedziem piérwéj z Leonkiem
do mojéj siostry, a ztamtad do Sabaréwki.

W pare dni wybralisi¢ PP. Rulitisey w dro-
ge. P. Ruliiska przywdziala starym jeszeze
obyezajem, liliowy kwiecisty robron, lan-
kotky bialy kolo gorsa i u spodun obszyty,
angazanty z forbotami zdobily rekawy, a cza-
peczka karmazynowa okragla, faldzista, z a-
tlasu, takoz z bialemi laukotkami, przystra-
jala twarz Sciagla, smagly, ktorg biale z¢by
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i koralowe usta ozywialy — Oczy piwne
i zacienione picknemi czarnemi rzesami,
nos foremny, ciagle dolki na licach le-
dwie nie za kazdem ust poruszeniem, na-
dawaly temu obliczu szczegélniejszy wyraz
lagodnosci i wdzigku. Byl to dziwny kon-
trast z jej opryskliwym malzonkiem, jak o-
gien z woda: bo kiedy on latal, wrzeszczal,
klal i bil; ona na wzér skamienialej Nioby
siedziala ze spuszczonemi oczami, i tylko na
to je podniosta, aby jak 6w strumien chlo-
dzacy upal, ze zloci gorejacego meza ostu-
dzi¢ i powstrzymaé. Wszyscy z wlocian
i podwladnych kochali Paniy Kuliiske, a bali
si¢ samego. W takim wiec stroju, w trze-
wikach na korkach wysokich, ktore jej do-
dawaly tem wickszego wzrostu, wystapila
Pani Kulinska do swej familii— towarz yszyl
jej malzonek w mundur Wojewédztwa Bra-
slawskiego przybrany. Czterykonie w porgez
ciaggnely zielony i od klédki z tylu po kielni
brzeczacy skarbniczek, a hajduk i furman
w barwie jasno-szalirowej siedzieli na kozle.
Ze to byla nie wielka odleglo$é, nazajutrz juz
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byli u Pana Czyzewskiego, i walna toczyla
si¢ rada wéréd szlachty zebranej, jak tu po-
stapi¢ z Panem Brochockim.

Skarbnik Kopezynski, najbogatszy ze
wszystkich i juz podzyly, méwil: — At Pa-
nowie bracia, dajcie pokéj! nie bijcie sie!
i jak vices-Regent radzi, pozwaé o grzywny
i wieze in fundo; pamietam ja nie takie cza-
sy spokojne: dawniej Trybunaly rzadko by-
waly, a Ziemstwa i Grody po lat kilka nie
sadzily: dzisiaj toiKrél i Stany Rzeczypospo-
litej o to sig staraja, a za &, p. Augusta IIL
najezeSciej same tylko byly zajazdy, burdy
pijackie i napady na domy. Pan Fasczew-
ski dziedzic Cybulowa na granicy od Konely
zywcem zakopal kilku kozakéw Konelskich
i na nich kopce posypal, a ¢6Z mu za to?
oto zaplacil grzywny i cos tam kilka niedziel
dolnej wiezy mial siedzieé. Zeby zas glowe
za glowe rekompensowaé, to pézniej pano-
wie pogodzili si¢, a biednych chlopéw zycie
przepadlo. Coéz dopiero sprawa pomiedzy
réwny Szlachta? bedziecie si¢ bi¢ bez kon-
ca iSwiat Smieszyé; lepiej od razu pozwaé

19~
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do Grodu i zyskaé¢ rychlo dobre grzywny i
wieze.

— Juz to MosciDobrodzieju! Ze beda grzy-
wny, ja panéw wszystkich recze, odparl P.
Czyzewski; ale Zeby to bylo rychlo i dobrze,
to mdj Skarbuiku, nie tak to si¢ dzieje jak
z pola zebraé: bo do kazdej prawnosci, po-
trzeba ale wor pieniedzy a dwa pilnosci. P.
Kommissarz Kuliniski czlowiek bardzo pred-
ki, atu alepotrzeba naprzéd obdukeyi, are-
sztu, protestacyi i pozwu, a potem ale jury-
sty, plenipotencyi, kilkorga kopii i dekretu
na kondescencia, a nakonicc ale na konde-
scencyi co to akcessoryi, wzgledem locum
delicti, delacyi, excepcii testimoniorum,
iale co do saméj depozycyi, ale... —1I do
stu set fur beczek djabléw, z tym proces-
sem!c6zto Wasé Panie vice-Regencie, chcesz
bym sie cale zycie processowal i w koricu za-
pomnial, Ze mnie zbito i honor szlachecki
splamiono; to potrzeba jezuity nie Zolnierza:
co to i pacierz klepie i skore trzepie. Nie
chce processu, ja sobie sam zrobie satysfa-

keya.



215
Przyskoezyli PP. Witkowscy, Lukaszewi-

cze i Smalawscy bracia: — dobrze! bardzo
dobrze! odezwalsie jeden z nich, my wszys-
cy jako naszemu bratu dopomozemy, a to
zaraz wsiadZmy nakort, podstapmy noca pod
zamek Iliniecki, zapalmy go z jednego rogu,
i gdy wszysey rusza na gwalt, my swoj gwalt
dopelnimy, 1tego kuternoge wywloklszy, da-
my mu ze 200 bizunéw !

— Co! bizunéw? Witkowskipodchwyecil,
nie bizunéw , ale mu jak psu w leb palnaé,
to Mospanie kréciusienko; a samym w nogi
i nikt o tem nie bedzie wiedzial —Dalibég
tego! sprobujmy tylko, péjdzie jak chleb
zmastem. Naten glos wrzasneliiinni szlach-
cice, ktorych w Sabaréwce do kilkunastu by-
i0, a wszysey spokrewnieni pomiedzy soba,
na dziedzicznych siedzieli gruntach.

— Ale bracia! Panowie Szlachta! odparl
P. vice-Regent, cézto ale chcecie przypo-
mnieé¢ jak si¢ to stalo w Litwie na Panach
Zabrzezinskich? za czaséw dawnych, ale
bardzo dawnych, bo to jeszcze anno milesi-
mo quingentesimo quindecimo, i tu zmruzyl



216

oczy, dlugo myslal, a wreszcie kiwngwszy
rcka — at nie pamietam jakiego to roku, ale
mniejsza z tem, dosé ale, ze to bylo zaZy-
gmunta starego, Krola naszego bardzo po-
teznego: prawda, ze Glinski w nocy pobil
ich; lecz céz ale potem? musial uciec jako
zdrajca ojezyzny, a pézniej, gdy i Moskwe
cheial zdradzi¢, to mu oczy wylupiono, a
a caly majatek Krél nasz, ale na Skarb za-
bral. Na ¢éz wam si¢ to zdalo, Zeby 1 wa-
sza Sabaréwka przepadla, a wy ale jeczeli
po turmach, lub nie jeden odwiedzil ale
wieze Latyczewska, lub wpadl w rece ka-
towskie; nie trzeba, nie! trzeba tak! ale,
jak radzifem, tak ale i méwie teraz, obraé
viam processam i tego zycze P. Kulin-
skiemu.

—-A niech mi¢ czarci porwa 1 nahak pro-
wadza do stu katow! co Waéé vice-Regen-
cie zyczysz, niby to mdj bliski krewny, a
tylko za jurystami ciagniesz: bo to bracia!
kruk krukowi oka nie wykole, wszak pra-
wda? a moZe zechcesz Wasé 1 konferenciy
w Winnicy zrobié, i beczke wina przy niél
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wypi¢i jeszeze dziesigciom palestrantom z 50
dukatéw daé; a niech mnie paralusz porwie,
Jjuz tego nie bedzie: mam szable i was bra-
cia za soba, to mi konferencia! to mi pro-
cess ! he na ¢6Z mi lepszych dowodéw? Juz
ja temu przybyszowi, lacinnikowi, lotrowi,
kulawemu djablu, musze z nawiazka odpla-
cié, a kto si¢ tylko sprzeciwi, to mu leb u-
tn¢ ze...—iwtem wpadlszy wswéj zwykly
zapal, krzyczac: obréé si¢ Panic Rulinski! i
krecac si¢ poizbie, porwal za palasz i wszyst-
kim grozil, co mu tylko nie potakiwali.

Wrzasnely na ten tumult kobiety i dzieci
w drugim pokoju bedace, i hurmem wybie-
gly do mezezyzn. Porwala Pani Kulifiska
swego meZa za reke, poczela calowaé i pro-
si¢, by zaprzestal tych halaséw. P. vice-Re-
gent tymczasem wyniésl kilka butelek wisz-
niaku 1 wbzystkim jakby geby pozamykal-

Po chwili Pan Skarbnik otarlszy swoje si-
we duZe wasy, przerwal milczenie. —Juz to
bracia ispaznia si¢ 1 czas do doméw: nic
my widze¢ dzisiaj nie uradzim na krzywde
brata naszego P. Fabiana; ale zapomnieli-
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$cie, ze miedzy nami nic masz Pana Porn-
cznika od polnej bulawy Kwas$niewskiego: on
to peregrynus iczlowick co zna $wiat, radzil-
bym do jego przyjazdu wstrzymaé si¢ i za
Jjego péjsé zdaniem.

—Dobrze méwi Pan Skarbnik, odezwal
sic Wielobycki, ja mu wszystho opowiem
itu go za przyjazdem sprowadze.

Gdy wiszniak bardzo zasmakowal P. Ru-
linskiemu i juz si¢ do woli nawrzeszczal, ki-
wnal reka na znak zgody; a szlachta widzac,
ze juzsi¢ Pan Skarbnik skrycie wyniésl, po-
malu rozchodzié si¢ poczela.

Znowu zeszlo dni kilka, nim si¢ doczeka-
no P. Kwasniewskiego i Pan Wielobycki ra-
nintko stangl z nim w domu P. vice- Re-
genta.

— Czekamy rady PanaPorucznika Dobro-
dzieja, co tu w tym excessie poczaé¢? ode-
zwal si¢ P. CzyZewski, a za nim wkrétce
radszed! i skrzywdzony P. Kommissarz.

Pan Porucznik byl suchy, szczuply i ma-
lego wzrostu, niejedenby go wzigl za mlodzi-
ka, lecz glowa siwizny okryta i pomarszczo-
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ne pozolkle liea, okazywaly wick znaczny,
a broda poci¢ta i pozszywana, dawala $wia-
dectwo, ze wzrost szczuplv odwaga i mez-
twem nagradzal. Oczy jego duze, czarne,
pelne byly Zywosei, w calej postawie szcze-
golniejsza panowala ruchawoié, co chwila
lub si¢ zrywal chodzié, lub siedzac zacieral
swoje wypukle czolo. Byl takZze w mundu-
rze Braclawskim i sutym litym pasem po ra-
zy kilka opasany dla nadania sobie jakiejkol-
wiek powagi iokazaloéei. Na zapytanie wiec
Pana vice-Regenta tak odpowiedzial:

—Juzto ja dawno mialem honor ogladaé
Waépana Dobrodzieja, Panie Fabianie Ku-
linski! w nasze strony nigdy i nie zawitasz,
tak sobic upodobales chleb P. Wojewody Bra-
clawskiego; lecz my zawsze pamictamy na
krew naszg¢, i jak tylko pomédz potrzeba,
nigdy od tego nie odbiegamy ; wszelako da-
ruj, co powiem, o wzajemnos¢ prosimy, i
brat Fabian niech zawsze pamieta narodzin-
ne gniazdo.

— O Mosci Dobrodzieju! rzekl Rulinski:
niewinnie mi¢ posadzasz, wszak sluzba wol-
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no$¢ traci, ido stu set katéw, cheialby cza-
sem czlowiek wyrwaé si¢, ale P. Wojewo-
da nie zasypia, to poslance, to korrespon-
dencije czesto gesto nasyla, Ze ezasem nie
ma kiedy i w glowe si¢ poskrobaé— a céz
dopiero sama gospodarka, co to czasu zabie-
ra, a sessije, a sprawy chlopskie iZydow-
skie; et daj pokdj Panie Poruczniku! niewy-
mawiaj mi, bo ja choé tam siedze, lecz ser-
cem zawsze jestem przy moich miloSciwych
braciach. 1 dzi§ dokogoZ udalemsi¢? przed
kim moje krzywde i nieszczescie odkrylem,
jesli nic przed bracia Sabarowiecka? bo ona
jedna, spodziewam si¢ Ze mi pomoze; wszak
prawda moj Panie Poruczniku?

—Juzci to pomédz zaskrzywdzony honor
szlachecki naleiy : bo to nie raz mi sie
zdarzylo widzie¢ 1 za granieca i we wla-
snej ojezyznie; ale jak? to rzecz trochg tru-
dna.

Tu poczal klania¢ si¢ P. Rommisarz 1 za
kolano $ciskaé P. Porucznika ; i kiedy P. vi-
ce-Regent na perore dluga gotowal sie, ude-
rzyl reka po czole P. Kwasniewski, pomy-
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slal troche, zazyl tabaczki 1 tak stanowezo
wyrzekl:

—Ja krétko Paiistwu powiem, bo znam
regulament wojskowy i znam co to pojedyn-
kii processa. Ow Pan Brochocki bedac wy-
zwany, ma prawo bron obraé i pierwszy strze-
laé¢; a kat jego wie, jaka w nim sprawno$¢
i oko; mojem zdaniem, bracie Fabianie, po-
kwitowaé si¢ pierwej,z nawiazka, a dopiero
czekaé czy pojedynku czy processu, bo to
dawno juz powiedziano: glowa za glowe,
a batogi za batogi.

— Slieznie ! wrzasnal P. Rulisiski: to mi
to glowa! krétko a wezlowato; tak do stu
set fur beczek samyeh djabléw ! nie inaczej,
batogi za batogi i kwita.

— Ale jak to zrobi¢? a potem jaka to Dbe-
dzie dluga droga processu! Ej Panie Poru-
czniku! to misi¢ zdaje niepotrzebnie i bar-
dzo trudno! lepiej ale od razu do pozwow,
méwil P. vice-Regent.

—Daj Pan pokéj z swojy jurysterya, od-
rzekl Pan Kwaéniewski, nie raz si¢ tak zda-
rzylo, Ze strony pomarly i konca nie docze-

20
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kaly si¢, a wtenczas picknieby nasz brat Fa-
bian wyszedl, Jak za$ tego dokazaé, rzecz
fatwa : zmyélié list od P. Kommissarza Gra-
nowskiego Okula, niby to prosi¢ Jegomosci
na kuma, i gdy wyjedzie, na drodze skére
mu wytatarowacé.

— Brawo! wyS$mienicie! zawolal P. Wie-
lobycki, ja si¢ przebiore za kozaka Granow-
skiego , a Paiistwo list uloZcie.

— Dzigkuje! dzi¢kuje jak najuniZeniej Pa-
nu Porucznikowi Dobrodziejowi za te¢ rade,
odrzekl P. Rulinski: zbior¢ ja dosyé braci
na pomoc, mam przy tem kozakéw swoich
nie malo, a temu kuternodze, lotrowi, przy-
byleowi, przekletemu lacinnikowi, po pol-
sku skére wykarbuje. Tak! tak! nieinaczej
sta¢ sie musi do stu set djabléw, chyba Ku-
linskiego na $wiecie nie bedzie.

Zaczem nastapila zupelna wesolosé. Wkro-
tee dano $niadanie, po niém suty bankiet, a
Pan vice-Regent uloZyl tym czasem list na-
stepny do Pana Brochockiego:

«Mnie wielce milosciwy Panie i szano-
wny bracie mdj!



«Kiedy sukcessa pomyslne tak zrzadzily,
ze milosciwy Pan z Pania CzcS$nikowy Wen-
densky, godna sway malzonka w roku poza-
przeszlym jeszcze odwiedziles nasze progi
i nasz¢ corke Aniele, wedlug afektu swoje-
go a powinnosci chrzescianskiej doprowadzi-
fes, jako Zbawiciel naucza, zc wszelka ap-
paracija 1 ceremonija do chrztu Swigtego;
tak teraz niedawno narodzona Petroncla, o-
czekuje tychze samych wzgledow od milo-
sciwych Panstwa Dobrodziejstwa i Ich do
siebie przez usta rodzicéw swoich, acz nic
$mialo zaprasza i obliguje. Wielce nam
pozadano bedzie, gdy ten ornament i godna
wiekow Ich gratias, w dniu jutrzejszym na
obiad do nas zawita; a my jako wdzieczni
przyjaciele, wyryjemy to nasercach naszych
i z mlckiem wbijaé bedziemy do glowy cér-
cenaszej Petroneli, Zebyumiala kochaé swych
rodzicow chrzestnych ina réwni z genera-
tricis, jakby naszali sprawiedliwosci Temi-
dy, kladla swéj afekt, milos¢ i estymacija.
Z niccierpliwoéciy tedy wygladamy Iech przy-
bycia, i mam honor pisaé si¢ dla obojga
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WW. Cze$nikostwa Dobrodz. mnie wielce
miloSciwych panstwa, jako unizony brat, lch
wielki estymator i najnizszy sluga.

Jan Chrzeiciel Okul

Komissarz K. W.Podoll.

Wszyscy przytomni pochwalili ten list.

Pan vice-Regent, jako dobrze $wiadomy re-
ki Pana Okula, udal ja na podpisie, a ura-
dowany z siebie i z glodnej pochwaly, od-
dal go uprzejmie Rulinskiemu.

4.
Wet za wet.

Zwolna toczyla si¢ kolaska zielona PP.
Brochockich : pie¢ koniszpakowatyeh pope-
dzal z konia stangret: szor mosi¢zny poly-
skiwal za kazdem ruszeniem glowy konskiej,
a dwuch kozakéw odmiennej barwy jechalo
naprzéd. Juz mineli miasteczka Daszéw i
Ritajgrod : juz tylko byla mila od Granowa,
kiedy wjechali wlasy i zblizali si¢ do traktu
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poprzecznego okolo karczemki. Jeden z ko-
zakéw w zielono-jasnej barwie z pasowym
jolomem, zatrzymal przed karczemka swe-
go konia, zsiadl i niby zaczal co$ poprawiaé
kolo kulbaki. Wkrétce zatrzymal si¢ i1 dru-
gi — tuz podjezdzali Panstwo Brochocey;
wtem wrota karczemne si¢ rozwarly i ze
dwunastu jezdnych otoczylo kolaske. Jeden
z nich uchylajae konfederatke zawolal: — A
pozdrawiam Panstwa Dobrodziejstwal gdziez
to Bog prowadzi? czy nie do Granowa do
PP. Okuléw na chrzciny? — lecz zaczekajcie
troche prosimy bardzo, mamy do samego
Pana Czesnika interes.

— Ruszaj ! krzyknal P. Brochocki nastan-
greta: biczem konie, biczem! Porwal si¢
woznica, lecz juz przednie konie byly wre-
ku wierzchowych, a 6w kozak Granowski,
trzymal dobrze kozaka llinieckiego, ktéry
szarpiac si¢ chcial swoim panom biedz na
ratunek. Gwiznal Rulidski, a ze dwudzie-
stu szlachty i kozakow z blckitnemi joloma-
mi, wybieglo z réznyeh stron lasu. Aha!
krzyknal potem, musisz teraz poznaé, kto

20°
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jestem! Zapomniale$ widze Fabiana Kulin-
skiego, ktorego przed kilka niedzielamiskrzy-
wdziles, i konia mu, jak rabu$ odebrales;
otoZ teraz nastapila pokuta, i musisz nadsta-
wié¢ skére za skore.

Wiyciagnela rece Pani Brochocka nad far-
tuch kolaski i poczela blagaé: — Niech po-
jedynek , jako miedzy ludzmi zacnie urodzo-
nymi te rozstrzygnie sprawe.

— Co! pojedynek? a mnie to na co, do
stu set par djabléw, ja wam zrobi¢ pojedy-
nek !

— Ale Panie Rulinski! przeméwil pomie-
szany Pan Brochocki, boéj si¢ Boga! opa-
mietaj sie! co to jest! wszak wiedz: Quae
culpas, noli facere. ()

— Wylaz lajdaku! wylaz! wylaz! wrze-
szczal Kulinski, a jesli nie, to nad toba bu-
dezerwiemy inatych podniesiemy palaszach.

— Nec Hercules contra plures , jeszcze
mruczal P. Brochocki i chowal si¢ w glab

(") Czemu przyganiasz, niechciej sam tego czynic.
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kolaski. Wtem kilku przyskoczylo szlachty,
odpieli fartuch, oderwali drzwiczkiiporwaw-
szy za rece, jakby lisa z jamy wyciagneli
Pana Kommissarza.

— A co Paniebracie! wpadles w moje lap-
ki i bedziesz na cale Zycie pamietal. No bra-
cia! do bykowca! dajeie mu tego we dwoj-
ke; bo trzeba, jak méwi Pan vice-Regent,
odda¢ z nawiazka. No Panie Wielobycki,
przebrany kozacze! i ty Panie Smalawski !
dobadzcie swej silki. Wtem nadbiegl Pan
Witkowski i CzyZewski i nic pozwolili, aby
na trakcie i bez przyzwoitego honoru ten
akt odbylsi¢: przyniesiono od zyda kilim-
ka, iin publico loco przed karczemka wy-
liczyli mu plag 50.

Omdlewalaze strachu irozpaczy PaniKom-
missarzowa, trzezwili ja 1 pocieszali pozo-
stali na eskorcie Panowie szlachta; poznicj
zaniesiono do kolaski Pana Brochockiego, a
P. Rulinski zawolal: — Teraz z Bogiem,
Juz po chrzcinach, mozecie jecha¢ dodomu;
bo to jak méwia: kwita byka za indyka —
a pamietaj ty Panie laciuniku! kuternogo!



tajdakn! aby$ si¢ wiecej nie wazyl tykaé
skory szlacheckiej: bo jakem Kulinski! tak
do stu set regimentéw djabléw, leb ci uing
ze.... wszak prawda moi bracia kochani?—
Ale juz potoczyla si¢ na powrdt kolaska, a
krzyki i $miechy gloéne, jakby grad z na-
walnicy, odbijaly si¢ tylko o struchlale i
zhanbione serca PP. Kommissarstwa.

— Teraz prosz¢ do mnie PP. bracia; war-
to dobrze pobankictowaé, gdySmy nieprzy-
jaciela zwyciezyli.

— Zapewne! zapewne! odezwaly si¢ wie-
loliczne glosy 1 przez kilka dni w Manaste-
rzyskach trwala hulanka, $piewy 1 taiice.
Nic jeden z braci Sabarowieckich dobrze si¢
upil, nie jeden si¢ powadzil i znowu przy
szklance pogodzil; a caly dom zdawal si¢
byé jarmarkowym ratuszem, gdzie wszystko
bylo pomieszane zle i dobre. Sprzykrzyly
si¢ nareszcie te halasy Pani Namiestnikowej
i pomnige zawsze na Boga, w dnin czwar-
tym rano, przyszla do swego syna i pocze-
Ia méwié¢: —Fabijanie! uspokéj si¢ w tem
weselu 1 oddal tyech krzykaczow: juz mig
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uszy bola, a nawet nie mam kata, gdziebym
si¢ szezerze mogla pomodli¢. Ty si¢ radu-
jesz, aja lzy leje— ty pijesz, skaczesz i
czapka potrzasasz, a mnag bojazii, trwoga
i niepewno$¢ miota. Nie wiesz jeszeze koii-
ca téj sprawy, a pocdz tak si¢ weseli¢? mo-
ze to twoj grob i ostatnia haiiba.

—Jakto mateiiko? ja juz haibem zmazal,
i kwita; a jesli on chee na szable i pistole-
ty, to ja gotéw mateiiko! I nie mam czego
si¢ lekaé.

—Ale synu! on moZny i moZnego pana
sluga, on moze na dom twdoj najechaé, spa-
lié i ciebie zabi¢; a moze porwie si¢ do pro-
cessu, 1 tak ci¢ zniszczy, Ze ty pojdziesz
z torbami, lub gnié bedziesz gdzie na jakim
zamku. O synu! prosze ci¢ i zaklinam! wy-
pedz t¢ halastre i pomysl nad soba.

—No, no, matko! nie bgjcie si¢! na to
glowa, aby postronek nic spadl; nato sza-
bla ireka, aby si¢c dobrze bronié¢. Nie boj-
cie si¢, jeszeze raz mowie.

Poszla z tem strapiona staruszka, a P.Ru.
linski chociaz cheial jeszeze bankietowad;
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lecz przez uszanowanie dla matki, musial
oddali¢ szlachte, i zaméwiwszy sobie nadal
ich pomoc, powiedzial, Ze ma konieczna po-
trzebe wyjechaé w interesie swego pryncy-
pala, i tym sposobem pomalu zbyl si¢ tych
zaproszonych goSci.

Gosé niespodziewany.

Bylo to juz w jesieni; w jednej izbie Zam-
ku Ilinieckiego trzech pisarzy, dosé pozno
w nocy drzymiac i poziewajac przepisywali
prawne papiery; jeden z nich zniecierpliwio-
ny, porwal si¢ ze stolka i kladac piéro za
ucho, zawolal: —Ej do kata! juz reka boli
ispaé si¢ chee: porzuémy i jutro dokoncze-
my. Oni si¢ bija i kléca, a my bedziem tra-
ci¢ oczy, i to nic wiedzie¢ za co lub za ba-
gatele. Porzucajcie koledzy, ja ide dolézka.

— Zaczekaj Erazmie, juz niewiele mam
do perjodu, ale ciszej, ciszej, bo pan Ko-
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mornik jak si¢ przebudzi, to bedzie nas dobrze
bandyzowal; a wiesz jaki on jueha goryczka.

— Kat go bierz! jego Pan Brochocki do-
brze juz oplacil i nakarmil, a co popil wi-
na, toby dla nas na caly rok wystarczylo —
prawda, Ze mu duzo napisal, i na kilka
pélmiskéw rozlozyl sprawe, lecz godzilo
si¢ 1 0 nas pamigta¢, a przynajmniej o swo-
im agencie: ale poczekaj !—niech no przyj-
dzie do indukty, umyslnie si¢ schowam,
niech sam S$lipa i byka, 1 nudzi siebie i
sadowych.

— Sté) bracie! odrzekl trzeci— ezy$ ty
oszalal takiego mu psikusa wyplataé:— toz
on z domu ci¢ wypedzi!— ot lepiej przy-
méw si¢ za soby i za nami; albo wiesz,
wyborna mysl, wspomnij Brochockiemu,
ze i nam godzi si¢ jakie$ daé honorarium:
bo i my nie powinniSmy darmo pracowac,
a wszystko pozniej na Ruliiskim wraz z ba-
sarunkiem pozyszcze.

— Tak! tak Filipie! dobrze méwisz, od-
powiedzial Jakob: powinien Erazm za sie-
bie i za nas upominaé sie— bo kazdy z nas
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goly jak turecki $wiety, a sam tylko mece-
nas porasta w pierze; i dla nas powinny
pieczone golabki polecieé¢ do gabki.

— Ale bo stéjcie warjaty! gdzie to tak
mowié od razu P. KRommisarzowi. Wtem
na dziedziicu zamkowym dal si¢ slyszec
wielki halas i blask pochodni uderzyl nagle
w okna palestrantéow.

Wybiegl Filip na ganek, a tuz oémiokon-
na kareta stancla przed wejsciem. Krzy-
kneli bramni kozacy: Ksiaze Wojewoda! i
wkrotce dal sie slyszeé glos :—czy juz $pia
wszyscy?

— Tak, odrzekl Filip; lccz jeszeze w na-
szej stancyi $wieci sie.

—No, to péjde tam, a tymeczasem pro-
sz¢ zbudzi¢ P. Komissarza. Wyniesiono ze
stancyi $wiece i wprowadzono P. Woje-
wode, ktory spojrzawszy na trzech chlo-
pakéw, przeméwil: zapewne Wasanowie
manualisci P. Broehockiego i cés pilnego pi-
szecie?

—Nie, JO. Ksiaze! ukloniwszy si¢ ni-
sko, rzekl Erazm Ciolkowski: — my jeste-
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¢my z palestry Winnickiej i tu przybylismy
z naszym mecenassem dla uformowania pro-
cessu w regestrze taktowym, jaki ma Pan
Brochocki.

— Co6z to za process, o ktérym ja nic
wiem, a jeszecze w regestrze taktowym?
powiedz mi Waépan w kréthosci i predko.

—To process nie bardzo dobry, ale ¢oz
robi¢ , musi nastapic.

— No mow Waépan, prosze! bez ogrodki!

—Waszej Rsigzecej Mosei Rommisarz od
Kommissarza Manasterzyskiego przed kilka
niedzielami na drodze publicznej wzial....

—No! ¢62z? mow Waépan Smialo, co
wzial?

—Tak miloSciwy Ksiaze! nicinaczej, wzigl
w skore.... zmySliwszy wprzéd list zapra-
szajacy go na chrzciny.

— ! co za syn pogaiski! mojego Hom-
missarza, czleka tak slusznego, i jeszeze
tak podstepnie.

Tu pobocznemi drzwiami nadszedl zbu-
dzony P. Kommisarz.

— O terque, quaterque felix ! przemé-

21
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wil, gdy moge powitaé Ksiecia Jegomo-
$ciy;— 1 klaniajac sie nizko, Scisnal go za
kolana.

— No! jak si¢ ma Waépan?—ale juz po-
zno, blisko dwunastej;— prosze o trzy po-
koje osobne i chodzmy spaé. Wkrétece spel-
nila si¢ wola paiiska, i nawet idacy za Ksie-
ciem tabor niebawnie na dziedziiicu uciszyl
sig. Ksiaze strudzony podréza i zajety swoja
ckonomika, przez dni dwa nic nie wspo-
muial swemu Kommisarzowi o jego wypad-
ku; z czego on korzystajae wyprawil zaraz
palestre i zupelnie sie zdal na mecenasa Sci-
slawskiego, aby wedle protestacyi i ob-
dukeyi w Grodzie Winnickim zaniesionych
dzialal.

W dniu trzecim, jako pan pelen dobroci
i popularno$ci, zaprosil Ksiaze obojga PP.
Kommisarstwa na obiad, po obiedzie cho-
dzac z niemi po ogrodzie, zapytal sie:—
Powiedz mi Waépan szczerze, co to za a-
wantur¢ miale$ z jakimséei Rulinskim? —
Zmieszali si¢ mocno oboje PP. Brochocey;
lecz gdy on prawie zapomnial jezyka w ge-
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bie, sama wyciagnawszy rece rzekla ze 1za-
mi :— Ach ratuj nas Ksiaze 1 Panie! jeste-
$my na honorze skrzywdzeni :— odtad Zycie
mi staje si¢ ci¢zarem, gdy ten lotr pod-
stepnym sposobem wydarl nam to, na co
calym wiekiem pracowaliSmy.— Ach Panie!
ach Dobrodzieju nasz! badz naszym ore-
downikiem i nie dozwdél, by sludzy twoi
jako pomiotlo byli poniewierani! Ja cérka
domu szlacheckiego, z uczciwych rodzicow,
mam dziatki — i mogez znie$é, aby meza
mego , jako zloczynce, w oczach moich
wyeciagali i bezczelnie sromocili? — ach!
wole umrzeé¢! wole zginaé!— niZeli na
to.....— wtem porwaly ja mdloseii... Pod-
skoczyl HKsiaze, zawolal na slug P. Bro-
chockiej, i zaledwie otrzezwié ja zdolano.

— Uspokéj si¢ Waépani! uspokéj! pro-
sz¢ bardzo — szkoda jej zdrowia 1 tych ocz
picknych , aby sie mialy ciagle zalewaé lza-
mi. Rozpoznam ten interes zupelnie; a je-
sli potrzeba bedzie, napisz¢, lub bede sie
widzial z Panem Wojewoda Braclawskim,
i tego Smialka dobrze nauczymy— prosze
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Wadpani odejié: ich krzywda odtad stala
si¢ moja ;— daje na to slowo Rsiazece: pro-
sz¢ byé spokojna, pomdéwi¢ sam na sam
z jej mezem.

Dlugo potem wypytywal si¢ P. Brocho-
ckiego, nawet wzywal Strzelbickiego i dru-
gich manualistow, nie opuscil skrycie wy-
bada¢ niektérych kozakéw, a gdy wszystko
wyrozumial, wezwal w koicu P. Kommi-
sarza i rzekl:

— Wacépana szczerze zaluje i chcg mu
pomédz; ale Waépan winien, powiadam
szczerze; po co Lo zaraz rwac si¢ do bato-
gow, a teraz widzisz Waépan, jakes si¢
zapytal, tak mu odpowiedziano. Co Wac-
pana zona méwi, ze ona szlacheckiego ro-
du, wszak i lamten szlacheic, a czemui
Wacépana od tego nic odwiodla i nie wy-
perswadowala; lepiej bylo konia nic braé,
albo jako gwalciciela spokojnosci, wziaé
pod straz i rzecz prawnym porzadkiem roz-
poczaé. Coéz teraz Waépan robisz? znala-
zlem tu palestrg; pewnie to na proces go-
tujesz si¢?
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— A tak Mosci Rsiaze! ¢6Z mam poczaé?
uformuje mu kilka aktoratéw i podlug kon-
ferencyi zabior¢ mu majatek i samego n
fundo osadzg.

—No! a Wacépan bedziesz wolny? wszak
ten wiecej odpowiada kto dal powéd? —
Waépan mu konia odebrales i obiles go;
to juz nic niema znaczyé u sadu?—uim
dopniesz swego, sam Waépan zniszczysz
sic; czy Waépan nie wiesz tego przyslo-
wia jurystéw: rany za rany, a sydowi ba-
rany ! — otoz tak i w tej sprawie byloby.
Na co Waépanu procesowaé si¢;— moznaby
tu inny Srodek wynales¢ i honorowie skon-
czyé.

Sklonil si¢ nizko P. Brochocki i wielce
uradowany zawolal :— Ach JO. Ksiaze! radz
wedle Boga i sumienia! jasi¢ w rece Jego
oddaje.

6.
Zacny posel.
— Niech bedzie pochwalony Jrzus Cury-

stus! przeméwil wehodzac do domu Pana

21"



238

Ruliniskiego ksiadz staruszek i od wieku zna-
cznie pochylony. Byl on dawniej wysoki,
rzeski, mial twarz pelna, rumiang, nos
orli, wypukle czolo i jasne bystre oczy; a
dzi$, zapadly policzki, pelno bylo zmarszez-
kéw na czole i mniej rzucaly blasku oczy;—
lecz za to wicksza skromnoéé, pokora i
milczenie nadaly calej postawie wielka po-
wage, jako prawemu sludze Curysrtusa.
Za powiedzeniem hasla Chrzeciaiiskiego
dlugo nikt mu nie odpowiedzial; po chwili
oparta o kiju przyszla staruszka, pozdro-
wila uprzejmie ksigdza, oSwiadezyla, ze.
jest matka gospodarza.

— A to dobrze! odpowiedzial ksiadz, ja
za$ jestem proboszcz llinieccki 1 poslannil
od Ksigcia Wojewody — przynosze tu po-
kéj dla paifistwa na pewnych warunkach, a
spodziewam si¢, ze u Chrzescian i dobrej
wiary ludzi bede wystuchany.

— Ach ksicze Dobrodzieju! jam zawsze
radzita mojemu synowi innag droge — lecz
on wojskowy, cenigcy wiele swéj honor,
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poszed! za wojskowyeh radg, i powiem
szczerze, nic sie dobrego nie stalo.

—To prawda, ze ani jednego, ani dru-
giego niema co chwali¢ —moéwi Curysrus,
moja Moécia Dobrodz.! z owoeow ich, po-
znacie ich; a tu sama hauba i przesladowa-
nie, badz wiec Imos¢ Dobrodz. laskawa i
wstaw sie do syna, aby sie cheial porozu-
mie¢ i tak brzydka sprawe zgodnym sposo-
bem zakoniczyl.

Whkrétce postala pani namiestnikowa za
synem, ktory przez jakay chwile poméowiw-
szy z matky, wpadl do ksiedza z pekiem
papierow.

— Widzisz ksieze! jak pan Brochocki
chce zgody i porozumienia, kiedy mi wezo-
raj cztery pozwy naslal, i jeszeze mie chcee
aresztowaé¢ u mego pryncypala, nie pomniac
ze ja mam moj majatek nieruchomy! O do
stu katow ! to faryzeusz i nic wigcej :—sam
krzywdzi ludzi i chce za dobrego uchodzié.
O! nic z tego! niech mie¢ czarci porwy—
mam 1 ja swoich jurystéw, dobrze go obywi-
niemy w papierki.
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Podniéstsi¢ ksiadz i klaniajacsi¢ odrzekl: —
To rzecz wecale inna z czém ja przychodze;
a blogoslawieni, mowi Pan, pokéj czynia-
cy, bo nazwani bedy synami BoZemi.

— Jak to! céz to za pokéj, gdy si¢ za-
nosi na proces w Grodzie i Ziemstwic? o
picknynokoj! daj go katu!

—Powtarzam W.Kommisarzowi,Zeto rzecz
weale inna. Rsiaze Wojewoda Wolyiiski te-
mi dniami nadjechal i niespodziewanie do-
wiedzial si¢ o takich Panéw zajSciach. Dal
slowo PP. Brochockim, Ze chee wejsé sam
w ten interes i Panéw honorowie pogodzié;
mnie przeto wezwal, bym z ust moich o
tétm WMosé Pana Dobrodz. zawiadomil i
razem suplikuje, byS w tych dniach do Ili-
nice przybyl do ksigcia Wojewody dla po-
mowienia.,

—Jakto! jamam przybyé,abymi¢ znowu
skrzywdzono, lub okuto w kajdany; o ksie-
zuniu! za wiele po Ruliiskim wymagasz:—
nie; ma on glowe, nic dozwoli sobic nigdy
po nosie jezdzié! Ej do stu set fur beczek
djablow! pickna sprawa! mam jechaé¢ do
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Ilinice, po co?—po batogi; a to niech le-
picj Rsiaze sam do mnie przyjedzie— przyj-
me¢ go uczeiwie; i jak zechee, to si¢ zgo-
dz¢—nieprawdaz?

— Ale Mosci Dobrodzieju! nie trzeba tak
myéleé o hisigeiu!.. wiem dobrze, Ze bar-
dzo naganil taki postepek P. Brochockiemu,
nawet ten proces nicdobrze widzi — bo to
Pan z antenatéw, najlepszych cnét chrze-
geianskich i zgode lubiycy; méwil do mnie
wyprawujac: » pojedz ksig¢ze proboszezu, i
» zar¢ez slowem mojem ksigZeeem, niechsie
»niczego nic Icka P. Kommisarz Rulinski:
» Ja chee zakryé te brudy, jakie ich obu spla-
» mily :— pogodze ich pobratersku i nicchsie
» wiecej nieszkalujy i posadach nie wloeza—
»maoj jest przyjaciel PP, Wojewoda Lancko-
»ronski; niecheg abysie tak hanbiacym czy-
»nem i jego i moje serce martwilo — pojedz
»jeszeze raz prosze, ksicze! dokonez tlak
»pozadancgo dzicla.”— Czyz moiesz tedy
WMoéé Pan Dobrodzicj powitpiewaé o tak
dobrych intencyach Ksiecia? lub taki Pan
wysoki ma jeszcze do Manasterzysk jez-
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dzié i klaniaé si¢ za to, Ze jego Kommisa-
rza tak publicznie i podstepnie skrzywdzo-
no? O méj Dobrodzieju!... kto sie poniza,
ten podwyiszon bedzie, a hardych i upar-
tych Bég stracil do piekla.

— O méj synu! uslyszawszy to w dru-
gim pokoju Pani namiestnikowa z synowa—
o mdj synu! nadchodzac zawolala, komuZ
wigec wierzyé bedziesz, jesli tak zacnego
Pana i namiestnika Curystusa nie usluchasz?
wez z soba kilku przyjaciol i pojedz.

— Nie mateiiko! nie! na gole slowa niko-
mu odtad nie wierze: moze to figiel P. Bro-
cbockiego , by mnie zlapaé, i by jego bato-
gi na wierzchu byly. Nie! nie zrobie tego,
ksieze! bo ja wiem co sie z tego wykluje—
nie chce—nie pojade i kwita.

—Synu méj! nie badz Tomaszem; czy-
lizby ksiadz tak szanowny 1ijuz wickiem o-
kryty, mial na siebie braé posta¢ Judasza,
i do dawnej obelgi, jakby ogien do ognia,
nowj habe i podejécie dodawal?—czyz juz
malo kary Béc na nasz dom zeslal, by je-
szcze pod pokrywka Swictosei, mial nasze
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dusze, jak szatan kusiciel udr¢ezaé? Synu!
pomiarkuj si¢, co wyrzekasz?..

— Tak! slusznie moéwisz Imosé Dobro-
dzika, ja starzec i ksiagdz, mialzebym przy-
nosi¢ klamstwo w dom wasz? i tem lotro-
stwem hanbi¢ moj¢ sukienke i samego Cury-
sTusA? Juz lat 70 Zyje, a jeszeze mi¢ nikt
tak okropnie nie posadzil; i widaé, Ze to
niecna sprawa wasza, gdy ja posel i wy-
kouywajacy cudze prosby, juz tak hauie-
bunie skrzywdzony jestem — klug si¢ Bogiem
moim, wzywam na $wiadectwo samego
Curvstusa, ze do Zadnej kabaly nie na-
lez¢, i nawet nic o tem nie wiem — a tylko
prosto i bez zadunego falszu, wzywam slo-
wami Ksiecia Wojewody do zgody WMosé
Pana, i nikt mig¢ inny, tylko on sam tu
przysyla.

Dlugie po tych slowach nastapilo mileze-
nie; gdy zona KRulinskiego padiszy przed
nim na kolana wsréd lez przeméwila :— po-
godz si¢ mezu! i ja cig zaklinam — czy
chcesz, ieby nas proces Pana Brochockiego
do ostatka zgubil?.. i jeszcze, jak pisze
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w pozwach, reke ci ucinal i do wiezienia
wiracal !

—DNo! i czegoz chcecie do sta palaru-
szé6w? zawolal Ruliski, wstaf! nie szlo-
chaj i nie krzycz!— ja nie odbiegam od zgo-
dy z P. Brochockim ;— lecz inaczej nie zro-
bi¢, i dam sobie glowe uciaé, a nie odsty-
pie od tego; — oto ksieze jedz i powiedz:
niech Ksiaze Wojewoda, gdy taki Pan la-
skawy, napisze do mnie, Ze chee sam wej§é
w poérednictwo, a wtenczas pojade; lecz
nie inaczej jak w assystencyi dwunastu mo-
ich przyjaciol, i niech traktacya zgody na
probostwie bedzie; bo do domu, gdzie mie
hariba taka spotkala, nie wstapie — na tem
koniec i kwita.

Pojechal z tem proboszez;—a wkrétce
przybyl list od Rsi¢cia, wzywajacy Raulin-
skiego do zgody, stosownie do jego ia-
dania.
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Prosze¢ wszystkich Waépanéw
na ohiad.

Siedzial Ksiaze Wojewoda wieczorem na
ganku zamkowym, kilkn dworzan stanelo
opodal i odpowiadali na jego zapytania, ko-
zacy prowadzili od wody swoje konie, gdy
nagle most zatetnial narzece Sobie i whkrétce
strojno i zbrojno ukazalo si¢ 13 jezdeow.
Rzucil RsiaZe okiem na ten huficc i poczal
uwaza¢é jego kierunki---ktéry podjechawszy
pod gore skicrowal nalewo do probostwa.
Domyélal si¢ Ksiaze, Ze to nadjechal Pan
Kommisarz Rulinski; przeto, aby ulzyé pro-
boszczowi, kazal swym kosztem tych gosci
podejmowacé.

Nazajutrz ksiadz pelen ducha poboznosci,
oswiadezyl, ze bedzie mial msze $wiegta na
intencya zgody, i panéw wszystkich na nig¢
zaprosil. Jakoz przybyla szlachta, wkrétce
sam Ksiaze, pozniej nieco ze swymi manua-
listami P. Brochocki. Po mszy szlachta po-
ciagn¢la do probostwa, poczém nadszedl

22



KRsigze w assystencyi proboszeza, ktory za
raz zaprezentowal P. Rulinskiego, ten za$
P.Porucznika Kwasniewskiego, vice-Regen-
ta Czyzewskiego i innych.

— Dobrzes Waépan zrobil, rzekl Rsiaze,
zes mnie posluchal i tu przybyl— ciesze sie
z tego, moie my si¢ tu jakos pogodzim i
nie bedzie wiecej halasu.

— O Mosci Rsigze !—zawsze mi¢ P. Bro-
chocki najniewinniej skrzywdzil; a ja Mo-
sei Ksigze! postapilem tak jak to méwiy:
jakie zapytanie taka i odpowiedz, i kwita.

— Ale 1 Wacépan nie najlepiej zrobil: u-
zyle$ podstepu i list zmysliles: to tak nie
godzi si¢, i jeszcze z taky wiolencijiy na go-
$ciicu publicznym.

—No! to i c6z Rsigze?— Gdy dalej nie
umial si¢ tlumaczyé Rulniski, podchwyeil
go Porucznik Rwasniewski 1 klaniajac sie

nizko zawolal:— Rsiqze Panie! skrzywdzo-
ny na honorze, musi nareszceie uzyé wszel-
kich srodkéw, aby zmyé swoje¢ haibe. Ra-
dzilismy wyzwaé P, Brochockiego na poje-
dynek, ale znamy regulamenta pojedynko-
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we, jako ze zhaibionym i odartym ze czei,
niec wyszedlby; — a teraz ambo meliores,
Jak cheg tak niech koiiezy te sprawe.

—Oj tak, Rsiaze Wojewodo! teraz mo-
ga, rzekl P. vice-Regent, 1 na prawo i na
lewo ;—ale pdy juz zaczal krok prawny P.
Brochocki, to... ale na €6z tej zgody? idz-
my dalej przez proces.

— Ale Waépanowie nie jesteScie przyja-
ciolami P. Rulinskiego, po co go narazaé i
na jedno ina drugie; a jakby sie tu publi-
czniec oba przeprosili, i byloby po calej
sprawie.

Wrzasnela na to wszystka szlachta, Ze na
to niema zgody — a P. Porucznik ciagnal
dalej :—skrzywdzony honor szlachecki wi-
nien si¢ obmyé krwia, 1 daruj Mosei Ksia-
zc, gdy to powiem, Ze ta sprawa nie moze
inaczej zakoncezy¢ si¢ jak pojedynkiem, i to
na pistolety.

— Ale Waépanowie chececie, widze,
$mierci jednego; na cé% to, jeszeze w przy-
tomnoéci mojej? to juz Pan Brochoeki
wolalby, jako cywilny czlowick, ciagnaé
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swoj proces i swych krzywd poszuki-
wac.

—Ej Ksiaze! mam i ja jurystéw, wrza-
snal Kulinski, on mi przyslal eztery pozwy,
a ja mu przyszle odm i bedziem sig lat kilka
czubié — on mi zadaje fabrykacya, a ja mn
zlodziejstwo; bo mi ze stajni konia mego
wyprowadzil i dotad go trzyma; tak nie
inaczej, do stu katow !

—Ale, hola! Panie Rulifiski! wiem ja,
ze Waépanowie macic oba co powiedzieé¢
na sichie — lecz czy to picknic o to si¢ pro-
cesowaé i jeden na drugicgo paszkwile pi-
sa¢? Ja prosze Waépana, pogodz si¢ z Pa-
nem Brochockim — jestescie oba ludzie nie-
mlodzi: po céZ rozmazywaé sprawe tako-
wa, aby nareszcie Krél i cala rzeczpospo-
lita o tém wiedziala? a nawet méj przyja-
ciel P. Wojewoda Braclawski, gdy si¢ do-
wie, chwalié tego nie bedzie.

—1 ja za glosem tak szanownym Ksigcia
Pana obstaj¢, odezwalsig ksiadz proboszez:
nie godzi si¢ by¢ tak zawzigtym, kochaé
nalezy i swoich nieprzyjaciol, a c6z do-
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piéro rodaka, brata i szlacheica? zostaw
ofiar¢, méwi Ewangelija $wigta, a idz pier-
wej pojednaé si¢ z swoim bratem: dla cze-
goz tego nie uczyni¢, gdy si¢ na to przy-
Jechalo?

— Ja szanujac wezwanie HKsigeia Pana,
tu przybylem, rzekl Kuliiski; lecz wprost
przepraszaé¢ si¢ sam honor szlachecki nie
pozwala i nie moge.

—No! to usluchajciez mi¢ Waépanowie
szlachta i bracia moi!— Zeby honor wasz
byl oczyszczony, to odbedziecie pojedynek
ceremonialny na dziedziicu zamkowym,
w obee nas wszystkich, i to tylko na pala-
sze; za pierwszem drasnicniem niech sie
konczy cala zawzigto$é; poczem oba prze-
prosié sie powinniscie. No ¢6z Waépano-
wie! przystajecie na to?

—Ale bo KsiazZe! cheial jeszeze méwié
Rulinski, leez P. Porucznik, jako uwaZny
czlowiek, podniést rgke i zawolal: zgoda!
a za nim wszystka odpowiedziala szlachta:
zgoda l..,

Slyszac to Pan Rulitiski—no do kroé¢ set
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djabléw! rzecze, to juz i mnie potrzeba
przysta¢ ;— lecz niech Ksiyze kaZe zaraz mu
stanyé.

—Prosze o pare godzin, odrzekl KsigZze—
i pozegnawszy wszystkich uprzejmie, pro-
sil ksigdza, aby dobrem $niadaniem uraczyl
szlachte.

W owych to czasach wszystka niemal
szlachta uboZsza dwory magnatéw miala za
jedyne przybytki dla doskonalenia si¢ swo-
Jego. Powstalo to od czaséw Swietnyeh
Zygmuntéow, kiedy nauki kwitnely po szko-
lach i akademiach polskich; wtenczas mlo-
dzieniec nie majacy funduszu jechania za
granice, gdy ukonczyl nauki w szkolach,
rodzice oddawali go na dwér znakomity,
aby tam $wiat wickszy zobaczyl i razem
éwiczyce sie w polityce i towarzyskosei, stal
si¢c wkoiicu pomocnym krajowi. Takiemi
byly domy :— Tarnowskich, Zamojskich,
Chodkiewiczow, Szydlowskich, Ossolii-
skich, Radziwilléw i wielu innych, takie-
mi stynely Biskupow i Arcybiskupow: O-
lesnickiego, Tomickiego, Maciejowskiego,
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Karnkowskiego i drugich;— gdzie mlodziez
wychowana w religii i skromnosci, o$wie-
cona nauka, praktykowala na dworach,
czego tylko pierwej sluchala wteoryi;iztad
wyszedl nie jeden maz znakomity, jak nmam
dzicje wysSwiecajy ;— jak za§ wiele wyma-
gano po dworzaninie i jakie przymioty mie¢
on powinien, latwego o tem nabedzie-
my wyobrazenia czytajac ksiege Lukasza
Gornickiego. Gdy kraj chylil si¢ do upad-
ku, a Jezuityzm opanowawszy Swiatyni¢
nauk, zalal wszystko ciemnota — dwory po-
mne na dawne zwyczaje, zgromadzaly mlo-
dziez ;—mowie i pisaé¢ panegiryki nastrze-
pione facing, rézne psikusy pannom dwor-
skim wyrzadza¢, dobrze si¢ bi¢ w kije, po-
zniej w palasze, to tylko bylo jui gléwnym
celem edukacyi dworskicj ;—a etykieta, zre-
cznie Panu podaé¢ rumaka, zreczniej do ka-
rety zaprowadzié¢ Pania, rozwozi¢ dobrze
listy, staé za krzeslem Paiistwa w czasie
ceremonialu, lub przy pojazdach umieé pie-
knie toczy¢ koniem. Ztad si¢ wyrodzili
krzykacze 1 klienei sejmowi;—i gdy po-
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trzeba bylo zerwaé obrady, lub obstaé za
podanym kandydatem, oni byli najpierwsi:
bo oSmieleni na dworach swojg rubaszno-
$cig, dobrzy r¢bacze, a czasem i celni
strzelce, odwazZali si¢ na wszystho, aby
tylko dopomédz swoim dobrodzicjom. Tak
wiee z najlepszyeh cheei i zamiaréw, gdy
wiek Zygmuntéw slynie wzniosloseia, o-
$wiceeniem, wicki ostatnie cxystencyi oka-
zujy tylko zwyrodniale owoce, i jakby tru-
cizn¢ po najlepszem lekarstwio. Z podo-
bnej instytueyi wyszed! i P. Brochocki:—
od dawna jego familija byla na dworze Ksia.
zat S......, iza wierne poswigcenia si¢ za-
wsze otrzymywala dobre funkeye i niejedne
gratie (7); — terazniejszy kosztem Ksigzat
byl we Lwowie w szkolach; pozniej z dwo-
rzanina otrzymal sekretarstwo, a wkonen
Kommisarstwo i tytul Czesnika Wenden-
skiego.

Gdy wiec uméwiona pora zblizyla sig,
dwunastu kozakéw przybranych w granato-

("} Gratiqg nazywal si¢ chleb dozywotni.
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we kurtki z Zéltémi jolomami, przy spi-
sach i ladownicach, na koniach karych,
otoczyli caly dziedziuice. Chorazy od tych
kozakéw skoczyl na probostwo, wyzwal
na pojedynek P. Rulinskiego, ktéry wkrétce
za nim z cala swoja kompanija hucznie po-
Spieszyl. Odezwaly sie traby i Pan Bro-
chocki opierajac si¢ na swym obuszku, przy
obecnosci swego sckundanta, wspomnione-
go ChoraZego, stanyl posréd dziedzinca.
Moc zbicglo si¢ ludu na to niczwyczajne
widowisko. Zydowstwo cisnelo si¢ przez
bramy, chlopcy wylazili na dachy pobli-
skich doméw.Z Kommissorjatu wyszli wszy-
scy manualisci i dworscy Ksigcia, a ten ja-
ko rozjemca calej tej sprawy, zasiadl na
ganku, na wysokiem z por¢ezami krzesle.

Pan Kulinski zakasawszy swe poly od
kontusza, wziawszy swojq augustowke w re-
ke, probujac jej zawolal: — A co Panie
Czctuiku Brochocki! juz drugi raz jestes
w moich rekach, itego ci jeszcze pysek
naznacze, do stu set katéw! za moje¢ wio-
lencya.
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— O wiedz asindzi! co méwi przyslowie:
fortes fortuna juvat; i ja nic ustapie asin-
dzicjowi kroku: umiem ja dobrze palaszem
robi¢, a umyslnie wzialem prosty i dlugi,
aby ci reke na zawsze uciaé — bo$ nie tylko
wiolator ale 1 fabrykator.

— Co ja fabrykator! a niech to paralusz
wezmie— stawaj i kwita!

—Daj pokéj Panie Kulinski! odezwal si¢
Porucznik Kwasniewski — tu potrzeba fle-
gmy i uwagi, a Wacépan zapalasz si¢;—
wreszecie oba znacie Panowie, Ze to tylko
pojedynek dla oczyszczenia honoru i do
pierwszej krwi.  Wtem kiwnal reka, zno-
wu odezwaly si¢ traby, po czem odstapili
z swemi palaszami panowie sekundanci, a
przeciwnicy rozpoczeli walke.

Rulinski byl prosty i do$é wysoki; Bro-
chocki przeciwnie, nizki, pekaty i kula-
wy:— zdawalo si¢, Ze za pierwszém zlo-
zeniem si¢ obleje sie krwia P. Brochockis
lecz on byl silnej reki i mial wprawne oko:
ile natarl Rulinski, tyle ten dlugim swym
palaszem odbil lekka augustéwke. Kulinski
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ciagle usilowal da¢ mu kres¢ przez pysk—
przeciwnie ten, nie tylko twarzy ochronil,
lecz tak w odbiciu natarl, Ze P. Rulinski
cofnaé si¢ musial. Wreszcie dobywszy sil
ostatnich poszedl z nim w krzyzowy sztuke:
wowcezas dlugo Scierajac si¢, gdy Brocho-
cki zrobil usterk i spuscil z oka nieprzyja-
ciela, ten go natrafia na r¢ke i na lewem ra-
mieniu znacznie kaleczy. Wytrysnela wkrot-
ce naksztalt wstegi krew ;— a panowie se-
kundanci podskoczywszy dalsze natarcie za-
trzymali—a traby znowusi¢ odezivaly.

Nadszed! Ksiaze — obwigzano rami¢ Pana
Brochockiego ;5 a biorye obu zarece, rzekl:—
No Waépanowie! gdyscie si¢ porzadnie po-
tykali, teraz w oczach nas wszystkich prze-
proscie si¢ 1 pogodzcie — Panie Ruliniski!
Waépan powiniene$ pierwszy przystypié:
bo masz zupelny satysfakeya.

— A ¢6z robi¢! verbum nobile, debet es-
se stabile: tak si¢ odezwal Kulinski i zbli-
zajac si¢ podal reke, zdjal czapke 1 zawo-
lal : — przepraszam Wacépana Panie Czeéni-
ku Wendenski! i wszystkiego nie pamie-



tam ! —1 ja tez wzajem Panu przywracam
wszelki honor 1 badz odtad moim przyjacie-
lem, jako godny i szanowny brat i szla-
cheie!

— Tak! tak! dobrze! wybornie powie-
dzial Pan Komwmisarz Brochocki! odezwala
si¢ wszystha szlachtas i niech Zyje Ksigze
Wojewoda! co ich pogodzil.

— Dzi¢kuje wielce za te aplauzy, a dla
zupelnej komitywy i zatarcia téj nieslawy,
prosze wszystkich Waépanéw na obiad.

Sylwester Groza.
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ROZMOWY UMARLYCH.

(Rekopism ten wyszedl z biblioteki

Steblowskiej JYWW. Holowinskich

udzielony wydawey, przez M. Gra-
bhowskiego).
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ROZMOWY UMARLYCH POLAKOW I CU-

DZOZIEMCOW, W KTORYCH ROZNE ILE

SEERETNIEJSZE ICH ZA ZYWOTA DZIEJE
1 CIREUMSTANCIJE SA ZEBRANE.

(Ciqq dalszy).

Erél dan. Nagotowali si¢ Turcy az na-
zbyt z Tatarami. Hussa Jukier Scraskicr,
alias Slepy szatan nazwany, tojest djabel dla
impetu 1surowosci, ze stem kilkadziesigt ty-
sicey Turkéw wychodzi, majge i Sultana
Gereja z sobg ze stem tysigey hordy wszyst-
kiej; Podole, ziemie Halicky, Wojewédz-



twa Ruskiego cz¢s¢. Wolynska micezem i
ogniem znosi. Ja com mogl zebraé z Het-
manami Koronnemi i Panami W. Xigstwa
Litewskiego wychodz¢ z ezem mam3; a com
mial nicporéwnanie malo wojska przeciw
niemu.

Ksiqlederemi. Odnawiasz widze Dawida
historja i z kijem i proca przeciw Goliatowi
wychodzisz.

K. Jan. Takjest, zchodziemy si¢ pod Zu-
rawnem : — oboz zataczam w widlach Swi-
cy, rzeki w Dniestr wpadajacej, kupie si¢,
i w momencie obl¢Zonym si¢ widze.

Ks. Jeremi. Byles w strachu. ile nie spo-
dziewajac si¢ odsieczy.

K. Jan. Nie balem si¢ ja szabliich, ani
dzial straszliwych; bo przed temi pokryli-
$my si¢ w ziemie, a za$ tak si¢ Polacy i pie-
chota wreez i towarzystwo bilo, Ze wrzym-
skicj historyi wickszychodwag nieznajdziesz,
codzicn i wpolu konna igraszka. Hetmanéw
mialem lepskich, emulowal jeden z drugim,
kto lepszy, wszedzie i zawsze Turkéw bili-
$my.
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hs. deremi. Czegozes si¢ bal, kiedy za
toba i twojemi zwyeciestwo latalo.

K. Jan. Tego co ity w Zbarazu i krél
Kazimierz w Zborowie, glodu: ten do de-
speracyi przyprowadzil ;— dziwno i to, Ze
artylerya nasza, jak pistolety przeciwko Tur-
ka armacie, daleko wicksza szkode czynila,
ktory si¢ do nas, jak do miasta szaicowal
i przyblizal ;— mialem bowiem Generala ar-
tyleryi Kackiego, czlowieka dobrego w ro-
zum 1 statek, i w artyleryi i w nauce bie-
glego ;— Krol Francuzkiby mi zazdroseil.

Ks. Jeremi. Jakze$ tedy ocalal i wyszedl?

I. Jan. Ba, méw, jak mi¢ Bée cudownie
wyprowadzil; —na harcu Chorazego, Hana
Tatarskiego wzieto. Wraz i mnie i Jablo-
nowskiemu przyszlo na myél, w nocy ka-
zaliémy go samego sekretnie z jamy wywlee,
wolnoé¢ 1 pieniadze ofiarnjem, aby Hanowi
doniost tylko te stowa:—» My zginiemy tu,
ale jeden na drugim padnie nic bez szkody
ich, edéz tedy si¢ stanic :— Turezyn Polslke
posiedzie, naréd nasz wezmie zamiast Ta-
taréw, a Tatarow w Wolochéw i niewol-

23"



262

nikéw obroci.» — Pojal madry Tatar ;—rze-
komo uciekl wypuszezony sekretnie, donios!
Hanowi, Han swemu Dywanowi;— con-
clusum nie daé gingé Polakom. Idzie Han
ze starszyzny do Seraskiera perswadujac,
aby przyjal traktat z nami:— Scraskier si¢
smieje, 1 czy oszalal pyta;— przyszlo az do
porwania si¢ do szabel, utrzymal si¢ Han,
kazano Kommisarzowi przyjechaé¢ do obozu
Haiiskiego.

Ls. Jeremi. A to straszna, byé od nie-
przyjaciela salwowanym, to wickszy cud
niz historya Dawida z Goliatem.

L. dan. Ten traktat uczynil: — wyslany
ex senatus Consilio Ronstanty Ksiyze Wi-
szniowiecki, Wojewoda Belski, brat Dy-
mitra, wielki statysta, orator, Zolnierz, a
co wigksza poczciwy czlowick , Modrzew-
ski goiicem pobiegl do Stambulu, a Gniiski
Wojewoda Chelmski Wielki Posel ratyfiko-
wal go.

Ls. Jeremi. Jakiez punkta traktatu tego?
Co sig stalo z Hanem?

L. Jdan. Ramieniee i1 Podole po Czortkéw
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Turkom oddane wiecznie, ale znicsiony hae
racz od syna twego Michala pozwolony co-
rocznie. Hana za$ Selim-Gereja zrzucono,
Zze do traktatow przywiédl. Pokoj tedy, ale
nie pokéj majac wrzéd w gardle, Turczyna
w Ramieneu, i dla tego z Hetinany na s¢jmie
Skuraszewskiego naradziwszy sie, Rzeezpo-
spolita postanowila, aby cale wojsko KRo-
ronne we dwuch obozach zime i lato na po-
graniczu lezalo. Ksiaze Dymitr obral Mi-
kulifice i Bueniow, a Jablonowski Tre¢bo-
wle — piechota zas po fortecach.

Ks. deremi. To dopiero pod madrym i
zwyciezkim Krélem musialy sie intrygi
w Polsce wszezynaé. Fakeye i cudzoziem-
skie 1 ojczyste :— bo naréd wolny spokojny
byé nic moze.

K. Jan. Nic pewniejszego, trzebaby na
opisanic tego wszystkiego ksiag calych, je
dnak az do Wiedenskiej te byly najzna-
czniejsze Pacow domowe z Sapichami. Pa-
céw bylo czterech, Hetman W. Lit. i Wo-
jewoda Wilenski, Kanclerz W. Lit., Bi-
skup Wilenski trzeci, a Starosta Zmudzki
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czwarty ; widzisz jak w urzedy, Jak w sub-
stancyc, rozum, meztwo, ludzie wieley.
Ci bedye u Kréla Michala in favoribus, we-
szli oraz 1 w Austryackq lakeye, mnie dzi-
whnie przeciwng, i dla mojej Krélowej 1 in-
klinacyi do Francuzéw naturalnej. Dém Pa-
cow ledy figle mi wyrzadzal; a ja tez Sa-
pichéw braci rodzonych, czterech e contra
przeciw nim wywyzszylem, dajac jednemu
polny bulawe, drugicmu skarb wielki; —
ludzie byli mlodzi, ale bogaci, populares
galanto , méwi¢. Przyszlo do zwad wiel-
kich i pojedynkéw; ale $mieré nagla Hetma-
na Paca uspokoila.

hs. Jeremi. Czy nie na szkode swoje
doém Sapiczynski wywyizszyle$;—bo to cza-
sem bywa, ze Monarchowic olbrzyméw ro-
biae z karléw, lamaé si¢ potém musza.

L. Jan. Tak jest, i widze, sila wiesz,
kiedy$ z umbry Sapichy Wojewody Wileii-
skiego gadal, ta intryga pokoju wewnetrz-
nego nic zerwala, ale cudzoziemskicj malo
nam nic sprowadzila wojny, a to tak:—

Kroél Francuzki Ludwik X1V, majacy emu-
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lacye z domem Rakuskim, i Zal na Leo-
polda, Ze mu Hollandyi nie dal podbi¢ pod-
nicsiecniem z nim wojny, przyslal na koro-
nacya mojy poslem wielkim Markiza de Be-
thume, wielki¢j, bo z Ksiazat Handerskich
idgcej familii, ktéry mial rodzony siostre
zony mojej :— byl zaé ten Pan i urody i
screa 1 glowy nieporéwnanej. Ten szwa-
gicer i Posel wszystkich Polakéw ludzkosciy
i hojnosciy serca pociagnal. ‘W Wegrzech
poscinaniec w Wiedniu Paudw, w sercach
thwialo. Tekieli udal si¢ pod protekeyy Tu-
recka : — wojsko polskie po Zurawinskicj
zwini¢to. Nie zaspal tej okazyi Bethume;
w momencie wyciagnal 24,000 wojska Te-
kelemu na sukurs, uczyniwszy Generalem
Lubomirskiego Rawalera Maltaiskiego.

L. deremi. To pewna, Ze si¢ Cesarz o
to protestowal i gniewal, a ty co na to?

K. Jan. Jam nie mégl inaczej, tylko
przez szpary patrzeé, i gdyby nie Turezyn,
pod ktérego poddanie si¢ Wegréw wstret
slawie mojej uczynilo, tobym ja byl nie u-
wazal na Cesarza; ale Rsiaze Dymitr He-
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tman W. Kor., ten kawalera Lubomirskie-
go nie lubiac, Cesarza nad Francuza prze-
kladajac, tak mocno przeciwko niemu po-
wstal, Ze i ja i Jablonowski, Hetman pol-
ny Koronny, pozwoli¢ musiclismy to woj-
sko zaciezne znosié, i1 ledwie c65 do We-
gier uszlo, a reszta w rozsypke poszla.

Ks. Jeremi. To jedna cudzoziemska in-
tryga dobrze ugaszona, boé¢ to Wegrom by-
lo pomagaé, jednakowo jak samym Turkom.

K. Jan. Byla druga szczesliway;— Grod-
helm Rurfiszt Brandeburgski, widzac, zZe
Karol XI., Krél Szwedzki mlody, wszedl
z Ludwikiem Krolem Francuzéw w lige,
za co go Rzesza Niemiecka nieprzyjacielem
ojczyzny deklarowala: zechcial- w metnej
wodzie ryby lowié¢, i na niespodziewanego
i wojna z Dumiczykami zabawnego Szweda,
w Pomeranii napadl. Jam byl po sejmie
Skurzewskiego do Gdaiska zjeebal, kiedy
z Pruss Brandcburgskich Elektor wojska
cheial do Pomeranii przesylaé, i przyslal
mi¢ prosi¢ o pozwolenie przez nasze Prus-
sy przejscia, ktorych minaé ladem nie mo-
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zna 3 Cesarz za nim prosil, Bethume si¢ o-
ponowal. Jam stanal przy Szwedzie, i nie
tylko nic pozwolilem ustnie, ale i wojskiem,
za co Szwecya do $mierci byla mi wdzi¢ez-
na, a Brandeburezyk gryzl palec.

hs. Jeremi. A pokéj z Turkami trwal
dlugo?—bo to ci¢zko u tych pogan, kto-
rzy za odpust maja nie dotrzymywa¢ Chrze-
$cianom.

K. dan. Ze szeé circiter lat po Zurawii-
skiej byl pokéj, az niespokojny Wezyr Ka-
ra Mustafa nastal, ten Machmeda IV. Ce-
sarza, po dlugicj dotad deliberacyi, przy-
wiédl, aby oprymowanym Wegrom, i Wo-
dzowi ich Tekielemu, ktory si¢ z Svraman-
ka Wdowa K. Rakocego ozenil, daé sukurs
i wojng Cesarzowi Leopoldowi wypowie-
dzieé, co si¢ stalo przez wzigeie w kajdany
Grafa Kaprassy, posla Cesarskiego. Cesarz
do mnie w supliki:—skladam sejm, dawszy
wprzod bulawe wielka Jablonowskiemu, po
$mierci Dymitra Rasztellana Krakowskiego,
Hetmana W. Koronnego, a polna Sieniaw-
skiemu Wojewodzie Wolynskiemu.
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Es. Jeremi. Trzcbaz si¢ bylo ta monety
wyplacic Cesarzowi, lekajacemu si¢ o Wie-
den, ktéry on nam placil, kiedy Ramieniec
brano, odpowiedzial on: Fersztehe nicht.
A kto Marszalkiem sejmowym?

K.dan. Leszczynski Chorazy Kor., ktory
Jablonowskiego Hetmana W. Kor. corke
mial. Ta odpowiedz Cesarzowi, zgubilaby
byla caly Polske po wzigciu Wiednia 1 We-
gier. Polska po wzi¢tym KRamieticu, i na
$niadanie nie bylaby byla Turkom. Francya
oponuje. Morsztynowskich cyfr intryga ma-
lo sejmu nic zerwala; — ale przecie porzy-
dnie stanal, i liga z Cesarzem offensive i
defensive.

Ks. Jeremi. Co to zaintryga Morsztynow-
skich prosze¢?

K. Jan. Trudno ci ja, méj Ksigze, ex-
plikowaé z gruntu, bo nas tu moze kto pod-
sluchaé : —moglaby si¢ nie jedna umbra u-
razona gniewaé;— ale slowem, ten Mor-
sztyn byl Podskarbim W. Kor. Rupil dobra
we Francyi, przeto jak Francuz widzi mig
do ligi sklaniajacego si¢, cylrami korrespon-
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dowal z Krélem Francuzkim, ktérem ja
przejmowal i sejmowi obligowalem. Ten
powolal i Jablonowskiego i Sapiechow, i in-
nych : — Jablonowski si¢ wywiodl, i choé
mial zigcia Marszalkiem, z cnoty nie dal
sejmu rwaé 1 na Lige dla ratunku Chrze-
Scianstwa pozwolil! — ale Morsztyna malo
nie zabito, 1 musiawszy odda¢ podskarb-
stwo, do Francyi uciekl.

hs.deremi. Riedy liga stancla, to i woj-
n¢ zaczales, a podobno dluga?

K. Jan. Tak dlugy, zZem jej konica nie
doczekal, i nigdy nie odzaluje, Zem Je-
drzeja Potockiego, potem Kasztelana Kra-
kowskiego i Hetmana polnego Koronnego
rady nie stuchal. Ten ezlek rozumny mé-
wil, ze trzeba Cesarza ratowaé, i1 Wiednia
pojé¢ bromnié, ale bez zadnej umowy Ligi
z nim:— pobijemy Turkéw, to uczynimy
pokéj, jaki bedziem cheieli z awantazem ;
nas pobija, to juz wtenczas do Ligi.

Ris. Jeremi. Ale kiedyzby was bito, toby
Niemey nie przypusceili do Ligi podobno, a
Turcyby nie dbali o traktatach z wami.
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otwarta ;— alem ja si¢ spodziewal za Fran-
cya nagrody wielkiej, przez skolligacenie
syna mego z Cesarzéwny. Ale dajmy po-
kéj temu :— patrz, cud Bozki, i Jablonow-
skiemu activitatem przyznaé. Jednego roku
sejm stanal in aprili i podatki;— jak sie
wzial, tak i wojska 50,000 wystawil, kon-
nych z pod Tre¢bowli, dwadziescia mil za
Lwowem wyprowadzil, i przez Szlask, Mo-
rawij¢ 1 Austrya na 13 dziet 7bra staneli-
s$my w szyku pod Wiedniem.

Ks. deremi. Zaprawde niema nic réwne-
go Rzymska, ani Grecka bhistorya, kiedy
si¢ wezmie na szale Rzeczypospolitéj tru-
dnosci w dostanin w Polsce pieni¢dzy, nie-
postuszefistwo wojsk polskich i przeciyg
zpod Trebowli pod waly Wiedenskie; — a
ktéz kommmenderowal?

K. Jan. A przecie to prawda, i jeszcze
nalozyliSmy drogi, bosmy w gér¢ Wiednia
poszli ku Niemicckiej ziemi dla zlyczenia sie
z Niemcami pod Wuchtem nad Dunajem.
Wiclkiém naszem szezeSciem, a wickszem
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Wezyra glupstwem, ta wojsk chrzescian-
skich conjunctia stala sie. K. Lotarynski sy-
now i swojem, Elcoméw Cesarskiem, Ma-
xymilian Elektor Bawarski swojem, Jan
Jerzy Elektor Saski swojem wojskiem ko-
menderowal. To kilka KsiaZat Niemieckich
i ze sto Generalow roznych Panéw, czy-
nilo Niemieckiego wojska na 80,000. Ci
wszystkich wojsk nakreski in Consilio obrali
mnie Generalissimum, i jam kommendero-
wal generalnie.

Iis. Jeremi. A Polske, Zone, dzieci, ja-
ke$ zostawil?

L. Jan. Oto Jedrzeja Potockiego uczy-
nilem vice-Regentem i czesé wojska doda-
tem mu;— nie préznowal i tu, bo lubo Han
byl z Wezyrem, ale wieksza cze$é zosta-
wiono Tataréow, i do Polskiej si¢ napicra-
jace, tenZe Potocki pobil pod Zinkowem,
a Runicki Nakazny Rozacki w Budziak wpadtl
i sila szkody robise, niewolnika naprowa-
dzil. Co za$ do najslawniejszej hoc sae-
culo Fictorii mojej, tej opisanej w tak sila
ksiag , opisywaé nie bede. Tylko kilka cir-
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cumstacij powicm. Tatarowie z Hanem ra-
niusiefiko uciekli, bojac si¢, abv nie po-
tracili zdobyezy; naszych nad 200 nie zgi-
nelo, tylko miedzy znacznymi Stanislaw
Potocki Starosta Halicki, Andrzeja Vice-
reja Syn, Sliczny mlodzieniec, i Madrzejo-
wski Podskarbi Koronny, pokoju Zorawin-
skiego gonice;— Niemcom i pothaé si¢ nie
przyszlo.

Ks. deremi. Zdobycz wielka?

K. Jan. Niezmierna, ale to slawa grunt,
Cesarz, ktory w Lintz o kilka mil od Wie-
dnia w gérach siedzial i lasach, przybiegh—
zjechaliémysi¢ na pobojowisku, wojsko by-
lo szykiem, i na koniach powitaliSmy sig.
Cesarz  pierwej mowil po lacinie, i zakon-
czyl: Quid plura dicans, factus es mihi
salvator. Te¢ pompe umortylikowal Pan
Bée, bom gdy syna Rrélewicza Jakiba mu
prezentowal, kapelusza nie zdjal, jako na
expostulacya moich ministréw exkuzowal
si¢, ze si¢ zapomnial;—jednak mnie to bo-
lalo, ile kiedy mu Hetmani wojsko prezen-
towali, to przed nimi i przed choragwiami
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i szkodliwsza wkrétce potkala mie mortyfi-
kaeya.

hs. Jeremi. Nie dziwnj sie, tak za try-
umfem zla fortuna chodzi, jak za zly try-
umf; przeplatane losy ludzkie, ale przecie
co sie stalo?

R. Jan. Oto ja nic bawiac poszedlem
w Wegry droga ucickajacego Wezyra:—
podjazd pod nim miewalem, jezyki wodzo-
no, a przcciem si¢ nieszezescia nie uchro-
nil, ani prawdy nie domacal. Wszysey sie¢
zgadzali, Ze Wezyr wciaZ ucicka, udusiw-
szy Wezyra Budzinskiego, ktéry mu do-
brze radzil, aby zasiekl gory, wnis¢ nam
nie dal, a dopicro si¢ z Niemcami lyezyé;—
on za$, Ze z pychy go nie usluchal, stracil
go, aby Swiadka nie mial. Tylko o ucieczce
mi prawili Wezyrskiej, a do tego nie wie-
dzialem, Ze Sylistryi Serraskier Pasza z pie-
ciu innemi, we 30,000, potkal go pod Stry-
goniem, ktérego on Sciac byl kazal; ale on
si¢ wyprosil, Ze albo ChrzeScian zniesie,
albo sam zginie, i tem Wezyra uspokoil,

24"
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ktory do Budy poszedl, przydawszy do jego
ze swego wojska.

hs. deremi. DotrzymalZe slowa Syli-
stryjski?

L. Jan. Az nazbyt;— jam cheial ubiedz
Strygon przed Niemcami, i poszedlem od
nich cheiwy zbyt stawy;— w samym mar-
szu pod parkanami, jak wéeiekli, tak nas
zniesli Turcy: — we czwartek malom nie
zgingl, az dwunastu towarzystwa z koni
zsiadlszy mnie odbili. Hetman na odwo-
dzie meznie stawal, na ktérym bijacego sie
jak lwa Denhofa Wojewode Pomorskiego
postrzelono i cigto.

Lis. Jeremi. Wielki i ci¢zki latus, zniesé
Kroéla jednemu Paszy, ktory przed tydniem
Wezyra icaly armije zniosl.

L. Jan. Nie dlugo tego wstydu i zalu by-
1o;—daliSmy im w sobote rewanz. Pierw-
szy Jablonowski kopijami ich rozerwal, jam
go podparl nim Niemcy dali ognia, ktorzy
na czas przyszli, raz nasi gnali i siekli.
Most byl na Dunaju wielki na czajkach, na-
cisnelo sig Turkéw co Zywo, drudzy wplaw
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poszli;— KRacki opatrzywszy miejsce z brze-
gu, jak wzigl rzezaé z dzial, Ze most ro-
zerwal, niezmierna moc potoneta Turkéw,
ledwo nie rzeke wszyscy. Trzech Paszéw
glowe poloiylo, dwuch Zyweem wzieto,—
samego Serraskiera komenderujycego Pasze
Sylistryjskiego, z konia zbitego, Jablonow-
ski obronil i wzigl. Alepu Pasz¢ pod mo-
stem w koszuli wywlékl Ciiski, towarzysz
Jablonosskiego, i jemu si¢ dostali.

Iis. Jeremi. Pierwszy przyklad i nowa-
lija w Polsce Pasza niewolnik ;— ale dobry
rewanz wzigliscie czwartkowej przegranej;
Boe byl z wami.

K. Jan. Pewnie, ze sam Boéc, ktéry
wkrotece i fortee parkan i wielkie miasto
Steygon 1 fortece oddal Cesarzowi przez
rece Polakow.

Ks. deremi. Czekam koica kampanii tak
picknie zaczetej, i dwiema wiktoryami za-
picczetowanej.

R. Jan. Nie pytaj si¢, a raczej zaluj tak
picknych poczatkéw. Koniee byl ten: —
Niemcy nie cheieli nam daé kwatery zimo-
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rawic, pretextujac, Zc przechodemn wojsk
i czambulami tatarskiemi zniszczone, a
w Wegrzech rebelizanci. Przyszlo tedy przez
Wegry, bijac si¢ z Tekelczykami, wlec si¢
do Polski, znuzyé konie i piechote, ledwo
nie rzeke, ze wojsko niewezasem i choro-
bami zginelo ; — nawet Hetman pelny Kor,
Sieniawski, i Potocki Dominik Podskarbi
Wielki Kor. poumierali w tym marszu, a
towarzystwo najznacznicjsze piechoty wy-
szlo.

Ks. Jeremi. Twdj tedy tryumf byl po-
mieszany z zgryzota i z Zalem, jak Woro-
nieckiego kazanie. Daléj jak ta wojna po-
szla Polakom i drugim ChrzeScianom.

& Jan. Mily Ksiaze! czas skrécié¢ roz-
mowe nasze ; — ile ta epoka, albo punkt
Wiedenskiej batalii, stal si¢ prawie ostatniy
slawie mojej i pozytkowi krélestwa polskie-
go, bo blisko trzynascie lat po Wieden-
skiej zyjac, wojujac, nic mie réwnego
w slawie nie postawilo, a Polsce Kamieniee
si¢ nie dostal, az po mojej Smierci;— przez
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ktory czas Cesarz cale prawie Wegry, We-
netowie lirélestwo Morei i Dalmacyi, Mo-
skwa Azow, Kizyliermen i Hassakiermen
zawojowali, naszy skéry te otrzymali kraje.

Es.Jeremi. llei razy wojowales po Wie-
denskiej?

K. Jan. Odprawilem trzy kampanije in
persona , ale zadna przesziym nie zréwna-
la. Pierwsza zaraz byla Zwaniccka: jakie
tylko moglem zebraé wojsko, a dla znuze-
nia w Wegrzech nie ryehlo, cheialem go
do Woloch wyprowadzié, i tam osadzié;—
a na drugi rok z bliskoéci Budziak spusto-
szyé, i do Bialogrodu, pod ktorym Dniestr
wpada, przythnaé i Cesarskim podaé reke.
Nohajeéw wygnawszy z Budziaka, a prze-
rznawszy KRrymskich od Polski, zabronié
czambuly i wtargnienia do nas Tatarskie.
Mialem za rzeez pewna, Ze Kamieniec sam
przez si¢ upadnie bez Zachary, to jest pro-
wiantow, ktore Tatarzy konwojowali do tej
fortecy.

Ks. deremi. Pigkny to abrys i madrego
wojownika intencya; ale pono lepiej bylo
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Jjaé si¢ Ramienica, i ztamtad nic z Jass i Wo-
och sciagaé pod Budziak?

K. dan. Tak-ci to 1 moj Hetman Jablo-
nowski radzil mi ustawnic; ale na to trzeba
byle artyleryi wielkicj i picchoty, a pienig-
dzy nie bylo w Polsce, a mnie swoich daé
sie nie cheialo :— rozumialem zZe si¢ bez nich
obejdzie, kiedy Bée zechce, aby$my Tata-
row w Budziaku osiodlali, ale Béc nie
cheial. Przyszedlszy nad Dniestr pod Zwaii-
cem , pie¢ dni deszcze bez ustanku laly, Ze
mostu Zadnym ludzkim spesebem postawié,
ani przeprawié¢ si¢ moglismy;— az Han ze
wszysthiemi ordami przyszedl, iledwo nas
pod wsia Ormianami nie znidst, zaskoczyw-
szy nas bez piechoty i artyleryi;— alesmy
mu dali odpér wielki, i na tem si¢ skon-
czyla kampanija. Na przyszly rok wypra-
wilem znéw tam z wojskiem Hetmana Ja-
blonowskiego z tymze projektem, aby umo-
enil si¢ w Woleszech, a to niebezpieczno:—
bo Han ze wszystkiemi ordami ruszal si¢
do Wegier na Niemcow dobywajacych Bu-
de, laczyé sic z W. Wezyrem. Ledwo zas
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Jablonowski do Sujatyna przyszedl, Wo-
lochowie tak dobrze znaé¢ dali Hetmanowi,
ze 1 z Serraskierem we 40,000 Turkéw, i
ze stem tysi¢cy ordy z za granicy Wegter-
skiej wrécili sie, i1 na Bukowinie, w kté-
rej zniesiono Krola Qlbrachta, (co to za
niego poginela szlachta), ze wszystkich stron
obskoczyli i oblegli go.

Ks. Jeremi. To pewnie zginal, 1 wojsko
z nim, kiedy w malej kwocie?

L. Jan. Nie mial 112,000 wojska ;— trzy-
nascie dni bil si¢, codzienn migdzy lasami:—
ze 30,000 Tatarow zginelo, Polakow i trzy-
sta nie, a znacznego Zadnego;— wypro-
wadzil bitwa i sztuka wojsko Kalusiiska 1
tylko wozy popalil bez szkody.

Ks. Jeremi. Przyznam sig, Ze ta Buko-
winska warta twojej Podhajeckiej 1 mojej
Zbaraskiej?

K. dan. Znowu ja na bez rok trzeciy po
Wiedeiiskiej kampauija odnawiam projekt:—
ide prosto przez Wolochy na Tataréw z pigk- |
nem wojskiem na Budziak, i ztad si¢ Bu-
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dziacka ta zowie kampanija, i znowu Béa
tego nie chee. Co powodzie zeslal pod
Zwaicem, to teraz posuche tak cigzky, ze
jej ludzie nie pamietajy. Razeki powysy-
chaly, ziemia si¢ pokrajala na saZen;-~a Ze
tam szuwary trawy jak lasy, Tatarowic nas
opalili tak, ZeSmy jak ozogi byli, ustawnie
kolo nas chodzyc, ludzi zabierajac, spaé
nie dawajac, musialem si¢ z brzegu Bu-
dziaka zpod Iuszy wrécié, juz pod Socza-
wa. KRiedy nas odprowadzali, dal im Rze-
wuski, méj Pélkownik, chloste, i ze 700
niewolnika wzial, a ze 20,000 trupa polo-
zyl;— ale to nienagrodzona, zem Budziaka
nie doszedl, a wojsko zniszczyl.

Ks. deremi. A trzecia twoja kampanija
jaka byla, i jak si¢ udala?

K. Jan. Juzem wigcej uie chodzil sam,
Hetman Jablonowski z kolega Andrzejem
Potockim Rasztelanem Krakowskim te od-
prawiali kampanija , utrzymujae to pod Ra-
mieticem, to mna inszych micjscach Tata-
row, ze nie chodzili do Wegicr, co bylo
okazya zawojowania fortec i bicia Turkow
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od Niemcéw, czegoby przy Tatarach nigdy
nie dokazali.

Ks. Jeremi. To widze na naszej skérze
koligaci niedzwiedzia kldli.

K. Jan. Tak jest, az 1691 r., gdy mi
Cesarz dal znaé, Ze Turcy chea traktowaé
w obozie, abym i ja i Rzeczpospolita posy-
lala ;— wyslalem Malachowskiego Wojewo-
de Raliskiego, a Zem wiedzial w jakim
kraju traktat stanic, wyszediem do Wo-
loch, alié ni traktatu, ni Tataréw, gdyby
wiatra w polu przydybaé¢ nie moglem :—
wzigwszy Palanki, alias Forteczki Skrobe
i Niance¢, wrécilem si¢ przez Bukowine,
w ktérej przez niespodziane deszeze i zaraz
mrozy, wszystkie konie wyginely;—i ta
byla ostalnia moja kampanija.

Ks. Jeremi. Coz byla za racya, zZe$ wie-
cej kampanii nie odprawowal, i jak przecie
wojna szla do $mierci twojej, do ktérej je-
szcze lat kilka od tej ostatniej bylo kam-
panii?

K. Jan. Wiele racyj bylo, naprzéd zdro-
wia nie mialem: — na téj bowiem nuiy

20
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w Bukowinie dostalem kataru i kaszlu,
ktory przy chorobie ostrej kamienia, poda-
gry, nie tylko nie ustawal, ale rést coraz;
ale mie bardziej melancholia gryzla, usta-
wicznie mi sejmy rwano, a przeto wojsko
placy, a ja wojska nie mialem. Sapichowie
ode mnie wywyZszeni, z caly si¢ Litwa
zarli :— Brzostowski Biskup Wilenski przy-
wiedziony zostal ich opressya, Ze Hetmana
solemniterexkommunikowal.Ja i fastuminie-
wdzigcznosel ich zniesé nie moglem:—dawa-
lem Republikantom protekeya, ale ostrozna i
pobozina; bom im nigdy nakon nie dal wsiese,
jako cheieli, i przydawszy im protekcya kro-
lewska moja, a rozwiazawszy worek, zgu-
bilbym byl predzej Sapiehéw, niz, slysze,
August moj sukcessor unczynil;— alem nie
chcial wojny domowej, podczas wojnySwie-
tej, oraz balem sie ich ad desparata przy.
musié, Zeby potencyi jakiej cudzoziemskiej
na ratunek nie zawolali, jako po mmie sly-
sze uczynili.

Ks. Jeremi. Widze, wielki Rrolu, i po-
bozno$é twoje i factum Rzeczypospolitej, Ze
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i sama nie zgromila Sapiehéw i dala rwaé
sejm, kiedy juz na schylku wojny profito-
waé i snopy zbieraé nalezalo.

K. Jan. I owszem im pomagala korona;—
silaby ci o tem trzeba méwié, aleby sie ura-
zilo nie jednego. Sam tylko Jablonowski,
ktéremu o slawe wojenna jako i mnie szlo,
robil wszystkiemi silami, aby sejmy stawa-
ly, aby Sapiehowie si¢ uspokoili, i sam pra-
wie nieborak wojskiem malem, bo niepla-
tném, Tatarom si¢ opieral, inie dal im do
Lwowa przejsé. Cale lato trzymal Tata-
ré6w, to attakowaniem Hamierica, to mar-
szami ku Wolochom, a w zimie z konia si¢
nie zsiadalo, broniac si¢ od czambulu. Az
upatrzyl micjsce o péltory mili od Kamien-
ca,, i tam miedzy Dniestrem i Strypa, Sza-
niec S. Tréjcy nazwany usypal, w ktérym
osadzil Branta dziwnego i dzielnego Niem-
ca, ktory z Polakami kommenderowanemi
Kamieniec zamknal i prawie zniszezyl. Te
okopy S. Trojcy stanely 1692 r.

Ks. Jeremi. Przeciez Jablonowski uczy-
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nilze w tak opuszczonym Rzeczypospolitej
stanie co znacznego?

E.Jan. Uczynil;— pod Hussya trzydzie-
gci i kilka tysigey Tataréw z Soltanem Sabas-
Gerejem wielki konwoj do Ramieiica pro-
wadzacych, wplaw przeszedlszy Dniestr
zbil, i péltory mili pedzil i siekl, bez pie-
choty i artyleryi, isze$¢ wozéw ammunicyi
w rabunek wojsku dal, r. 1694.

Ks. Jeremi. Aiem odetchngl, Zal mi pol-
skiej stawy bylo.

L. Jan. Tenze pobity Sabas-Gerej, mszczac
si¢ swej przegranej , zebral przeszlo sto ty-
siecy Tataréw, i w najwicksza in februario
zim¢, bez puszczania Czambuléw pod sam
Lwoéw przyszedl. Jam byl chory w War-
szawie. Jablonowski nad dwa albo trzy ty-
siace wojska nie mégl w predee Sciagnaé:—
w przedmicsciach rozleglych zastapil, i nie
dal im tak spieszonym szkody uczynié, tyl-
ko, Ze kilkanascie na brzegu chalup spalili,
i bez czambulu si¢ wrécili, i bez szkody
polskiej z tak wielkiem wojskiem; a to bylo
r. p. 1695.
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Ks. Jeremi. Rychloze$ dobry Krélu umart
potem ?

K. Jan. W rok i ¢éé nad rok, gdy mi
zadne nic pomagaly lekarstwaj;— osadzili
prywatnie doktorowie daé mi solwacye na
wyczyszezenie krwi i ciala z flegmy, ktéra
mie okrutnie dusila. Nie powiedzieli mi nic
o tem, azem sam poznal: honor mi¢ wzial
i wstyd i strach, do tego w leciech 70 i kré-
lowi tak szpetnej choroby lekarstwo, do
zloSci 1 zalu mie¢ przywiodlo, Zem si¢ nie
szanowal, w zimna wyjezdzal, az mie ra.
zem appoplexya w Wilanowie wazigla:—
po ktorej pierwszym attaku i paroxyzmie
wszystkie przyjalem Sakramenta, i za dru-
gim Boou ducha oddalem w dziei S. Troj-
cy 1696 r.

Is. Jeremi. Itak Mars polski od Merku-
ryusza zwojowany, tak wielkich ezynow
maly koniec, i Smieré na Y6zku, i okazya,
to jest melancholija i zgryzota, podobne do
moich. MialZes wiadomos$é, jezeli z dzieci
twoich ktérego nie obrane, a naprzéd ile

ich bylo?
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K. Jan. Dzieci sila mi Pan Béc dal, ale
tylko zostawilem synéw trzech: Jakoba,
Alexandra 1 Konstantyna, a corke Teresse
Kunegunde. Zaden z nich, slysze, nie zo-
stal Krélem, 1 w tém to proroctwo tléma-
cze: J. Moritur po M.: —breve regnat;—
co to byl Michal syn twdj.

Ks. Jeremi. A! dla Boea, Polacy, kto-
rzy po syna krélewskiego Kazimierza Mni-
cha do Francyi do Kluniaku trzy lata szu-
kajac jezdzili, ktérzy w paktach konwen-
tach Henrykowi Walezyuszowi i1 Stefanowi
wlozyli, aby Augusta Zygmunta siostre
wzial koniecznie, ktérzy Zygmunta trzecie-
g0, za to tylko, ze byl z Ratarzyny Kré-
lewny polskiej, z Augusta takze siostry
splodzony, za Kréla wzieli, a twoich do-
brodziejstw zapomniawszy, dém trzeci ex-
kludowali.

K. Jan. Céz cheesz, méj Ksiaze! tak
jest a nie inaczej.

Ks. Jeremi. Musiale§ sie nie staraé o to
za Zywota, ani$ si¢ w nic nie ufundowal
takiego, coby ich moglo na tronie osadzié.
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L. Jan. Czynilem-ci ja, ale ostroZnie.
Sparzylem si¢ zaraz, ze na Senatum con-
silium we Lwowie, kiedy Carowie Iwan i
Piotr w lige z Chrzesciany i z nami przeciw
Turkom weszli, i Szeremeta w poselstwie
przyslali;—jam mu dajac audyencya, posa-
dzilem na malym stolku pod baldachimem
syna mego Jakéba, halas po calej Polsce,
ledwom sie krzykow skaraskal.

Ks. Jeremi. Przeciez to za Zygmunta
z Wladyslawem, a za KRazimierza z Ferdy-
nandem Biskupem Plockim i Wroclawskim
toz samo si¢ stalo, 1 nic nie méwiono.

K. Jan. Czas czasowi nieré6wny :— oze-
nilem syna Jakoba z Hsiezniczka Neubur-
ska, z siostra rodzona Cesarzowej Leopol-
dowej, Krélowej Hiszpanskiej, Portugal-
skiej, K. Parmenskiej, Elektoréw Bisku-
péw Niemieckich. Wydalem cérke jedne za
Elektora Bawarskiego, wdowca po cérce
Leopoldowej, tego samego co ze mna wi-
ktoryi Wiedenskiej byl éwiadkiem :— Kré-
lowa zona moja, siostrzenice dwie rodzo-
ne, z siostry swojej i Markiza de Bethume,
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ija wydaliSmy za dwuch synéw Hetmai-
skich, starsza wdowe po K. Radziwille Mar-
szalku W. W. K. Lit. za Sapich¢ Wojewode
Wileiiskiego 1 Hetmana W. W. K. Lit. , a
mlodszy za Jablonowskiego Chor. Kor. syna
Hetmana i Rasztelana Krakowskiego, z kté-
rym caly wiek zycia przeiylem. Toz to
male , m6j Ksiaze, domowi memu stopnie
do tronu polskiego, takie cudzoziemskie i
szlacheckie kolligacye? Zapomnialem, ze
jeszeze wprzéd siostr¢ rodzong krolowej
wydalismy za Wieclopolskiego Kanclerza W.
Ror., z ktorej corka poszla za drugiego
Sapiehe syna Podskarbiego W. Lit. : — ¢6%
cheesz wiecej, moj Ksiaze?

Ks. Jeremi. Mily Boze! jam si¢ nie tyl-
ko stara¢ nie myslal, Zeby méj syn byl
Krélem, a przecie bez takich kolligacyj i
mego starania zostal Krolem: — o préine
sprawy ludzkie! — o biedne naszych paje-
czyn roboty l..

K. Jan. Prawda!-— jeszcze ci powiem
wigcej;— wiedzialem o nieporéwnanym ro-
zumie Krélowej mojej, wiedzialem, zZe
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pieniadze wszedzie, a w Polsce az nadto
wszystkiego dokaza; zebralem, précz wma-
jetnoSciach, starostwach, na péltora mil-
jona intraty, zostawilem w gotowiznic dwa-
dziescia miljonéw, w skarbach i ruchomo-
Sciach tyle drugie, nic watpilem, Ze przy
pamigei zastug moich, przy rozumie i poli-
tyce Zomy, przy grzecznoSci synéw, przy
kolligacyach tych, rozumnie zaiyte i roz-
dane skarby, utrzymaja w domu moim
korone.

Ks. Jeremi. Tem si¢ bardziej oplakiwaé
rzeczy ludzkich cheg nikezemuosé, i do-
weipéw naszych zawody wraz i Polskiej,
ze Polaka ze krwi twojej bohatyrskiej nie
wzieli.

K. Jan. Nie zaluj Rsiaze Polski, zaluje
si¢ ona teraz sama, i ta mi tylko zostala
konsolacya, ktéra od umbr réinych odbie-
ram, ze Smierci mojej, i po niej niewzigeia
na tron syna mego, ktérego bardziej nie-
przyjacicle moi, niz przyjaciele placza, 1
na to si¢ tylko przydalo mi, Zem dotych-
czas nie' pochowany, 1 Ze co momentalnie
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do mojéj trumny chodza Polacy, odkrywaja
ja, lzami zlewaja ja, 1za dusze sie modla.

Ks. Jeremi. Prawda, slyszalem na to
a propos od jednej tu umbry, Ze jeden pocz-
ciwy i pamietny zastug moich Polak, napi-
sal wiersz, kazac plakaé mi straconzgo Jana
Kréla, a drugi mu odpisal dowecipnie i
kréthko :

KRazesz plakaé zmarlego;— zamknij raczej usta:
A zas placzu nic dosyé mamy i z Augusta?..

L. Jan. No ! —wstanimy, dos¢ rozmowy,
rozejdzmy si¢ z ta prawda:— ze jako syno-
wi twemu twoja slawa jedynie na tron
wejsé pomogla, tak moja podohno zaszko-
dzila; —a ztad, Ze nie wiemy czego Zada-
my, na co pracujemy, i co za odmiany
smieré przynosi. Tyle tylko zysku, Ze co
dla Boca czyniac, duszy przysposobiamy; —
ostatek dym, slawa, ciilo, proch, skarby,
niewiedzieé czy fortuny, czy nieszczeScia
instrumenta.

Ks. Jeremi. Wstafimy ; — ja z tem wszy-
stkiem z ta prawda takze odchodze, apro-
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bnjac twoje :— Ze nie zaraz, albo nigdy nie
bedzie Polska mieé¢ KRréla Jana III. — Ale
ktés méwi po polsku, postuchajmy.
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